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Efter tredie, omarbejdede Udgave (1895), sammenholdt med Udgaverne af 1862 og 1828.
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INDHOLD.

De indklamrede Titler ere tilsatte i Udgaven af 1787 til de Forteaellinger, som Digteren ikke havde givet
Overskrift.
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PERSONERNE.
e JohanvonEhrenpreis, Skredder-Svend.
¢ Grete, Johans Forlovede.
e Mette, Gretes Fortroelige.
e Mads, Gretes ulykkelige Elskere.
e Jesper, Madses Fortroelige.
5
FORSTE OPTOG.
FORSTE OPTRIN.
Grete

allene, sovende paa en Stoel, vogner op, og siger: »Du aldrig bliver gift, hvis det i Dag ei skeer!«
O! alt for faele Dram! mig synes, at jeg seer

Endnu den sorte Geist, at jeg ham hgrer true

Med samme Torden-Rgst. Saa skal jeg aldrig skue

Det Haab opfyldt, hvorpaa jeg byggede saa tryg,

Da paa min Skredders Skigd, med Haanden om hans Ryg,

Jeg hgrte ham saa tidt med kiselen Stemme sige:

Jeg var hans eeneste, hans allerbeste Pige,
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At mine Qiekast sig treengte til hans Sizel,

Og at han uden mig ei kunde lide vel.

Troelgse ! jeg gad vidst, hvordan du nu maa lide !
En Disevel skulde dig ei kunde fra mig slide,

Min Smiil din Vellyst var, og mine Vink din Lov,
Det svor du paa, og lgi, og denne Lggn var grov;
Thi over Tiden nu det er alt otte Dage,

Som du mig lovede at komme her tilbage.
Forbandet den Major!hvis Buxer gik i tu;

Dog nei utroe Johan, forbandet veere du !

Det Bud som foregav, at en Major ham sendte,
For at berette dig, de Buxer, som du vendte

| Fior, var nu i tu, og at et andet Par

Ham maatte gigres strax, thi han i Knibe var,

Han for at skuffe mig med dig var sammensvoren,
| kigrte Pokker I! og ikke til Majoren.

Hvor kunde vel hos mig Mistanke finde Sted ?

Jeg var godtroende og blind af Kierlighed;
Stokblind jeg vist nok var, som kunde ei begribe,
6At aldrig saadan Mand, en reen Major, i Knibe
For Buxer vaere kan; jeg nu for silde seer

Efter nogen Tauhed. »Du aldrig bliver gift, hvis det i Dag ei skeer!«
Viig fra mig sorte Aand! som tordner i mit @re,
Dog nei, Jeg hgrer ei, Jeg synes kun at hgre.

ANDET OPTRIN.

Mette, Grete.

Mette:
Hvad nye Fortreed Masgr ! forvolder disse Skrig?
Hvor aengste de min Siaal !

Grethe:
Jeg er ulykkelig !
Veninde hgr og skielv! et faelt sortagtigt Veesen,
En Diaevel uden Tvivl, med sorte Haar paa Neesen,
Mig nu, jeg sad og sov, i Drgmme forekom,
Og grumt og brglende afsagde denne Dom:
»Du bliver gift i Dag, skal du det eengang blive!l«

Mette:
Man bgr ei altid troe, hvad Drgmme os indgive.

Grethe:
Du veed, en Helte-Drgm har aldrig feilet fgr.

Mette:
Lad det end veere saa, du dog betaenke bgar,
At til en rigtig Dream der Seng og Nat udkreeves;
Orn Dagen i en Stoel - -

Grethe:
Du trgster mig forgieves.
Det Indtryk, som min Drgm har gjort udi mit Brgst,
Desveerre trodser din og hele Verdens Trgst.
Jeg seer min visse Dgd

Mette:
Men den seer ikke Mette.
Din Drgm, var den end sand, den siger jo kun dette:
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Du aldrig giftes skal.

Grethe:
Og den, som siger det,
Han siger, jeg skal dge. Thi jeg har nogen Ret,
Hvis tusind Vidnesbyrd mig nogen Ret kan give,
At troe, jeg ikke bgr blandt Grimme regnet blive,
Og naar man ei er grim, og er ei heller dad,
Man for at blive gift ei plekr lide Ngd.

Mette:
Forlad mig, jeg tilstaaer, at jeg mig har forlgbet.

Grethe:
Du ved din Tale kun Eenfoldighed har rgbet,
Og den er alt forladt.

Mette:
Forlad da ligesaa,
At jeg dig endnu tgr et Middel foreslaae,
Hvorved du lykkelig, og Drgmmen sand kan blive:
Gift dig i Dag med Mads.

Grethe:
Min Haand jeg skulde give
Til den, jeg far forskigd? den Kaal jeg spgtted' i
Jeg skulde sgbe selv? Gid for - -

7

Mette:
For alting tie !
En ubetzenksom Eed man ofte maa fortryde,
Og mine Grunde dig maaskee kan overtyde,
Du ei forsveerge bgr at blive Madses Brud.
Sandt nok ved saadan Eed en Siael sig merker ud,
Som ikke teenker lavt, men jeg ter endnu sige:
Den Siael hver anden maa i Hgide overstige,
Som kun af Lydighed imod sit Kald og Pligt
Nedlader sig til det, som den er veemmeligt.
Men vores Kald og Pligt, saa mange, som vi ere,
Er at udveelge os en Mand i Tugt og Zre.

Grete:
Hvo kan vel staae imod den rene Sandheds Sprog,
Det har udi min Sieel oplyst den mgrke Krog.
Fornuften i dit Raad er villig at samtykke,
Kun maatte Hiertet ei Fornuften undertrykke |
Der dog endnu en Ting for Hovedet mig staaer;
Om jeg dig lyde vil, hvem staaer mig inde for,
At Mads foragter ei den, ham har fgr foragtet?

Mette:
Du hans Hgiagtelse for evig har forpagtet,
Det staaer jeg inde for, og til Beviis herpaa,
For Solens Opgang han for mine Fgdder laae
| Morges Taarefuld, og med en ydmyg Mine
Bad om Tilladelse at kaste sig for dine.
Han har en vigtig Sag at foredrage dig,
Som han fandt raadeligt at holde skiult for mig.
Hvis du tilsteder det, og du det bar tilstede,
Jeg strax vil hente ham.

Grethe:
Lad din Forstand mig lede,
Gigr hvad dig synes best, min Sizel indviklet er
| Sorgens mgrke Skye, du dens Veileder veer.
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Mette gaaer.

TREDIE OPTRIN.

Grethe:
allene: Saa er jeg da fordemt til Madses Brud at blive,
Jeg give skal min Haand, og kan ei Hiertet give;
De skulde begge to saa deilig fulgtes ad,
Hvis den utroe Johan ei veerdig var mit Had.

FIERDE OPTRIN.

Grete, Mads.

Grethe:
Seigneur! Indgangen hid jeg vilde dig ei hindre;
Thi af en Mand, som du, jeg venter intet mindre,
End smaa Bebreidelser, som gigr os begge Skam.

Mads:
Enhver, som kiender Mads, bgr teenke saa om ham.

8 Vel sandt du mig forskigd, men det er kun. en Skisebne,

Mod hvilken du omsonst, og jeg, mig vilde vaebne;
Det ingens Brgde er og altsaa ikke din.

Een Brgde veed jeg af, og denne bliver min:

Jeg en Misdaaders Navn med Rette burde baere,
Jeg har fordristet mig din Skignhed at vaneere;

Du tog din Haand igien, og jeg har endnu Liv,

Jeg ei mit Hjerte strax hiemsggte med en Kniv,
Din Skignhed jeg til Trods endnu tgr drage Aande;
Du Aarsag har om mig at taenke allehaande,

Men tager jeg ei feil, en Skiaebne eller Aand,

Jeg veed ei hvem af to, tilbageholdt min Haand,
Da jeg, Madam, forladt og straffet med din Vrede
Besluttede at dge, min Kniv var af sin Skede,

Min Arm alt udstrakt var, jeg manglede ei Mod,
Dge var min fulde Agt, flyd! raabte jeg, mit Blod!
Men ingen Draabe flgd. Man er som uden Sandser,
Naar man sig draebe vil. Om derfor med et Pandser
Mod dette grumme Stegd een deekkede min Barm,
Hvad heller nogen Geist tilbageholdt min Arm,

| den Forvirrelse jeg kunde ei erfare.

Grethe:
Nu min Beskedenhed befaler mig at svare:
Jeg kiender mig for vel til mig at bilde ind,
At hele Verden var udi et Kalve-Skind,*)
Fordi jeg byttet bort en Elsker for en anden;
Vel har jeg ofte hgrt, naar jeg skal sige sanden,
At nogle Skighheds Traek mig gunstig Skisebne gav,
Men saa hovmodig jeg dog aldrig blev deraf,
At mig i Sinde kom at holde for en Brade,
Om ved mit Hjertes Tab min Elsker strax ei dgde.
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Mads:
Ved din Beskedenhed min Brgde voxer meer,
Jo meere jeg dit Veerd ved den forgget seer.

Grethe:
Nu nok om dette talt, vend dig igien til Sagen.

Mads:
Jeg har da tydelig, mig synes, lagt for Dagen,
Hvorlunde at en Aand, en Skisebne eller sligt,
Var Aarsag, at jeg far ei efterkom min Pligt.
Men Skisebne, Aand og sligt gigr intet hen i Taaget,
0Og med at frelse mig de vist nok meente noget;
Det noget gietter jeg, men om jeg gietter ret,
Et Ja, et Nei af dig skal snart af gigre det.
Jeg troer, min gode Aand mit Liv har vildet spare,
Fordi den saae, min Nad ei skulde evig vare,
Fordi den saae, Johan tilsidst ved nedrig Sviig
Dig skulde laere ret at sette Priis paa mig.
Herom at sige meer var kun at spilde Tiden,

Og at forneerme dig, som alt for leenge siden
Min Meening fattet har; beaer mig med et Svar,
Hvoraf jeg fatter din.

Grethe:
Hvad Skisebnen budet har,
Var en Forvovenhed af mig at vilde hindre;
Jeg har i denne Sag kun dette at erindre,
| Fald jeg giftes skal, da maa det skee i Dag,
Det ellers aldrig skeer.

Mads:
Min Tunge er for svag
Til min Erkiendtlighed og Glaede at udtrykke;
Lees af mit Gie-Syn min Elskov og min Lykke.
Jeg galopperer hen, at tage Klseder paa,
Hvormed jeg vaerdigen kan som din Brudgom staae.

Han gaaer.

FEMTE OPTRIN.

Grete
Aria. allene: Skizebnen bgd mig fgrst Johan,
Nu mig giver Mads til Mand.
Naar dig nogen Karper byder,
Og du faaer kun tgrre Jyder,*)
Bliver du lidt flau derved;
Men har du en sulten Mave,
Og ei anden Mad kan have,
Gaaer den tgrre Jyde ned.
Skizebnen bgd mig fgrst Johan,
Nu mig giver Mads til Mand.
Hvor ngdig Hiertet vil dog for Fornuften vige!
Jeg hgrer dennes Rgst alvorligen at sige:
Mads blive skal din Mand, men Hiertet siger: Nei
Dog, hvorom alting er, saa gaaer jeg nu min Vei
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Ende paa farste Optog.

ANDET OPTOG

FORSTE OPTRIN.

Mads, Jesper.

Mads:
Hvor hopper ei min Sieel! Hvor.skynder sig mit Blod,
At raabe: Fryder jer! til hvert et Ledemod.

*10
Jesper:
Du taler som du var, min Ven ! lidt Hoved-Svimmel
Mads:
Faer fra et Helvede med et op i en Himmel
Og vi vil faae at see, om du det bedre gigr.
Saa lykkelig en Hest som jeg var aldrig far.
Kom kys mig sgde Broer! Lad os en Sang istemme,
Hvoraf den hele Jord min Glaede kan fornemme.
For evig evig Tiid er Mads nu lykkelig!
Min Jesper! hielp mig at udstgde Fryde-Skrig,
"Har! af min Fryds-Basun faer ud en Glaedes Torden
Langt ned til dem som boe, - - der boer jo under Jorden
En Hoben smukke Folk. Den hele Jordens Kreds
Skal vide jeg er glad, fagr er jeg ei tilfreds.
A ria. Underjordiske som sover,
Du maa ikke undres over,
At min Sang dig vaekker op
Til at gigre Glaedes Hop.
Du det ikke skal fortryde;
Thi min Sang kun Fryd skal byde.
Under Jorden gigr et Hop!
Naar min Sang dig vaekker op.
Mads i Dag har vundet Seier,
Mads i Dag sin Grete eier,
Ja med Hud og Haar og Krop.
Under Jorden gigr et Hop!
Jesper:
Har du nu skreget ud din Gleedes Raserie ?
Mads:

En Zephyr blaeser nu, og Stormen er forbie,

>Det var en Fryds Orkan,- som foer udaf sit Feengsel,
Og havde Faengslets Dgr neer lgftet af dens Haengsel;
Saa voldsom var dens Fart. En Siael er dobbelt glad,
Jo laengere den fgr i Sorgens Faengsel sad.

Aria. Min Gleede er som Bekken:

Den Bek, som sagte flad,

For den en Demning bad,

Ei rgre sig af Flekken;

Da Demningen kom bort,

Flad Bekken dobbelt fort.
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Min Glaede er som Bekken.

Jesper:
Jeg Grete komme seer, hun vist den Slutning drager,
At du af Lunkenhed dig gode Stunder tager,
Ifald hun faaer at see dit end ukiemte Haar;
Det bliver derfor best, at du afsides gaaer.

De gaaer.

11

ANDET OPTRIN.

Grete, Mette.

Mette:
Saa var mit Haab omsonst, du syntes at samtykke
| dette Agteskab, jeg holdt det for min Lykke,
At ved mit ringe Raad jeg kunde fremme din,
Og skrekkes nu, du slaaer det hen i Veir og Vind.

Grethe:
Jeg dig forbunden er, som vil min Smerte lindre,
Og eerer dine Raad, men ikke destomindre
Mit Hierte siger mig, at tusind Plagers Heer
Med Leengsel venter paa, at see min Brudefaer.
Far var jeg angestfuld, men tusind gange meere,
Saasnart jeg teenker paa, at Mads min Mand skal veere,
Jeg veed ei selv, hvorfor.

Mette:
Man vel hos visse Folk
Paa visse Tider bgr ansee som Sandheds Tolk
En rigtig Ahnelse, men du dig kan bedrage,
Og for en Ahnelse maaskee den Afskye tage,
Som fgles af enhver ved slige Bryllupper,
Hvor man skal aegte een, og har en anden kizer.
Din Ahnelse maaskee af sidste Slags kan veere.
Hvem veed?

Grethe:
Du er for kort til mig at kunde lzere
At kiende Ahnelser; hvis min ei aegte er,
Saa maa du frit - - -

Mette:
Men hgr ! hvem mon der banker ?
Jeg gaaer at lukke op.

TREDIE OPTRIN.

Grethe:
Hvem mon der vel kan banke ?

allene: Maaskee - - dog nei - - det var for smiggrende en Tanke,
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Og den troelgse Skurk vist havde kommet fgr,

Hvis ei; - - Men Himmel! Jord! det er Johan ! - -Jeg dger.

FIERDE OPTRIN.

Johan, Grete.

Johan:
Hvor seer jeg glad igien de mange Yndigheder,
Som den maa veere blind, der kan ei see hos eder.

Grethe:
Jeg dig fornaermet har min allerbedste Ven!
Jeg teenkte, du var Skielm.

Johan:
Saa teenk nu om igien.

Grethe:
Mit eget Hierte sig nu feerdig er at hade,
Som dig mistaenkte saa.

12

Johan:
Jeg kan dig let forlade
En Tvivl saa rimelig for dig at falde paa,
Du er undskyldelig, og jeg er ligesaa.
Du de Forhindringer behager at anhgre,
Som vare Aarsag i ---

Grethe:
Dig at retfeerdiggigre
Er kun til Overflod, dit Forsvar ligger her,
Peger paa Hiertet.
Med Ild-Bogstaver trykt.. Det kort forfattet er:
Johan, som elsker mi g, kan ei strafveerdig veere.

Johan:
Hvor taler du ei smukt, jeg vilde paa min £Lre,
Nu Touren er til mig, og sige smukke Ting;
Men Kierligheden har med teette Atter-Sting*)
Saa syéd mit Hierte ind, at om jeg skulde henge,
Dets gmme Falelser sig dog ei kunde traenge
Op til min Mund, Madam!

Grethe:
Jeg tvivler ikke paa,
Du mig jo elsker hgit, naar du mig elsker saa.

Johan:
Mig Timer synes Aar, og Jieblik som Dage,
Indtil jeg bliver din og du min Agte-Mage.

Grethe:
Nei see den lille Skalk, hvor han gigr hgie Sving,
Og det er dig, som ei kan sige smukke Ting.

Johan:
Naerveerelsen af den, hvis @ine vi tilbede,
Det gmme Hierte tidt kan komme til at svede;
Og denne Sveed, Madam!som er snart ingen Ting,
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Din Godhed falder paa at kalde hgie Sving.
Du alt for gunstig er.

Grethe:
Med Ret maaskee du venter
Den Roes, du naegter dig, at faae igien med Renter,
Fortryd dog ikke paa, der bliver intet af
For den gang, men du er endnu ei i din Grav;
Nei bie kun, til vi farst er bleven Mand og Kone,
Saa kan du lide paa, jeg skal til gavns forsone
Den Forurettelse, jeg nu bliér skyldig i.

Johan:
Jeg var tilfreds, Madam! vort Bryllup var forbi.

Grethe:
| Dag, i denne Dag, jeg dig min Haand vil give.

Johan:
Er det alvorlig talt?

Grethe:
Din Leengsel vist skal blive
Opfyldt far Aftenen. | Dag er Grete din,
Og din for evig Tiid. Jeg strax vil lgbe ind
At kleede mig, gaae hen, og gigr nu du det samme:
Du studser, bliver bleeg.

Johan:
Gid mig alt Ont maae ramme!
Hvis der er nogen Ting, mit Hierte gnsker meer
End det, at blive din; men jeg mig tvungen seer

*13

En Dags Opsettelse mig ikkun at udbede;
En umild Skiebnes Dom - - -

Grethe:
Med eet din Elskovs Hede
Nu kiglnet har ? Utroe! saa teenkte jeg dog ret.

Johan:
Mit Hierte sidder der, du maa udrive det,
Hvis det ei breender heelt - -

Grethe:
Troelgse! ja det breender
Af en uteerlig lld, som Zrens Love skisender
Som al sin Neering har fra Dyds og /Arens Tab,
Og slukkes ud, saasnart man naavner Agteskab.
Og saadan Kierlighed du tgr din Grete byde?
Forreeder! jeg forstaaer hvad det har at betyde,
Naar fgrst Opsettelser en Elsker foreslaaer.

Johan:
Jeg staaer det ikke ud,*) det over Skreevet gaaer!
Jeg aabenbare maa, hvorfore jeg mig krymper,
Du ngder mig, viid da - - -

Grethe:
Hvad ? snart!

Johan:
. At mine Strgmper -

Grethe:
Ogde?
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Johan:
De er' ei til.

Grethe:
Nu fik jeg Hierte-Stad.
Det alt for gruesomt er, det bliver vist min Dgd.

Efter en kort Besvimelse. Forvovne! ,som saa frek tgr uden Stramper tale

Om Bryllup, veed du vel, jeg det ei vil forhale;
Men skal du blive min, jeg svaerger, at du maae
Som Brudgom da i Dag, om uden Stremper staae.

FEMTE OPTRIN.

Johan
Skal jeg som Brudgom staae i Dag foruden Stramper ?
allene: Hvo giver beste Raad til en uhzeldig Stemper,
Som /ren byder et, et andet Elskovs Gud?
Hvis du i Stgvler staaer, saa leer dig Folket ud,
Det £rens Stemme er. Du miste skal din Brud
Ved en Opsettelse, saaledes Elskov truer.
Mit Hierte for et Valg paa begge Sider gruer.
Aria. Som en uheldig Skipper,
Der forud seer, han strande maa
Paa een af tvende Klipper,
Ei nogen vis at strande paa
Tar veelge sig,
Saa gaaer det mig.

Ende paa andet Optog.
*

14

TREDIE OPTOG

FORSTE OPTRIN.

Mads
allene: Hvor er min Skisebne grum og umaneerlig stiv!
Den paa min &re har ei i sit hele Liv
Det allermindste Gran af Medynk for et Hierte,
Den nu saa lang en Tid hjemsggede med Smerte.
Hvor skuffe des mit Haab ! hvor varede det kort!
Jeg teenkte: Gud skee Lov! da Skredderen gik bort,
Og da han tgvede at komme her tilbage,
Jeg min Forhaabning saae med hver en Dag tiltage;
| otte Dages Tid mit Haab steeg otte Trin,
Jeg Trappen var forbi, og netop kommen ind
| Lykkens Forgemak, hvor jeg knap kunde sandse
For Fryd. Jeg faaer en Puf, og Hovedkulds maa dandse
Af Trappen ned igien. Jeg ligger endnu der
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Forslagen og forknust. Det lzere skal enhver,

At han maa aldrig troe sin Skisebne paa Geberden.
Min gav mig nys et Vink, det mildeste af Verden.
Tilbgd mig Gretes Haand. Hvor f ry de des mit Sind !
Rivalen kom igien, og alt mit Haab var Vind.
Saaledes seer man Bgrn et Huus af Kort at bygge,
Og deres Haenders Verk beskue gandske trygge;
Men kun et Pust, et Stgd, og Huuset ligger der.
Men staae mig ogsaa an deslige Lignelser?

Nei, om mig synes ret, saa er jeg alt for roelig

For een, hvis piinte Sizel er alle Plagers Boelig.

Her frem | Furier! hvor mange er1? Tre ?

Det vil ei langt forslaae, kom hele Helvede!

Med Afgrund, Jordskiaelv, 1ld, med Lynild og med Torden |
Vek svage Billeder! med ingen Ting paa Jorden
Jeg male kan min Qval, og ikke heller vil.

Der maa, som fgr er sagt, et Helvede dertil.

Jeg seer en Disevle-Haer opstillet i Gelider,

Som af Forbittrelse i egne Tunger bider,

Og spyer Forbandelser mod deres General,

For han dem endnu ei ,til Angreb gav Signal.

Jeg seer en Furie, af hvis fortvivlet Gie

En Skye af Gnister faer, sig give stgrste Mgie,

Sig strekke voldsom ud, men netop ei kan naae
Mit Hierte - - -

ANDET OPTRIN.

Mads, Jesper

Jesper:

Her er jeg.

Mads:

Og jeg er ligesaa.

Hvor er jeg ikke mat! og hvor har du giort ilde,

Som min Forfatning veed, og kommer dog saa silde.
Naar man dog har en Ven, som man kan tale med,
Man Kraefter samle kan ved et og andet Sted,

Og hvile, medens man den Vens Betaenkning hgrer;
Men jeg et stivt Qvarteer her Talen eene fgrer,

Saa jeg er bleven haes, som ingen Under er.
Fortvivlet, rasende, og dette Svelg saa naer,

Som inden stakket Tid mig gandske skal opsluge,
Jeg en fortvivlet Rgst har ogsaa maattet bruge,

Og dette, veed du selv, mangfoldig lider paa*).

En Udeblivelse du mig tilgive maa,

Som Omsorg for dit Vel har eene foraarsaget.

| min Fraveerelse jeg haeldig har opdaget,

At der maaskee endnu er Redning for min Ven.

Mads:

Hvad Redning ? Jesper tael!
Viid da at Skredderen,

Mads:

Jeg veed alt nok om ham.
Nei du maa vide mere,
| Dag, i denne Dag han Gretes Mand skal vaere !
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Men han har -

Mads:
Hold min Haand! jeg ellers draeber dig,
Er jeg ei martret nok, om du ei spotter mig?

Han tager forbittret en Kniv op af Lommen.

Jesper:
Han ingen Stremper har.

Mads:
Lees fgr du dger Misdaeder.

Jesper:
Han ingen Stremper har.

Mads:
Jeg siger laes Forraeder.

Jesper:
Han ingen Stremper har.

Mads:
Endnu har du ei laest?

Jesper:
Han ingen Strgmper har.

Mads:
Saa dge da som et Baest.

Jesper:
Han ingen Strgmper har. For Pokker kan du hgre ?
Og denne Mangel maae du dig til Nytte fagre;
Du Grete veed i Dag vil giftes absolut,
Jeg veed hun kommer hid, siig da: Min sgde Snut,
Hvis Snut er for gemeent, kald hende noget andet.
Nok, siig: Du Stremper har, og see du kan faae blandet
Din Tale hist og her med Haanheds Traek mod ham,

*16
Som ikkun Stgvler har. Tael om den store Skam
En stevlet Brudgom vil blant Folk paafgre hende,
Gigr dette, og jeg troer, at Bladet sig skal vende.
Du svarer intet Mads?
Mads:
Jeg taus beundrer dig,
Som glemmer saa dig selv af Kierlighed til mig,
Du naevner ei engang det Mord, jeg nylig vilde -
Kan du tilgive det?
Jesper:
Det lader meget ilde
At huske smaa Ting nu, da jeg dig giver Haab
At blive Gretes Mand; Med Fryd og Elskovs Raab
Du burde svare mig; er Kulde her anstaendig?
Du er indvendig heed, viis dig og heed udvendig.
Mads:

Om i en Arie jeg bragte Heeden frem ?
Den Maade synes mig var ikke ubeqvem.

Jesper gaaer.

15 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

TREDIE OPTRIN.

Mads:
Aria. allene: Paa mit Hiertes Skorsteen breender
En Harpixet Elskovs Brand,
Som er teendt i begge Ender,
Elskovs Gud den teendte an.
Hver som Rggen seer opstige
(Rggen er min Aria),
Teenke maae om ikke sige,
Der er heedt, hvor den kom fra.
Der kommer den, hvis Ord hos Grete meget gielde,
Hvis Raad hos hende mig kan reise eller faelde.
Jeg Mette bede vil med Forbgn tiene mig.

FIERDE OPTRIN.

Mads, Mette.
De Igbe hinanden imgde.

Mette:
Seigneur!

Mads:
Madam!

Mette:
Jeg har en Bgn at gigre dig,
En saadan Bgn Seigneur, som jeg ei vilde vove
Hos een som styredes af Egennyttens Love,
Som Had og Lyst til Heevn har giort til Dyden feig,.
En saadan nedrig Sieel bgnhgrte mig vist ei:
Jeg for at bede ham gik heller ei af Pladsen,
Nei, Hierter kun, som det der pikker i Mads Madsen,.
Formaae at vise mig en saa udmerket Gunst,
Hvorom en mindre Sizel anmodedes omsunst.
17 Jeg beder for Johan; fra Knaeet ned til Foden
Hans Skisebne negter ham i Dag at lyde Moden,
Dgm selv, hvor Himmel-hgit Seigneur jeg agter dig,
Naar jeg dig bede tgr at gigre lykkelig,
At laane Strgmper til - -

Mads:
Jeg knap af Sands og Maele
Saa meget har igien, at jeg dig kan fortaelle,
At den, som saadan Gunst beviste sin Rival,
Ei sedelmodig var, men Daare-Kiste gal.
Jeg havde, da du nys mig Ordet tog af Munden,
En anden Bgn til dig, hvortil Fornuft var Grunden,
Og Billighed, og Dyd; Jeg vilde bedet dig
Ved Forbgn og ved Raad hos Grete tiene mig.
Johan er Strgmpelgs og Gretes Haand uveerdig,
Hun giftes vil i Dag, og han er ikke feerdig;
Hvor let en Sag for dig ved denne Leilighed,
At skaffe mig igien den Strgmpelgses Sted?
Hvor billigt og hvor ret!
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Mette:
Jeg ret og billigt kalder
| Verden ingen Ting, som Grete ei bifalder,
Det er min Lidenskab, jeg har ei anden Drift,
Og Grete gnsker ei med dig at blive gift:
Det er mit Svar. Farvel!

[Det sidste Ord] siger de begge paa en gang. Mads gaaer.

FEMTE OPTRIN.

Mette:
Vi begge Laengselsfulde
allene: Nys mod hverandre gik, som om den eene skulde
Den andens Lykke giort; men neppe faae vi Tid
At aabne Munden ret, fgr vi en heftig Strid
Blandt vore @nsker see. Naar paa den jevne Skive
Man tvende Kugler Fart vil mod hinanden give,
De skynde sig afsted, med samme Hurtighed,
Som gmme Elskere til deres Samlings Sted.
En tosset Jyde-Dreng maaskee vel turde meene,
De laengtes efter sig for evig at foreene:
Nei kizsere Jyde! nei! De fgr sig rgre ei,
For med en lige Fart hver Kugle gaaer sin Vei.
At jeg med Kuglerne her meener Mads og Mette,
Derom det tosset var mig selv at underrette,
Thi jeg jo eene er, og ingen har mig hart.

SIETTE OPTRIN.

Grete, Mette.

Mette:
Mit Erinde kun slet Veninde er udfart;
Mads ubeveaegelig - - -

18

Grethe:
Det viser mig tilfalde,
At i en andens Sag man taler kun med Kulde.
O at min £re dog mig ei i Veien stod,
Jeg skulde kaste mig for den Gruesommes Fod;
Jeg skulde vise dig, hvad Bgnner kan udrette
Naar man er heed som jeg, og ikke kold som Mette.

Mette:
Er slig Bebreidelse da Lgn for al min Fliid?
Men jeg dig ynker kun. Dit Hierte er i Striid,
Og Piinsler ofte kan den stgrste Sizel forlede,
Til paa sin beste Ven at hevne Skiebnens Vrede.
A ria. Saa altes Blye med vrede Taender
| Heltes Mund; hvis blotte Rygge,
El for at svales, sgge Skygge
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| en Alleé gevorbne Venner,
Som bleve Bgddeler af Tvang,
Og under spiilte Huders Klang,
Dem vifte Ild med smidig Green
Paa nys afkleedte Rygge-Been.
De praege deres bittre Qvai

| det uskyldige Metal,

Og glemmer al den Tieneste,
Det dem i Krigen lader see,
Som dog er overmaade vigtig,
At sige: Naar de sigte rigtig.

Grethe:
Hvor er jeg lykkelig, at du holdt op engang.
Jeg tager samme Deel udi din smukke Sang,

Som din besjungne Helt i Pibers Lyd og Trommen.

Var her vel Sted og Tiid - - -

Mette:
Min Tiid var fgr el kommen,
Jeg vidste intet Raad, og meget bange var,
For at bedrgve dig med et mistrgstigt Svar.
Jeg ved min Arie kun sggte Tiid at vinde,
Og under Sangen var saa lykkelig at finde
Et Middel, som jeg troer du vist skal frelses ved,
Du det ei vide bgr; thi saadan Kundskab streed
Mod Z£ren, mod din Stand, og mod - -

Grethe:
Holt inde Mette !
Jeg frygter meget for, at jeg det skulde giette,
Du veed jeg er ei dum, du veed jeg dydig er,
Du veed, hvor hgiligen mig Skredderen er kier.
Jeg Dyd og Zre dog for Elskov Fortrin giver;
Men, hvad jeg ikke veed, mig ei tzlregnet bliver,
Saa meget troer jeg dog, at du mig sige bgar:
Om du i dette Raad Johan deelagtiggiar:
Om Skredderen derved kan blive mig uveerdig;

Men frem for alle Ting, om han snart bliver faerdig.

19

Mette:
Af disse Spgrgsmaal nu kun et besvares kan,
Johan i denne Dag vist blive skal din Mand.

Grete gaaer.

SYVENDE OPTRIN.

Mette
| Dag skal Elskovs Gud udmerke sig ved Seier,
En hgi, en aedel Sizel skal fra sin rette Eier,
Af Kierlighed forfgrt, to Strgmper tage bort,
Dyd kom vel tidt tilforn, men aldrig saa tilkort,
Naar den i Heltes Brgst mod Elskov turde stride.
Man Elskovs Heftighed af Dydens Tab maa vide.

Ende paa tredie Optog.
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FIERDE OPTOG.

FORSTE OPTRIN.

Johan, Mette.

Johan:
Bestizele min Rival ? det er for farligt Mette.

Mette:
Jeg veed det eene Raad, og intet uden dette,
Som til dit Beste mig Cupido selv indgav,
Skielv du! i fald du ei benytter dig deraf.
En Sieel som Gretes Siael for £ren meget vover.
Og skignt hun sig med Mads kun liden Lykke lover,
Saa troer jeg dog, hun fgr sin Haand vil give ham,
End een, hvis stagvlet Fod skal gigre hende Skam.

Johan:
Det alt besluttet er, jeg dine Raad vil fglge.

Mette:
Du gaaer saasnart Johan ? jeg kan dig ikke dglge,
Jeg havde ikke teenkt, det kostede saa lidt
For en ophgiet Sieel at gigre saadant Skridt.
Min Helt! for alle Ting mod Dyd lad Elskov stride!
Viis ikke Lasten frem paa dens luslidte Side.
De Store synde vel i Grunden som de Smaa,
Men Maaden, som enhver sin Synd udgver paa,
Den eene gigr til Helt, den anden til en Staader;
Du ei Forskiellen veed, Seigneur! paa disse Maader ?
Saa smuk Opdragelse du end for Resten har,
Du har i denne Sag opfert dig som en Nar.
Bar du ei sige farst, hvordan dit Hierte splittes?
Snart sveerge: At det ei ved Laster skal besmittes ?
20 Snart raabe: Elskovs Gud din Gud allene er ?
Og efter elleve til tolv Omvexlinger,
Hvorved nu Kierlighed, nu Dyden Seier vinder,
Mag saa, at Elskov dig den tolvte gang forblinder,
Vraeng Munden, vrie din Krop, baer dig som du var gal,
Og naar du det har giort, bestizel saa din Rival.

Johan:
Tolv gange Mette ? nei, det vil for leenge vare,
Det er den hgie Tiid.

Mette:
For Tiden da at spare,
Gigr her Preeludium, og gaae saa strax derhen,
Hvor Madses Kiste staaer, saa vil jeg kiaerligen
Troe, at du underveis har giort det af med Resten;
D'et er jo vores Pligt, at teenke vel om Naesten.

Johan
setter sig i en aegte tragisk Postyr: O ! hvilken Qval og Striid! Mit Hierte splittes ad !
Dyd! Elskov! kan | to ei sgbe af et Fad?
En af jer vinde maa, den anden maa fordgmmes,
To Store i en Saek kan ingenlunde rgmmes,*)
Men Saekken, som | to kan ikke rgmmes i,
Tilgavns undgielde maae for eders Klammerie,
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Mit Hierte revner snart; jeg elsker eder begge,
Du Elskov er mit Liv, Du Dyd min Kisele-D'egge!
Jeg pleier ellers gaae derfra, hvor Slagsmaal er,
Men jeg de Stridende med mig i Hiertet beer.
Omsonst at flye, omsonst at vilde dem forlige,
Her er ei andet for, jeg Dommen maa afsige:
Min Kieele-Degge Dyd, ja Seieren er din,

Du eene herske bgr | stolte Heltes Sind.

Viig lille Snottede! som skyder Folk med Pile,
Som til min Uhaald har min Grete laert at smile,
Min Grete ? Nei. Hvis da ? maaskee Mads Madsens ? ja!
Jeg skielver for min Dyd, og skynder mig herfra.
Til Mette. Kan jeg nu gaae?

Mette:
Ja vist.

ANDET OPTRIN.

Mette
allene: Naar Dyd og Elskov stride,
Skignt man som ofteste kan see, til hvilken Side
Sig Lykken helde vil, saa fgler man endda
En tvivisom Frygt, jeg veed ei hvor den kommer fra.
Aria. Saaledes kan en Skyldner baeve
Naar paa hans Dgr med ivrig Neeve

*21

Der bankes af en Creditor;

Skient Slaaen lukker inden for,
Skient Pokker sielden pleier fgre
Folk ind igiennem lukte Dgre,

Saa skielver Skyldneren endda;
Gud veed, hvor saadan kommer fra.

TREDIE OPTRIN.

Mette, Johan med Strgmper i Haanden.

Johan:
Nu er der intet meer, som kan min Lykke hindre,

Mette:

Du har vel ei forsgmt, hvad jeg dig bad erindre,
Formaliteterne.

Johan:
Jeg alting haver giort,
Som du mig foreskrev; thi det ei siger stort,
At jeg kun haver brugt en middelmaadig Stemme;
Jeg var saa bange for, man skulde mig fornemme,
| fald, som du mig bgd, jeg havde skreget.

Mette:
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Nei !
Det intet skade kan.

Johan:
Saa er der heller ei
Det ringeste forsgmt, thi hvad vil det vel sige,
At Tiden ikke just afpasset blev saa lige?
Det er en ringe Ting, ei veerd at tale om.

Mette:
Hvad mener du ?

Johan:
At jeg til Madses Kiste kom,
Just da udi min Sieel Dyd fgrte Regimente;
Det var ei raadeligt et Gieblik at vente,
Til Elskov Seier vandt, og rent at bryde af
Den nys begyndte Roes, som jeg til Dyden gav,
Var alt for latterligt; jeg desforuden vidste,
At inden stakket Tiid mig Elskov skulde friste,
Og, steerkere end Dyd, mig gigre til en Tyv:
At stizele Klokken Sex og stisele Klokken Syv
Det kommer ud paa et; jeg altsaa strax udfgrte
Mit Foretagende, og da mig ingen hgrte,
Det ligegyldigt var, om Elskovs Raserie,
Som mig forledede til dette Tyverie,
Kom to Minuter fgr, kom to Minuter siden;
Og overalt en Helt ei Slave er af Tiden,
Thi Klokken er kun for Skoemagere og Skred -

Mette:
Tal du kun Ordet ud, og blues ei derved.
En Skredder, som er Helt, er ikke Skredder meere:
Den Titel, som er stgrst, tilkommer os blant fleere.
| gvrigt finder jeg, Seigneur, at du har Ret;
En Helt hvert Qieblik afpasser ei saa net;
Men Grete naermer sig.

22

Johan:
Jeg vil afsides traede,
Ifgre Strgmperne, og veere her tilstaede
Om et Minut igien.

FIERDE OPTRIN.

Grete, Mette.

Grethe:
Hvor er min Skisebne haard !
Fra et til andet Sted jeg i den Tanke gaaer,
At min Forfatning sig med Stedet skal forandre;
Men Sorgen fglger mig, ihvor jeg end vil vandre.
Jeg ned i Haven gik, min Sorg spadserte med,
| Gyngen satte mig, min Sorrig op og ned
Sig gyngede med mig. Ja i vort Spise-Kammer,

Hvor jeg saa tidt tilforn fandt Raad mod al Slags Jammer,

Omsonst jeg sgger nu en Lindring for mit Sind,
Min Sorg med lige Skridt ledsager mig derind.
Jeg teenkte, rgget Flaesk kan hielpe, hvem kan vide ?
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Men folte Fleesk og Sorg i Halsen fast at sidde.

Mette:
Slaae dig til Roelighed.

Grethe:
Jeg finder ingen Roe,
Veninde! fagr du mig har sagt, hvad jeg kan troe
Om dette Haab, hvormed du smigrede mit Hierte;

Mette:
Troe, at du snart skal faae alt, hvad din Sizel begierte,
Troe, du er lykkelig, troe al din Sorg og Vee
Nu Ende har; ja troe - nei troe ei meer, men see!

FEMTE OPTRIN.

Grete, Mette, Johan.

Grethe:
Johan med Strgmper paa! Tvivl, Haab og Frygt og Glaede
Betage mig, og knap at aande mig tilsteede.
Til Mette, som tier. Hvor fik han dem, siig snart
Til Johan. Johan, jeg har en Tvivl.

Mette
til Johan: Svar hende som en Helt, tael i den hgie Stiil!

Grethe:
Johan, jeg har en Tvivl, den kan du mig betage;
Jeg veed, man intet faaer omsonst i vore Dage;
Hvor fik du Strgmper fra?

Johan:
Hvis dette Spgrsmaal gik
Udaf en anden Mund, i dette @jeblik
Han for sin Dristighed med Livet skulde bgde;
Den, som formaster sig, at gigre Kinder rgde,
23Som Skisebnen har udseet til Kinder for en Helt,
Hvor feelt han straffes end, dog straffes ei for feelt.

Grethe:
Saa rgdmer du ?

Johan:
Madam! ja, men paa eders Vegne,
Saa lav Mistanke kan ei hgie Sieele egne,
Men eders Siael er lav.

Grethe:
Seigneur! hgi eller lav,
Jeg beder dig, besvar det Spgrsmaal jeg dig gav.

Johan:
Mindst dremte jeg, Madam! at | mig skulde ngde
Til at fralegge mig en saadan nedrig Brgde,
Jeg Maalet, sagde |, for eders Elskov var,
Nei Maal for Jer Foragt, den Sag er alt for klar.
Forgieves sggte man paa hele Jorderige
En Elskerinde, som sin Elsker vilde sige:
De Stremper, som du baer, du stiaalet har, min Ven!
(Af hvad | sagde far, det var dog Meeningen)
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Jeg lod ved Paaske-Tiid mit Hoved-Haar afrage,
Af Skrek sig reiser nu den Stump som er tilbage,
Og lgfter min Paryk en Tomme fra sit Sted.
Hvem bliver skieldt for Tyv, og gyser ei derved?
Dog Skredderen Johan har Aarsag til at meene,
At han frikiendes ved sit blotte Navn allene :
Johan von Ehrenpreis, viid naar man heder saa,
Man da umuelig kan et Tyverie begaae.

Madam! | maatte dog min gmme Sieel forskaane,
Den har endnu ei leert, at lade sig forhaane ;

Jeg far i Leere stod, min Mester var en Stud,

For ikke smukke Ting han tidt mig skieldte ud,
Jeg dglger ei derfor, han tidt, din Esel! sagde,
Men Tyve-Navn, Madam, han aldrig mig tillagde;
Det var mig forbeholdt, at hgre det af Een,

Som jeg tilbad, som var min tredie Qiesteen.

| greeder Grete?

Grethe:

Nei!

Johan:

Da burde | dog graede.

Grethe:

24

Ifald jeg graed, Seigneur! da skeete det af Glaede.
Nu kiender jeg Johan, hvor er jeg lykkelig,

Hvor er du dyrebar! du vist tilgiver mig,

At jeg din Helte-Sizel saa haardt paa Prove satte,
Ifald du fatte kan - Dog ingen Sizel kan fatte,
Hvor min Hgiagtelse hgit til Beundring steeg,

Og steeg alt hgiere, jo meer du bister skreeg.
Min Elskov og min Agt du kaldte tidt din Lykke,
Laes i mit Hierte nu, see hvilket Fandens Stykke
Din Lykke voxet har ved denne Leilighed,

Og jeg skal vove for du er ei laenger vred.

Johan:

Jeg veere laenger vred ? Nei Uforlignelige !
Jeg sige maa - - -

Mette:

Her er ei Tiid til meer at sige,

| begge have viist jer Ret til Helte-Rang,

Og eder ngie bgr hermed for denne gang.

Hvert dieblik er dyrt, og | behgve begge

Paa eders Bryllups-Pynt den sidste Haand at laegge.

Ende paa fierde Optog.

FEMTE OPTOG.

FORSTE OPTRIN.

Mads, Jesper.
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Mads:
Du paa Rivalens Been to hvide Stramper saae 7,
Saa Skiaebnen altid skal for ham paa Pinde staae!
Ja Skisebne 1 troe, jeg seer alt hvad du har for Qie;
Men jeg har Arm og Kniv, og du har spildt din Mgie:
Du forud fgler alt (du maatte skamme dig)
En Vellyst i den Qval, som vil fortaere mig,
Naar jeg et Vidne skal til den Foreening veere,
Som skiller mig ved alt, ved Grete og min £re;
Men naar jeg ikke meer seer denne Verdens Dag,
Skal Skisebnen med sit Had vel gigre mig en Smag.

Jesper:
Dge er din Pligt, naar du paa ingen anden Maade
Veed dig at redde ud; men torde jeg dig raade,
Du skulde sette op endnu et @ieblik
Dit Forseet; vi maaskee en bedre Tilflugt fik.

Mads:
En Tilflugt er der kun, en eneste tilbage:
Med Skisebne, Grete, Liv jeg strax maa Afskeed tage.

Jesper:
Det ahner mig, min Ven, at det for tilig er.

Mads:
Men Helte, som vil dge, foragte Ahnelser.
Han tager sin Kniv op.

Vaer staerk min Arm og troe! vaer skarp min Kniv og sikker!

Min Jesper! Liv! Farvel! - - Dog fgrend jeg mig stikker,
Ifald du haver kier din Kaiemankes Vest,

Saa staae mig ei saa neer, den ellers faaer sin Rest.
Aria. Naar, som desverre ofte haender,

Ulykken muntre Fluer sender

| tomme> klare Flasker ned,

Den heftigste Uroelighed

Man tydeligen kan fornemme

Af deres Leben, Flugt og Stemme.

25 Hvis Hud og Glas var lige klare,

Jeg kunde mig den Mgie spare,

At sige dig: Mit Blod faer om,

Som Fluen der i Flasken kom.

Jeg ydermeere for mit @re

Kan som en Lyd af Fluer hare.

Mit Blod tilfeelles har saa mange Ting med Fluer,
Som ere faengslede, at jeg med Rette gruer,

Det og vil ligne dem, som slippe ud igien,

Og synes, at de ei kan komme langt nok hen
Fra en forhadt Arrest. Min beste Ven i Live!

Dig maatte allermindst min Dgd til Skade blive.

Jesper:
Endog paa Gravens Pynt erindrer du min Tarv!
Jeg haver intet Been, jeg haver ingen Marv,
Som jo Erkiendtlighed og Medynk giennemtraenge;
Men at du ei skal troe, jeg stod omsonst saa leenge,
Som clu sang Arien om Fluer og dit Blod,
Saa faldt jeg, eller og min Geist mig falde lod
Paa en Mistanke; hvad, om du den rette Eier
Til disse Strgmper er, som krone skal med Seier
En lykkelig Rival?

Mads:
Den Grete haver Kkier,
Og aerer med sit Valg, for smaae Forbrydelser
Jeg ei misteenke bgr. Han er jo Helt desuden.
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Jesper:
Men Skredder meer end Helt; det viser noksom Huden.
Saa leenge som han har en Skredder-Plet paa den,
Jeg Helten mindre seer i ham end Skredderen.

Mads:
See i ham hvad du vil; jeg seer kun paa min Zre,
Jeg maa ei i mit Brgst saa lav Mistanke neere.

Jesper:
Men siig! hvor skulde han her faaet Strgemper fra?
Hvor ingen uden du - - -

Mads:
End Grete, Mette da?

Jesper:
Saa bilder du dig ind, han deres kunde bruge ?
Af deres Strgmper een sex Skredder-Been kan sluge.

Mads:
Jeg var tilfreds, min Ven, den kunde sluge syv,
Saa er Johan en Helt, og kan ei vaere Tyv,
Og du til Nedrighed forgiseves mig skal friste.

Jesper:
Taal i det mindste, Mads, at jeg udi din Kiste
Min Tvivl maae oplgst faae!

Mads:
Du kan den bringe ind,
Ei for at rydde ud Mistanken af mit Sind,
Thi jeg mistaenker ei, men at endnu i Live
Mit Efterladenskab jeg dig kan overgive.

Jesper gaaer.

26

ANDET OPTRIN.

Mads:
allene: Nu var det Tiid at dge, nu ingen hindrer mig,
Men jeg koldsindig er og alt for magelig,
Og Helten, naar han dger, bgr heed og virksom veere;
Men hvorfor jeg er kold, det veed - - det veed vor Herre.

TREDIE OPTRIN.

Mads, Jesper med Kisten.

Jesper:
Kom lad os eftersee.

Mads:
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Her er Fortegnelsen;

Vi der vil laese fgrst, hvad er i Leddiken.*)

De leese begge. Duo. Fem Knapper til en Trgie,
En Syenaal uden Qie,

Et bruunrgdt Syleskaft,

En gammel Strimmel Taft,

En Stump Meloten-Plaster,

Et Brev fra salig Faster,

En Daase uden Laag,

Den nye Psalmebog.

Jesper:

Alt nok om Leddiken, jeg laenges efter Kisten.

Mads:

See Tgiet efter du, saa skal jeg laese Listen.

Jesper:

Begynd paa Stremperne.

Mads:

Farst findes tvende Par
Saa hvide som en Snee, hvori fgr Grete har
Med Silke sved mit Navn.

Jesper:

Jeg seer kun et Par hvide.

Mads:

Det andet uden Tvivl sig skiuler ved en Side;
Sgg med Alvorlighed.

Jesper:

Al Sggen er omsonst;
Sag selv.

Mads,

efter at have segt: De findes ei. Min Skiaebne al sin Kunst

Udtgmmer for mig ret ulykkelig at gigre,

Og alle Gieblik mig nye Sorger fgre.

Jeg undres endnu paa, den sparede min Stok,
Hvis Knap af Perlemor, Gud veed, har kostet nok;

Hvis Tab meer vigtigt var, meer smerteligt end dette.

Jesper:

*
— 27

Maaskee af denne Sorg en Nedrig skulde giette,
At Dgden ikke just var det, du teenkte paa;
Men Jesper kiender dig, og dig beundre maa.

Du har behaget mig til Arving at udnaevne

Af al din Eiendorn, du havde teenkt at levne

Mig et Par Stremper meer; sin Vens Forliis og sit
En Sizel saa hgi, saa stor som din, anseer for et;
Og herfra denne Sorg. Men nu til noget andet:
Det skulde, synes mig, dog vaere reent forbandet,
Om Skredderen Johan, med dine Strgmper paa,
Til Brudeskammelen ustraffet skulde gaae.

Jeg skulde dog vel troe, du ham vil forekomme;
Han her indfinder sig, for et Qvarteer er omme
At fglge Grete did hvor Baandet knyttes skal,
Som ei kan lgses meer.

Mads:

Mod en forhadt Rival
Jeg maa udrustes fgrst med hgist forngdne Vaaben.
Jeg har ei Bidden smagt, jeg har ei drukket Draaben
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| denne gandske Dag, og uden @l og Mad
Er Helten ingen Ting.

Jesper:
Derinde staaer et Fad,
Som ved sin vide Kreds og Dybhed sig udmerker,
Til Bredden fyldt med Kaal. Du gigr vist Underverker,
Hvis du det tesmme kan.

Mads:
Jeg skal forsgge det.
Vee dig Johan! vee dig! naar Mads er bleven meet.

De gaaer.

FIERDE OPTRIN.

Grete, Mette, Johan.

Grete,
med Johan ved Haanden: Saa blev det Sandhed dog, som i et Ordsprog staaer,
At efter Regn og Slud man blide Soelskin faaer.
| otte Dage var min Sieel et Rov for Smerter,
Jeg ingen Fgde ngd, jeg veemmedes ved Erter,
Min Syster, du det veed, det var min beste Mad,
Og naar jeg Erter selv og Flesk ei spise gad,
Enhver kan slutte let, hvor stor min Ngd har veeret.

Johan:
Jeg tvivler ikke paa, at Sorg dig har forteeret;
Men nu til Klagemaal du ingen Aarsag har,
Nu er du lykkelig, forglem saa hvad du var.

Grethe:
Jeg mig erindrer kun de kummerfulde Dage,
Som, Himmelen skee Tak, jeg haver lagt tilbage,
At jeg desbedre maa forngies ved de Kaar,
Og den Lyksalighed, som mig Fremtiden spaaer,
Da endnu et Qvarteer vi kunde her forhale,
Saa lad os vexelviis vort Haab, vor Fryd afmale.

Johan:
Begynd min Grete farst, dig falder &ren til;
Saasnart du feerdig er, jeg dig aflgse vil.

28

Grete
beveegeiigen: Jeg i min Elskers Arm, jeg ved min Heltes Side
Af sgde Fglelser skal ene kunde vide,
At jeg er til. Mig skal ei nogen indbildt Frygt
Af Sgvne vekke meer. Nei jeg skal hvile trygt,
Og vogne smilende; og Hiertet dig skal sige :
»Nu vognede din Glut, nu smilede din Pige.«
Og du skal vogne glad og smilende som jeg.
Og---

Mette:
Gaae ei videre; thi det anstaaer dig ei.

Der bliver en kort Taushed.
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Grete
til Johan: Hgr her engang Seigneur, du falder jo i Staver;
Nu Touren er til dig.

Johan:
St! St! jeg mig belaver
Paa et ansteendigt Svar - - og - - Svaret lyder saa - -
jeg - - neppe veed for Fryd - - paa hvilken Foed at staae
Og - - for en Sikkerhed, saa staaer jeg paa dem begge -
Og - - & propos om Been, jeg ikke just i Laegge
Min stgrste Force har; men Skabningen?

Grethe:
Er net;
Det vil jeg dig tilstaae. Men om jeg teenker ret,
Saa er ei dette Svar aldeles saa anstaendigt,
Som du det lovede.

Johan:
Jeg haver et indvendigt
Og et udvendigt Pund, det fgrste ikke staaer
Det andet altid bi. Der i min Hierne gaaer
Udaf de smukkeste og meest udsggte Tanker
En utaalmodig Sveerm, som inden Hiernens Planker
Indsluttes ynkelig, fordi jeg ikke kan
| Gang min Tunge faae ; - - men tys, nu gaaer, det an.

Han gier sig kostbar. Selv Elskov os, Madam! en Bane skal berede,

Selv plantede han der de Roser, vi betraede --
Ved Roserne forstaae Elskovs Henrykkelser,
Spgrg saa ei, om de staae hinanden gandske neer.
De steerke Farvers Skin tiisidst vort Syn formearke,
Men derimod paa Grgnt vort Jie samler Styrke;
Det vidste Elskovs Gud, og Rum lod aaben staae
Imellem Roserne, at stilte Leengsler maae

Den Afstand fylde op med evig grgnne Blade.

Mette

til Grete: Han taler som en Helt, det maa enhver ham lade.

Grethe:
Hvor haaves ei mit Mod, naar jeg betaenker kun,
At det min Elsker er, som har saa sgd en Mund;
Men det er endnu lidt, jeg fagrst for Alvor kneiser,
Naar jeg af mange smaae, men kiekke Ehrenpreiser
Kun forestiller mig, hvor jeg omringes skal.

29

Johan :
Vi Afkom vist nok faae, Madam! i Hobetal.

Grete neier, og Mette seer paa hans Been.

Grete :
Hvor fyndigt er hans Sprog! Hvor staerke hans Udtrykke!
Hvormed har jeg fortient for andre saadan Lykke?
Elskveerdig Helt ! - - aulaul!

Mette:
Hvad fattes, Pige, dig?

Grete :
Au! au !

Johan :
Heltinde!

Grete :

28 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

Au!

Johan :
Betroe din Sorg til mig.

Grete :
Jeg fik en Ahnelse. O! alt for Haere Skredder |
Greedende: Den spaaer mig din Ruin.

Mette:
Veed du, du overtreeder
Heltinders straenge Lov? hvor har du hgrt, hvor laest,
At en Heltinde var af Ahnelser indblaest
To Gange paa en Dag? Du fgrst i Morges dremmer,
Faaer derpaa Ahnelse. Heltinders Lov indrgmmer
Dig knap saa stor Portion; og endda vover du
Paa nye af Ahnelse at faae et Anstgd nu;
Det gaaer, min Troe, for vidt.

Johan :
Mit Hiertes Herskerinde |
Lad onde Dunsters Magt ei din Forstand forblinde,
Hvad har du spiist i Dag?

Grete :
En ringe Bagatel,
Fem Sild, lidt Erter, Flesk - - -

Johan :
Ja jeg det teenkte vel,
Man faaer som ofteste den ugemene Gave,
At have Ahnelser, af en bedaervet Mave;
Troe du paa mine Ord, at Erter, Flesk og Sild,
Helst om nye brygget 01 man drikke vil dertil,
Saa god en Ahnelse, som gnskes kan, frembringer.

Grete :
Seigneur!du talede, strax fik min Angest Vinger.
Af Erter, Flesk og Sild (thi jeg nu troer med dig
At denne Ahnelse kun de forvoldte mig)
Urolig Dunst ei meer til gvalte Hierte stiger.
Hvad i min Heltes Ord der dog ei Kraefter ligger!
Aria. Saa Bgrne-Svaermen i en Skole
Bestige Borde, Baenke, Stole,
Og skrige hait, og skogger lee,
Naar de ei Skolemester see;
Men naar han kun ved Dgren rgrer,
Hver paa sit Sted strax Pokker fgrer;
Han neppe faaer "l Esler" sagt,
For alting er i Orden bragt.
Jeg meener Dunsterne ved denne Bgrne-Flok,

Og---
30
Johan:
Tal ei meer herom, jeg dig begriber nok;
Din Kompliment er smuk og Lignelsen er vakker.
Men skal vi ikke gaae?
Mette.
Hun seer ud af Vinduet efter Solen: Det snart ad Tiden lakker.
Grethe:
Kom lille Hierte-Tyv.
Johan:

Jeg mig udbede maa
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Et mere tugtigt Navn. Naturen lod mig faae
Til Tyv og Tyverie et Had, saa overdrevet,
At Ordet Hierte-Tyv er mig en Afskye blevet.
Man sette Hierte for, man sette Hierte bag,
En Tyv er dog en Tyv, det er en afgjort Sag.

FEMTE OPTRIN.

Mads, Jesper, Grete, Mette, Johan.

Mads:
Madam, der staaer en Tyv.

Grethe:
Der staaer en Helt, Forraeder.

Mads:
Jeg siger nu som f@gr, Madam, der staaer en Skredder.

Grete faaer lidt Ont.

Mette
til Johan: Nu gielder det, Seigneur, at vise Helte-Mod.

Johan
til Mads: Du mig for liden er, du ellers for min Fod
Udgyde skulde strax det smudsige, som flyder
| dine Aarer.

Mads:
Glad jeg selv mit Blod udgyder,
Men haevnet vil jeg dge, og Grete kiende skal
Den Nederdraegtige, hun gav mig til Rival.
Dog hvad ! hun kiender ham. En Brudgom, som kan stieele,
Ei veelger sig en Brud, som ei forstaaer at haele.
Naar jeg mig teenker om, jeg heel forngiet er,
At Grete holdt mig ei den store Naade veerd,
At blive hendes Mand. | disse dyre Tider
En Sveerm af Haandvaerks-Folk om Brgd indbyrdes strider;
Heltinden klog indsaae, et Haandveerk ei forslog,
0Og Mads kun havde et. - Jeg mig udbeder dog,
Til Johan. At fra en mere Riig du efterdags vil rgve,
Hvad Grete eller du fremdeles kan behgve.

Grethe:
Jeg ingen Lynild seer! ei hgrer Tordenskrald!
Hvordan er dette fat? En frek Forraeder skal
Ustraffet spotte 0s? Han ryddes ei af Jorden
| samme Qieblik? Naturens hele Orden
Urygget staaer; Johan! hvad skal jeg troe, min Ven,
Til slig Koldsindighed bevaeger Himmelen?
Hvor zitrer jeg! mon du - - -

31

Johan:
Imod saa smaa Insekter,
Mod Maddiker, som den,*) en Himmel ikke faegter,
Og Helten Himmelhgi, ifald han gined' den,
Den krybe lod i Fred.
Til Mads. Kryb ind, kryb ud igien,
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For mig kryb hvor du vil; kun dette vil jeg sige:
Erindre hvad du er; viid du maa ikke vige

Fra Maddikens Natur; tael ei; dit Vaesen er

At krybe, veere taus. En Helt befaler her,

Kiend ham, fgl dig, og lyd.

Grethe:
Nu flgi min Sizel tilbage,
Som vilde nyligen af Angest Flugten tage;
Jeg ustuderet er, saa meget veed jeg dog,
At aldrig nogen Tyv kan fgre saadant Sprog.
Hvor Heltemaessig, stolt - -

Mads
til Grete: Jeg tvivler ikke laenger
Paa din Uskyldighed, du veerdig er, du treenger
Til en Oplysning. Her - -

Grethe:
Forvovne, paa dit Ord,
Du teenker, jeg Johan en lav Misdaeder troer?

Johan:
Jeg sagde : Kryb og tie.

Mads
til Grete: Jeg gigr dig her en Eed,
Hvis du mig hgrer nu, at i al Evighed
Du aldrig af min Mund et Ord skal mere hgre.

Grethe:
Han paa det gmme Sted forstod mig ret at rare,
Den Fristelse er stor.

Johan:
Jeg har befalet ham
At tie som en Muur; tillad ham ei, Madam,
At handle mod min Lov; min ZLre derved lider.

Grethe:
Men vinder i sit Tab: Der siden kommer Tider,
Da du mig takke skal, for jeg ulydig var;
Da du bekiende maa, din £re vundet har
Langt meer, end den har tabt. Din Gretes fgrste Beiler,
Al Maskepi med ham (det ingenlunde feiler)
Gigr dig og hende Skam; Den Skam bgr vi undgaae,
Vi bgr. Siig Eden Mads.

Mads:
Gid gule Erter maae
Udi min sultne Mund til Stene sig forvandle,
Saafremt jeg mod min Eed og Lgfte skulde handle,
Med mindre, du mig selv vil lgse fra min Eed.

Grethe:
Jeg dig vel sverge bgd, men der er Maade med.

Graa Erter var vel feelt, men sverge ved de gule!
Hu! Haaret reiser sig.

*3

Til Mette. Bring mig en lille Smule.
Af Flesk og Erter ind.

Mette gaaer.
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SIETTE OPTRIN.

Mads, Jesper, Grete, Johan.

Grethe:
Jeg faler, synes mig,
Hvor Erter i min Mund til Steen forvandle sig;
Fornuften vil omsonst den Skrek af Blodet jage.
Jeg haaber, naar jeg farst faaer Erterne at smage,
Den snart skal Fgdder faae.

SYVENDE OPTRIN.

Mette med en Skaal Erter, de forrige.

Grethe
tager Skaalen: Tak kiere Mette.
Til Mads. Tal!

Mads:
Erindrer du en Tiid - - -

Johan:
Heltinde du er gal
Som hgrer paa en Orm.

Grete,
som spiser bestandig: Heltinder er' ei gale;
Med meer £Erbgdighed, Seigneur! du burde tale.

Mads:
Erindrer du en Tiid - - -

Johan:
Kom lad os gaae Madam.

Grethe:
Jeg fremmer jo dit Vel, i det jeg hgrer ham.

Mads:
Erindrer du en Tiid - - -

Johan:
Erindrer eller glemmer,
Saa er det Tiid at gaae.

Mads:
til Grethe: Da to Latinske Emmer
Du syede paa mit Tgi - - -

Johan:
Hvi blev din Mund ei syed ?
Du hgrer, som jeg seer, Madam! med Hiertens Fryd,
Hvordan du elskede, hvordan du sydde Navne;
Vil du ei kysse ham? vil du ham ei omfavne?
Jeg skal ei hindre dig.

Han vil gaae.
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Jesper,

som holder ham tilbage: Du bliver her Seigneur.

Johan:

Desverre! du har Ret. Sagte. Jeg snart af Angest dger!

Grethe:

34

Du ei dit Beste veed. Jeg veed det, jeg det fremmer,
Trods dig, trods al din Spot.

Til Mads. Igien til dine Emmer!

Der var det jo du slap.

Mads:

Om du dem saae igien,
Saa kiendte du dem vel ?

Grethe:

Hvor sigter dette hen ?
Nu isner alt mit Blod!

Johan:

Maaskee er Tiden omme,

Og vi i Tempelet for silde skulde komme
Fordi du daarligen et Lgfte holdet har,
Som uforsigtigen en Maddik given var.

Grethe:

Endog mod Maddiker jeg Troe og Love holder.
At Tiden gaaer omsonst, du selv jo kun forvolder.
Din Banghed gveeler mig; men Lgftet er alt giort.

Johan :

afsides: Jeg dger!

Mads:

Ved disse Knae, at jeg skal veere kort,

Peger paa Johan. Du kan Mads Madsens Navn og dine Emmer finde.

Grethe:

til Johan : Du blegner! Kraft og Mod og Haab og Liv forsvinde.
Hun vil til at besvime.

Mads:

Ham Fanden har forfert - - -

Grethe:

Om Folk af Helte-Rang

Du tale tgr saa lavt? Viid til en anden gang,

Naar Helte Feil begaae, er Skisebnen Gierningsmanden,
Kun Pgbelen gigr Ondt og Skylden giver .Fanden.

Men, Mette, hvorfor gav ei du ham dette Svar?

Du saae jeg i Begreb med at besvime var.

Til Mads. Og du, en anden gang, naar du seer Folk vil daane,
Saa viid, at du dem bgr for Pglse-Snak forskaane,

Hvad skal jeg gigre nu? besvime eller ei?

Om det for silde er, veed Pokker ikke jeg.

Jeg i en Lignelse min Mening vil fremsette;

Og siden maae | mig om Eders underrette.

Jeg i saa slibrig Sag ei stoler blot paa mig.

Aria. Til een, som ngs i Gaar, at sige:

"Hielp Gud!i Dag, bitt' Faar,

For det du ngs i Gaar."

Sig passer ikke just saa lige.

Men naar man seer lidt dybt i Tingen,

Saa troer jeg, det er reent,

At Prosit, som kom seent,

33 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

Er bedre end aldeles ingen.
Chorus. Den Prosit, som kom seent,
Er bedre end aldeles ingen,

Og Grete hun seer dybt i Tingen,
Og hvad hun troer, er reent.

35

Mette:
Besvime, skignt lidt seent, er vores Raad til dig.

Grethe:
Tag Skaalen een. Jeg meer ei til mig selv kan finde.

Mads tager Skaalen og spiser. Hun daaner.

Johan
til Mette: Jeg er saa bange for, at Helten skal forsvinde,
Og Skredderen staae rgd og feig og flad igien,
Naar Grete vogner op udaf Besvimelsen.

Mette:
Selv Helte kunde tidt staae rade, feige, flade;
At veere Helte dog de derfor ei aflade.
Ja vist skal du, Seigneur! staae flad og feig og rad |
Men rgd og feig og flad du faaer en Helte-Dad,
Naar du kun siger det, som andre Helte sige,
Naar de lastvaerdige forlade Jorderige.

Grete,

som vogner op: Hvad Skam! Hvad Qval! Hvad Striid! Du som min Elsker var,

Du skulde blive mig til en saa grum Barbar!

Johan:

greedende: Barbar! jo men! jeg dig mit rette Navn skal sige :

En Tyveknegt. Men teenk dog ei, jeg kunde vige

Fra Dyden uden Striid.

Til Mette. Siig du oprigtigen,

Om Dyden og om jeg ei stode os som Meand

Mod Skiaebne, Elskov, Last, og Fanden og hans Fetter -
Dog, Helten Sminke ei paa sine Laster setter;

Madam! jeg er en Tyv, en Liderlig, en Kngs,

Jeg har vaneeret dig, du haevnes bgr

Han tager sin Kniv op. Adigs.

Han stikker sig.

Grethe:
Aalbitter knge ! Han dger! Han Hierte har i Bragstet!
Saa har hans Last omsonst med dette Haab mig trgstet,
At han kun Skredder var! min Elskers Hierte boer
Udi hans Brgst, han er en Helt; den Trast er stor,
Men Jord! Hvor dyre kigbt!
Til Mads. Hgr du Ulykkers Fyrste !
Er der ei meere Blod, hvorefter du kan tarste?
Umenneske! stad til! der er og Blod i mig.

Mads:
Jeg om og kielen skal dit Tab oprette dig.
@m for din /re fgr, jeg frelste den fra Fare.

Grethe:
Du kunde dig, Barbar, saa grum en Omsorg spare.
Du lover dig min Haand, som en tilbgrlig Frugt
Udaf din Nidkierhed. Snart haver jeg den brugt.
Hun stikker sig. Nu kan du tage den.

Mads:
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til Mette. Skil mig ved disse Erter;

Jeg maa med Armene og vise mine Smerter.

Mette tager Skaalen, og hun og Jesper spiser, Mads setter sig i Lave og siger: En distileret Ild af tretten
Helveder

Og - - jeg veed ikke selv, hvor mange Furier.

36 Hor Mette, hielp mig lidt, Du kan jo Emolletten; "*)

Siig mig, hvor mange er da Trende gange Tretten;

Thi Trende' Furier der er per Helvede,

Om man har sagt mig sandt.

Mette:
Ni - - ni og tredive.

Mads:
En Helt, som regner slet, er meget at beklage.
Min Tale paa en frisk jeg nu maa igientage.
En distileret Ild af tretten Helveder
Og ni og tredive bandsatte Furier,
Som huses i mit Bragst, mig Hovedet gigr' kruset.
Men denne, troer jeg nok, skal feie dem af Huset.

Han tager Kniven op. Han stikker sig.

Mette:
Hvor er jeg lykkelig, min Tour dog kom engang!
Hun giver Jesper Skaalen. Jeg seer to kiere Liig af hgiest Helte-Rang -
Jeg seer - jeg ikke kan en Helte-Sprikvort finde.
Jeg uden Sprikvort dger - Herr Jesper! Tienerinde.

Hun stikker sig.

Jesper:
Hvi skulde Mette dge ? Jeg ei Aarsagen veed;
Men naar de alle dge, saa maa jeg og afsted.
Han setter Skaalen fra sig. | Efterlevende som dette Sted betraede!
Som skue disse Liig og ei vor Dgd begraede,
| haarde er' som Flint. Saa grum er ingen fad.
Nei, Efterslaegten vist bejamre skal vor Dgd.
Paa dens Medlidenhed jeg forud er saa sikker,
At jeg et @nske gigr, i det at jeg mig stikker,
Hvorved jeg vidne vil min Tak for hver en Taar.**)
| Efterlevende! troer! det fra Hiertet gaaer.
Gid det ei Eder gaae, som det gik denne Stgmper |
Gid Eders Kierlighed maa aldrig mangle Strgmper!

Han stikker sig.

Ende paa femte Optog.

* %

37

EPILOGUE TIL KIERLIGHED UDEN STROMPER

(Folgende Tillaeg ville Laeserne uden Tvivl troe, at Forfatteren uden Skade enten for dem eller ham angerlgs
kunde have udeladet, og saa troede Forfatteren, som af ingen anden Aarsag udgiver dette, end blot af Frygt
for at see det trykt med flere Feil end hans egne).

Mercurius
kommer ned fra Olympen under Basuners Lyd, og siger: Jeg er Mercurius, og gid jeg var det ikke!
Man mig i Sinde faaer hvert Qieblik at skikke
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Snart hid, snart did. Det Fad, som just paa Bordet stod,
Da jeg min Ordre fik, jeg ngdigen forlod;

Det var min egen Ret, det var boeuf a la mode;

Nu skal du, teenkte jeg, ret gigre dig til gode,

Da Jupiter, (thi hvad kan han ei falde paa,

Naar han beskiaenket er, og han er ofte saa)

Mig den Befaling gav: lgb ned til dem paa Jorden.
Spgrg, om de har forglemt al gammel Skik og Orden.
Spgrg, hvad Formastelse dem kunde bringe til

. At udelukke os af hgie Synge-Spil,

Og spgrg Forfattere, som binde faste Knuder,

Hvordan de lgse dem foruden Hielp af Guder.

Den Jupiter har og Spioner overalt;

Jeg gad nok engang vidst, hvem der har ham fortalt,
At man nu skulde her et Syngestykke spille;

Det veerste er endnu, jeg kommen er for silde;

Jeg seer den hele Troup har faaet Banesaar.

Om med den Tidende til Jupiter jeg gaaer,

Han som en rasende da vist afsted vil tage,

Og vidste jeg endda, der var lidt Mad tilbage,

Saa reiste jeg dog strax; men kiender jeg Vulcan,

Saa er alt Bordet reent; Mars ogsaa som en Mand
Forteere kan sit Foer, det faaer jeg nok fornemme.
Meget ynkeligen til Orchestret. O! vidste | hvor jeg maa lide Sult der hiemme,
38l ei fortaenkte mig, ifald jeg Eder bad,

Jeg maatte nyde lidt i dette Erte-Fad.

Han spiser Erter og snakker som falger: Tyvs Privilegium jeg har blant Guder ene;
Men derved er der nu ei meget at fortiene,

Mari nu ei finder meer, hvorvidt man sgge vil,

Et Skriin, en Kiste, Skab, som jo er lukket til;

Man lukte ei for Guld udi den gyldne Alder,

Nu alting giemmes skal. Hvor sielden forefalder,

At man kan treffe paa en Traie, et par Skoe.

Naar sligt skal feies ud, saa blir en Mark, hgit to

Den hele Stads.

| det han seer paa Ligene. Men hvad? er jeg afsindig bleven?
Jeg, som saa lang en Tid min Profession har dreven,
Fordyber mig i Fias, naar Lykken byder mig

En skignne Leilighed at plyndre disse Liig.

Han setter Skaalen fra sig. Jeg her begynde vil.

Han begynder paa Jesper.

Jesper
som troer det er Johan, som vil plyndre ham: Johan, i Dgdens Rige
Jeg seer du ei engang fra din Natur kan vige;
Hvad nytter, saadant nu ?

Mercurius
Du tager feil min Ven.
Jeg er Mercurius.

Johan,
som endnu ligger og pines, igientager af sine sidste Ord: En Tyveknaagt.

Mercurius
troer, det er Jesper. Igien?
Forvovne!

Jesper:
Straf ei mig; det Echo er, som graeder;
Den falder, som du seer, lidt plump paa disse Steder.

Mercurius
At tale uden Liv, det lader meget slet,
Og rgber en Poltron, som ei har draebt sig ret;
Dog dette var en Feil, som kun angik Parterre;
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Men naar du snaksom vil paa min Bekostning vaere,
Jeg Publicum og mig paa eengang haavne bgr;
Nu skal du dge tilgavns og ei paa skremt som far.

Han slaaer ham med sin Stok.

Jesper:
Jeg lever op.

Mercurius
Just ,da en freek Forraeders Brgde
Jeg give vil sin Lgn, jeg veekker ham af Dgde,
Og glemmer, hvad et Slag af denne Stok formaaer.

Jesper:
Saa jeg behgver, ei at takke dig derfoc;
Fortryd da ikke paa, at Jesper holder inde
Med den Taksigelse, han havde just, i Sinde
39At gigre dig. Men hgr, forteel mig dog engang:
Gaaer Tyverie, som her, hos Guderne i Svang?
En Livlgs alle Ting vel skizelner ei saa ngie,
Men, om jeg turde troe mit Jre og mit Jie,
Du i vort Erte-Fad farst bgd dig selv til Giest,
Og siden, syntes mig, min Kaiemankes Vest
| Fare var.

Mercurius
Saavidt jeg seer af denne Sludder,
Du teenker Tyverie saavel vanaerer Guder
Som Mennesker, men viid, du teenker som en Nar.
Viid, Skieebnen hver en Gud sit Vaesen givet har;
At stiele blev nu mit, jeg Skisebnens Love falger,
Og at du ei skal troe, at jeg mit Haandveerk dglger,
Jeg strax vil gve det, og du maa see derpaa.

Jesper:
Antag mit ringe Raad; du siden skal tilstaae,
At det dig gavnlig var: i Steden for at stiele
De dagde Heltes Tgi, saa giv dem nye Sieele;
Hvor hgit du ogsaa vil vurdere hver en Pialt,
Galdt deres Klaeder knap 5 Daler alt i alt;
Men naar du derimod dem Livet gav tilbage,
Saa glemte de vist ei at Ignne din Umage.
De vist nok bragte da af skiulte Giemmer frem
En tung Taksigelse til den, som veekked' dem.

Mercurius
En tung Taksigelse? din Bgn skal opfyldt blive.
Han rerer dem med sin Stok, og de lever op under Musiqve. Det er Mercurius, som bragte jer til Live.
Jeg veed, | teenke hgit, og at | ei omsunst,
Som den gemene Hob, modtage nogen Gunst.
Jeg ved Anmodninger ei vil fornaerme Eder,
Nei Eders aadle Mod mig vist en Lgn bereder,
Som langt Mercurii Forventning overgaaer;
De slaaer op en stor Latter. Jeg for Velgierninger Spot til Belgnning faaer?

Grethe:
Den liden Villighed, som du Velgierning kalder;
Den vises os omsonst, saashart Forhanget falder,
Vi bruge ei eengang at sige Tak derfor.

Mercurius
Med bittre Klagemaal til Jupiter jeg gaaer;
Jeg skal fortaelle ham, hvordan | Guder drille.

Mette:
Men farst forteel, hvad har en Hedning at bestille
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Blant gode Christne Folk? og kan en Hedensk Gud
Her andet vente sig, end at han pibes ud ?

Mercurius
Jeg dig besvare vil udi en Vaudeville;*)
De Herrer Musici behage nu at spille.

| %

40

VAUDEVILLE

1. Mercurius
En Romersk Gud og Siellandsk Skredder
Costumet ikke just tilsteder
At mgdes i et Skuespil,
Men udi dette Syngestykke,
Som for sin Galskab kun gigr Lykke,
Jeg til mit Forsvar sige vil:
jo galere, jo bedre. Han gaaer.

Chorus.
jo galere, jo bedre.

2. Grete.
De Moralister, som beklage,
At Fias og Galskab alle Dage
Meer Overhaand i Verden faaer,
De vide ikke hvad de sige;
| klogt og galt den voxer lige.
Vel os, naar den gaaer galt, den gaaer
jo galere etc.

3. Mette.
Skal man sig levende begrave,
For Navn af kloge Folk at have,
Saa slet mig ud af Kloges Tal:
Er det Fornuft, som vil forbyde
Uskyldig Tidsfordriv at nyde,
Farvel Fornuft! jeg helst er gal,
jo galere etc.

4. Johan.
En mere Viis der naevnes neppe
End Socrates, han reed paa Kieppe,
Og dog ei fra sin Viisdom reed.
Vi heraf drage denne Leere:
Man viis som Socrates bgr veere,
Og gal som han, til Tid og Sted,
jo galere etc.

5.Mads.
De Gamle, skignt de gierne laste,
Kan vores Valsprog ei forkaste;
Aarsagen den er ligefrem:
41De Ord : jo galere jo bedre
Til Ordsprog blev hos vore Feaedre,
Og vi kun sige efter dem :
jo galere etc.

6. Jesper.
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Om de, som ei vort Spgg bifalde,
Os Daare-Kiste gale kalde,

Og Author gal for alle fem,
Tilskuer, tar vi vel formode,

Du legge vil et Ord tilgode

For alle sex og svare dem:

jo galere etc.

Alle igientage det sidste Vers.

44
45
46

47

FORTALLINGER

GAFFELEN.

Jeg synger om, dog nej; jeqg ligefrem fortaeller,
Saa ganske ligefrem gaaer jeg just ikke heller,
Et Svinke-Zrinde jeg giver mig iblandt,

Og er det ikke smukt, saa er det ganske sandt.
Nu, jeg forteeller da om Mand og om Mandinde,
Som havde ved et Ord stor Lykke kundet finde,
Om grgnne Sgbekaal, som stolte Guder fik,
Om Gaffelen, som kom, og Gaffelen, som gik.

Engang, men det er skeet for laenge laenge siden,
Og var jeg den Gang til, saa var jeg ganske liden.
Engang Mercurius og Jupiter faldt paa,

For en Forandrings Skyld og Tanker at forslaae,
At foretage sig en Lysttour ned til Jorden,

Hvor Majestaeterne fandt alting saa i Orden,

At Jupiter tilsidst brgd ud i disse Ord:

»Hr. Pope har sagt sandt: det er den bedste Jord.«
Han sagde vistnok meer, men til den stgrste Skade
For Laeseren, for mig, for Jordens Overflade,

Er denne liden Stump deraf kun bleven giemt,

Og det fornemste var maaskee, hvad man har glemt.

Men jeg ei glemme maa, hvad jeg har meer at sige:
»Hgr,« sagde Jupiter, »jeg gider ikke stige

Strax til Olymp igien; vil du Mercurius,«

(Thi alle Guderne er' for det meste Duus)

»Vil du, saa gaae vi ind i naeste Bonde-Hytte,

Men forud vor Gestalt med Menneskers ombytte.
Hvem veed? vi der maaskee kan gode Lgier faae.«
Mercurius, som godt al Galskab lide maae,

39 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

* 48

Paa Qieblikket sig forsvor fra Gud til Fanden,,
(Han aldrig lade kan den skraekkelige Banden)

At dette Indfald var meer end guddommeligt.

De ind i Hytten kom, fandt alting tarveligt;

De Mand og Kone saae med Elleskeer spise,

Og bade, at de dem den Godhed vilde vise,

At give dem omsonst en Skeefuld Sgbekaal.

»Ja seetter Jer godt Folk, og langer til vor Skaal, «
Var Mandens Ord, og hun bejaede med Lader,
Hun fattig var paa Ord, den fromme Husets Fader.

Mercurius, som var til bedre Fgde vant,

Slet ingen Appetit til Sgbekaalen fandt;

Thi yttred' han paa Fransk, som Husets Folk ei kunde,
Til Jupiter derom sin Mening dennelunde:

Ces choux-la sont d'un gout a me faire vomir,

Et je ne concgois pas, qu'on s'en puisse nourrir.
Oui, sagde Jupiter, auprés de I'Ambroisie

Ces choux sont bien mauvais; pour la cérémonie
Il faut pourtant, mon fils, en manger quelque pen.
Mais & propos, comment récompenser en Dieu
De ces honnétes gens la douce bienveillance ?

Si ces donneurs des choux méritent récompense,
Saa svarede Mercur: que leurs propres souhaits
Déterminent d'abord tes généreux bienfaits !*)

Mercuriuses Raad behagede hans Fader,

Thi blev han siden ved: »Veed | vel hvem | mader ?«
»Nei,« svarte Konen ham, »desuden,« sagde hun,
»Saa mader vi jer ei, vi jer bespiser kun,

| skulde ikke nys saa meget talt det Franske,

Saa havde | maaskee nu bedre vidst det Danske.«
Thi mens de talte Fransk, faldt Tiden Konen lang,
Og Vreden giorde nu, hun Tungen fik paa Gang.

Da Jupiter fornam, hun havde Ret i noget,

Og at han virkelig begik en Feil mod Sproget,

Saa blev han ikke vred, men svarte, med en Smiil:
»Min Putte, tael mig til i mere hgflig Stiil.

| altsaa vide maae, | har bespiist, Madame,
Bespiist og madet er dog mestendeels det samme,
| har bespiist en Gud i ham, og en i mig.

Og, til Beviis derpaa, leed i min Kiortel-Flig,

Der kan I, om | vil, en Torden-Kiile*) hitte ;

Thi jeg er Jupiter, og denne lille bitte,

Ifald han havde ei sin Guddom skiult saa vel,

| skulde see paa ham to Vinger for hver Heel;

Han er Mercurius. Nu veed |, hvem vi ere;

| ogsaa vide maae, vi Godhed for jer beere.

For jer Velvillighed mod mig og mod min Sgn,

For jeres Sgbekaal, bestemmer selv jer Lgn!
Hvorom | vil, | nu kan trende @nsker gigre,

Og Jupiter vil strax hvert @nske fyldestgigre.«
»0,« sagde Konen da, »gid vi maa Gaffel faae

Til vor umage Kniv« -der strax en Gaffel laae,

Og Kniven Mage fik. »Hvad, er du reent forbandet,
0Og, naar du Valget har, dig gnsker intet andet ?«
Var Mandens Ord, »saa gid, at Gaffelen dig sad,
Din Tosse i i dit Liv.« -Det skeede, som han bad.
Der stod da baade Mand og Kone i en Maade.

De sig udbede maae den -ach, den sidste Naade,
At Gaffelen igien tilbage maatte gaae.

Den gik; og Guderne, de giorde ligesaa.
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HERREMANDEN.

* 49

En Herremand sov engang hen;
Og saa skal alle Herremaend,
Hvor gierne de end leve ville.
Og det erilde,

At dge, naar man endnu ei vilde.

Den Herremand, jeg synger om,
Did, Stakkel! efter Dgden kom,
Hvor ingen frgs, skignt alle vilde.
Og det erilde,

At ikke fryse, naar man vilde.

Han traf sin Kudsk, og studsede :
»Hvad! Jochum og i Helvede?
Jeg naesten det forsvaerge vilde.«
Og det erilde,

At see, hvad man forsvaerge vilde.

»Hvorfor jeg kommen er herned,
Du udentvivl alt forud veed,

Saa jeg omsonst det dglge vilde.«
Og det erilde,

Bekiendte Ting at dglge ville.

»Min Sgn forfaldt til Hoer og Spil,
Og satte flere Penge til,

End min Formue taale vilde.«

Og det erilde,

At den ei mere taale vilde.

»Af Godhed for det Skumpelskud
Jeg sued' mine Bgnder ud,

Og deres Suk ei hgre vilde.«

Og det erilde,

Ei Bgnders Suk at hgre ville.

»Men du, som var saa from og god,

Og giorde intet Kraee imod,
Hvi du er her, jeg vide vilde.«
Og det erilde,

Saa ngie alt at vide ville.

»Det gaaer,« var Svaret, »mig saa slet,

Fordi jeg hisset giorde det,
Som | ei kunde, skignt | vilde.«
Og det erilde,

At ikke kunne, naar man vilde.

»Den Sgn, som volder, | er her,
Har jeg paa Halsen skaffet jer.
Jeg Fruen intet negte vilde.«
Og det erilde,

Slet ingen Ting at negte ville.

Sligt leerer hvert utugtigt Skarn,
At ikke skaffe Neesten Barn,

Skignt Naestens Kone gierne vilde.

Og det erilde,
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At Naestens Kone gierne vilde.

HUNDEMORDET.

At Mennesker af Dyr saa tidt

Meer Vaesen end af Naesten gigre,
Det see vi dagligdags, og hare;
Moralen hos dem nytter lidt.

Jeg derfor mig opholder ei

Ved dem Bebreidelser at give,
Som de vil veere, lad dem blive!
Moral skriv for dem, hvem som vil!
Jeg, for min Part, jeg passer, jeg,
Og min Propos strax skrider til.

Der var engang en Tgmmersvend,;

Mod ham en Slagter-Hund sig viiste ei som Ven.
Han vilde bide ham; og, som nu let kan vides,
En Temmersvend ei meer end du og jeg kan bides:
Han derfor haevede sin @xe rask,

Og klgvede sin Uvens Pandebrask.

Nu skulde det til Uheld treffe,

At Hundens Eier kom

| Dieblikket, som

Hans Hund var ud af Stand at bieffe ;

Han bieffede for ham.

Jeg holder det for Skam
For Leeseren at repetere,

Hvad Skieldsord, Trudsler, Eed, han bieffede, med mere.

Omsonst den kiere Mand, som havde Panden deelt,
Ham vilde forestille:

To halve Hoveder udgigr et heelt;

Den anden mod Raison ei tage vilde,

Og skignt han fandt sig noget slagen

Ved et saa fyndigt Argument,

Han foranstaltede dog naeste Dagen

Den Tammersvend en Stevning sendt.

Ei denne lod sig foreleegge,*)

For Dommeren de mgdte begge.

Citanten maelede da farst:

Han kunde jaget bort min Hund med nogle Bgrst,
Jeg selv da skulde sagt, han giorde vel,

Men slaae mig Hunden rent ihiel,

0Og med sin @xe paa ham Panden klgve,

0Og mig min beste Skat bergve,

Det troer jeg vist, Hr. Dommer, straffes bgr.«

Hr. Dommer tog til Ords: »svar mig paa hvad jeg spgr,
Du Teammersvend, hvorfor ei Skaftet tage,

0Og dermed Hunden fra dig jage?«

Han svarede (fgrst rammende med Tugt):
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»Ifald han havde mig med Halen vildet bidt,
Jeg Skaftet ei engang imod ham havde brugt,
Men jaget ham med bare Haender;

Men Baestet faldt mig an med skarpe Teender.«
Da kiendte Dommeren, saasnart han hgrte det:
»Skarpt imod skarpt, den Temmersvend har Ret.
Du Slagter, som har yppet Treetten,

To Mark erlaegger her i Retten.«

Jeg lovede vel i Fortalen

At ikke rgre ved Moralen;

Dog Loven, siger man, er eerlig,

Men Holden er besveerlig.

| Enden af mit Veerk at strge moralske Traek,
Derefter var jeg fgr, og er endnu en Giaek.
Moralen her skal kort, dog noget fyndig gives:
Man ei om Bagatel maae med sin Naeste kives.

DEN FORVOVNE SIALLANDS-FAER.

Der var engang en Sieellands-Faer - -
Men det er sandt! jeg var en Nar,
Om uden et Preeludium

Jeg vilde foreleegge Publicum,

Hvad jeg det haver at fortaelle.

Hver rigtig Arie

Anmeldes ved en Ritournelle;

Min Ritournelle er nu den,

Som, om | giver Tiid, | skal faare see.
Hver Mand af Penge er en Ven,

Og Sieellands 'Bgnder ere Meend,

52 Og blive umaneerlig vrede,

Naar man dem lader andet hede.

For Kongens Vel, maaskee for sit,

En Siaellands Bonde fgrer tit
Vildfarende Soldat til Staden,

Som der maae giennemvandre Gaden,
Hvor han paa ugvems Sted modtager Aareladen.
Og, for at veere tydelig,

Han Spidsrod gaaer.

Sligt havde haendt en vis Soldat.

Hans Navn man aldrig sagde mig.

Jeg derom spurgte heller ingen;

Thi det gigr saa ei stort til Tingen.

Jeg meelder den Omstaendighed,

Paa det at hver Mand veed,

Hvorfor Soldaterne sig tee saa onde
Mod Guds og Kongens Sizellands Bonde.

Jeg gaaer tilbage did, hvor farst jeg var:

Der var engang en Sizllands-Faer,

Han skulde giennem Vestre-Port passere,
Hvor funden var for godt Soldaten at postere,
Som oven for er meeldet om.

Min Bonde seig og dgsig kom,

Men af sin Roe og vante Orden

Blev bragt ved stgrre Knald end det af Torden.
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Soldaten brglte ham i Jret: Bae e !

Saa, Gud forbarme sig, det arme Kraee
Farst troede, det var selv Fanden,

Han saa uhyre Lyd tiltroede ingen anden.
Han beevende knap kunde Tammen holde.
Han i Samvittighedens Contrabog

Strax sine Feil og Synder efterslog,

Og skignt han fandt, de var ei faa,

De forekom ham dog for smaae

Til ham saa gyselig en Trudsel at forvolde.

Men Tiden, som forandrer alt,

Forandring giorde i hans Sind.

Han nu sig meer

E i bilder ind,

At Satan havde ham med Brglen overfaldt;

Men at det var en sand og rigtig Grenadeer.

Han over ham beslutter sig at haevne.

»Nu skal jeg,« sagde han, og svoer en grusom Eed,
»Fordgmte Grenadeer! dig gigre fuld Beskeed,

53

54 Og haavner jeg mig ei, saa gid jeg maatte raevne !
Lad koste Liv og alt!«

Nu maae man i Betragtning tage,

En fjerding Miil han havde lagt tilbage,

Og da han saae,

At saa langt borte Byen laae,

Han braeged' Baeel strax Hyp! derpaa;

Thi han end uvis var, om man ham kunde naae.

Moral.

Har Leeser! paa sin Postom en b e b & e r dig,
Saa skal du frisk, om du vil lyde mig,

B e b & e ham igien, men paa en lang Distants
Fra Posten hans.

DET STIAALNE TAFT.

En vittig Kreemmer fik engang en Kunde,
Som sagde: »jeg min Neering Dem vil unde
Thi jeg veed vist, De aerligt handle vil.

Gid fleere Handlende, som De, var til |

| Dag jeg kigber just ei meget,

Jeg vil kun Prgver lede ud,

Men Morgens Dag, vil Gud,

De Deres Naering skal see steget;

Jeg har uhyre Commissioner

For Peer og Povl og Venner og Patroner.«
Den'Kigbmand merked' strax, at det en Spidsbub var,
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Og teenkde ved sig selv: jeg bliver ei din Nar.
Den Kunde havde, fgr han ind i Boden gik,
Igiennem Glas-Dgr seet Tafter ligge

Paa Disken, som han gnsked' sig at faae, og fik;
Han fik dem ikke ved at tigge,

Han bad Kigbmanden give Pragver

Af aljehaande Sorter Tgi;

Men underligt: den Hylde meest er hgi,

Hvor det er lagt, som han behgver;

Man griber da til hgiest Trappe.

(Og merker! Mandens Folk i Byen var')

Saa godt som i sin Vold den Spidsbub Disken har;
55 Saa troede han, og vovede at snappe

Et deiligt Stykke stribet Taft

Men Manden havde haft

Med ham et agtsomt Qie,

Og ved hvert Trappetrin sit Hoved lumsk at bgie
Var bleven tydeligen var,

Hvad Knegten under Kiolen tar;

Han Prgverne ham hgflig giver,

Loed, som han merkede gar nichts,

Og lader gaae min Mester Fiks;

Men efter ham ei leenge bliver;

Han ham i Heelene saa leenge falger,

Til Tyven selv blev Tingen vaer,

Og siger: »Hgr, min sgde Faer!

I mig Aarsagen dog ei dglger,

Hvorfor | stedse bag mig gaaer?«

Og dette Svar Hr. Spitsbub faaer:

»| ligegyldigt troer dog vel det er mig ikke,
At vide, hvor | vil,

Jeg skal henflytte min Boutique.«

Hiin Taftet gav igien, det slutter jeg mig til,
Thi her Historien har Ende,

Men jeg til andet mig maae vende.

Moral.

Du troer mig, Laeser! ei capabel,

At lede ud af denne Fabel

En skikkelig Moral,

Om jeg blev gal:

Og jeg troer derimod, jeg en har fundet ud.

Saa tert et £mne har en bedre aldrig haft,

Saa sgd som Honning, skarp som Luud,

Min Ven!

Du sande skal med mig. Hvad siger Du om den:
Min kisere ! stiel ei Taft!

SADELEN.
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Den Sadelmager havde Ret,

Om hvilken strax vi faae at hgre :

En Sadel meget god og naet

56 Hans Herremand ham bgd sig gigre;

Og Bonden giorde den saa god, som man

Fra Bonde-Verksted sig sligt Arbeid vente kan;
Men Herremanden fandt sig dermed ei forngiet.
Maaskee, for bedre Kigb at faae,

Han satte ud derpaa.

Men udi denne Sag jeg finder mig befgiet

At laegge Haand paa Mund;

Thi Herremandens Hund

Til Rov jeg ellers bliver,

Hvormed en Herremand mig engang fgr har truet

Udi et Manuskript, paa Svenstrup publicert,

Som af en Slump"*) jeg traf engang, jeg kigbte Sukker,
Og derved blev ei simpel veek forkuet,

Men havde naer af Angest gar crepert;

Men det er Tid, jeg Bom for Digressionen lukker.

Bergrte Herremand, bergrte Sadelmager
Paa samme Vei modsatte Courser tager.
D'et er med andre Ord saa meget som:
Hinanden de i Mgde kom.

Spansk stillede sig an

Vor Herremand,

0Og med en Air, som byder: Kryb!

Af Bonde-Sadelmager

En Reverens modtager

Til Jorden dyb,

Og sagde til den anden:

»| blier herefter vist ei Manden,

Som mine Sadler gigre skal,

Thi denne her har Mangler uden Tal.
Hvori det egentlig kan stikke,

Det veed jeg ikke;

Men kort: mit Hoved er den ikke efter.«
»Det troer jeg ganske vist, jeg Herrens Ord bekraefter,«
Var Bondens Svar;

»Thi sandt at sige har

Jeg giort den efter min - - *

Et cetera.«

Han standsed' her i Talen sin,

Thi Herremanden strax og taus bortreed
Derfra.

Man saae dem hver sin Vei at tage.

Men jeg vil blive lidt tilbage,
Og for Moralen gigre fgrst Beskeed.

Indledning.

Hvor glaedes en Forfatter ei,
Naar han kan ofte sige: jeg
0Og mine, min, og mit og mig

Evindelig.

Han taler gierne om sig selv;
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Det passe ilde, passe vel!

Og de forfattende Personer

Ei byttede for Millioner

Den Fryd at leere Verden, hvad Talent

Dem Himlen alle, som de troer, har sendt.

At sige, troer enhver om sig isaer;

Thi hvad en rigtig Digter er,

Han derpaa giver sig til Fanden,

At hans Collega har lidt Skade paa Forstanden.
Af sidste Sortement er jeg

Just ei.

Min Digtetittel er og ei saa rigtig,

At over Brgdrene jeg mig kan gigre vigtig;

Dog dette jeg med dem tilfaelles har,

At naar jeg roses af en Nar,

Saa har jeg Mgie ved at troe,

Han meer er den, som fgr han var;
Ogiatskrivejegogmig

Jeg er dem ei uliig.

Men Skumle-Lyst og Lyst at skrive jeger,

Gigr, at jeg alt for vidt udskeier;

Thi egentligen var det min Propos

Den dyrebare ] e g at fgre her paa Bane

For at besvaerge dem, som troe, jeg, liig en Flane,
Af Seedelzeren leer,

Ved Sandheden, at de ei troer det meer.

Farst latterlig Moralen blev,

Naar j e g af Fias med Vold den til alvorligt drev.
Maaskee man sige vil: »Best da at skrive ingen.«
Det kan saa veere. Men til Tingen:

Moral.

Naar en Skomager Skoe dig sender,
Du maae ei lade hilse ham:

»Gid kiere Mester! | faae Skam |

De passer jo ei mine Haender.«

58

DEN GAMLE SKADE.

Non est in Medico, semper relevetur ut aeger.

Den, som Naturen holde vil i Live

| mange Aar,

Tilsidst maae gammel blive.

Den Saetning man mig vel tilstaaer;
Jeg mig og den indrammet beder,
At man i Alderdom

Langt mere fryser end man sveder.
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End om den tredie kom?

Naar vi har tredsindstyve lagt tilbage,
Vi blive meer og meere svage.

Saa blev, saa kan vi andre blive,

Den Bestemgdres Bestemoer,

Som havde en Malbeur i Fior,

Den jeg nu skal beskrive.

Hun vaklede, og frgs,

Skignt man paa hendes Ovn stort Rugbrad kunde baget.

Ja om en ung catholsk enfoldig Kngs

Man havde ind til hende sluppet,

Jeg troer, han bleven var beskuppet,

Og Heeden havde for lidt meer end Skizerdsild taget.
Men i de sidste Kuldens Dage

Lidt efter lidt vi dge,

Og Isen i vort Blod trods al Umage

Vil ikke tge.

Saa var det fat med min Heltinde.

Ei Ovnen langt fra hendes Saede stod,

Dog fryser hendes Ryg. Hun paa usikker Fod
Ved Krykkens Hielp der sgger hen at vinde.

Det kosted' stor Ulempe, megen Tiid,

Fer hun kom did;

Men meer Ulempe, laenger Tiid,

Far Frugt hun hgstet af sin Fliid.

Hun hgster den tilsidst, og Ting faaer saa i Stand,
At blottet Ryg hun nu mod Ovnen sette kan.

O hvilken Lise der! hvor gamle Moer sig gotter !
Hun kunde gnsket sig

Saadan at staae evindelig.

Hvor gierne vilde jeg, min Laeser og min Ven |
At her jeg slap at brage men.

Men Tvi! de vindesyge Hottentotter.

(Om Navnet Hottentot

Dig synes dem for godt,

Min Herre!

Saa maae du frit dem kalde noget veerre.)
Jeg meener .dem, som bragte fgrst til Landet
Den Indiens Urt,

Som koster os saa mange Penge,

For hvilke tit arbeides suurt

Og leenge.

Og for ei laenger jer at holde op med Snak:
Tobak.

Den, som har guule Haar, han vil dem have kruset.
Saa gik det Kierlingen.

»Kun halvveis,« sagde hun, »jeg er i Paradiis :

Alt efter @nske var, naar jeg nu fik en Priis.«

Jeg veed ei, hvordan hun fik Daasen op, og snuset.
(Maerk her, hvad Ondt Tobak anstille kan, min Ven)
Hun fik dog kun den halve Priis,

Den anden halve faldt, da Konen faldt,

Mod Ovnen baglaends faldt.

Jeg gider ei fortalt

(Jeg kan ei) Jammerskriget og Gebeerden

Ved denne Lejlighed.

Nok Leeser at du veed,

Hun meer end vanlig snart sig reiser op;

Dog ikke saa gesvindt, at hun jo paa sin Krop

Et bagvendt Aftryk faaer

Af det forvorpne Aar,
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Da Ovnen fgrst kom ind i Verden.
Det var Aar 1601.

For at kurere denne Meen,

Man lader Smeden, Steedets Doctor, hente;
Han hende lod ei laenge vente.

Han Skaden seer, og bliver vaer

Aftrykket, hun paa Kroppen bar.

Han korsede sig strax,

Og sagde ved sig selv: »Hvad, Hexer nu til Dags ?
Thi hun det havde ei til saadan Alder bragt,

Om ei med Hexerie og Satans Magt.

Hvad nu! Aar 1091 hun Skaden fik!«"*)

Og derpaa hgit: »Hgr Kone! | maae mig forlade,
Jeg ikke kan, og ikke hele vil jer Skade,

Den alt for gammel er.« Han bgd Farvel, og gik.
Med stor Umage

Ham Husets Folk fik bragt tilbage.

Den Kizerling teenkte saa:

Han om Betaling tvivle maae,

Og sagde: »troer |, jeg Jer ei betaler,

Saa Penge forud tag, see der! tag de to Daler!« -
»Nei ei for 3 og ei for 4 eller 509 6

Og ei for endnu flere

Vil jeg kurere,

Fil

{Jeg taler reent,

Som det er meent)

En Hex.

Og deterlL

Kureer dig selv saa godt du kan.«

Og dermed foer paa Dgr den gode Mand.

Moral.

Den sundeste og beste Laere,
Som heraf drages kan, det vil nok denne veere :
Et Aarstal paa urette Sted

Og i Utide Snuus

Kan gigre Folk confuus.
Jeg ingen mere sund og ingen bedre veed.

POSTHUUSET.
1.

Man har Beviis nok paa

49 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

At Jyden har, som andre Folk, Forstand;
Men dette ei bevises kan

Af den Historie, hvorom min Sang skal lyde.
Jeg synger om en Jyde,

Og Sangen lyder saa:

En Handelsmand fandt heel besveerligt
At finde noget, som var eerligt,

At gigre Gaardskarl af.

Ved Kigbsteds Karle tit bedragen,

61 En Ven han aabenbarte Sagen.

Og denne dette Raad ham gav:

»Fra bitterlige Jylland,*) Faer!

De Dem en Karl forskrive!

Han Dem vist tro e vil blive;

Thi Erligheden der sit Seede faestet har,
Hvor, langt fra Staden, langt fra Kneb,
Bedragerie er over hvers Begreb.« -
>>Top l«

Svared' Manden, og skrev op

En liden Pro Memoria

Til en ham hgit forbunden Mand

| Hiertet af det jydske Land.

Han beder ham, al Flid anvende,

Og ham med forderligste sende

Den beste Karl derfra.

Saa giorde han, og Karlen her til Byen kom.
Med ingen Kneb

Og tyndt Begreb,

Sin Hosbonds Boepael strax han spurgde om,
Fandt den, gik lige ind i Stuen,

Og lettende paa Huen,

Saa talede ham til:

»See her er a, Farlill.« -

»Det seer jeg nok. Slig, hvad | vill« -

»A vil, hvad | vil, a ska' ville.«

»Hvem er | da?« -

»Ha, ha!

»| int' jer ejen Goorskool kiender?« -
»Hvor skulde jeg vel kiende Jer?

Det Jer i Panden ikke skrevet staaer,
Hvem | er.«

»A har @ Brev, laes dee, bitf Faar« -

»Ja nu jeg veed

Om Tingen fuld Beskeed;

Gaae kun i Gaarden ned;

Der vil | faae at hare,

Hvad, i min Tieneste, | har at gigre.& -
»Min Mad slap mig paa Reisen lidt for Tiden.
Maae a @ Frokost faae, den vaere nok saa liden?« -
»Den faaer | nok dernede,

Kun ubekymret veer.« -

»Ah! Hosbond ! Gud velsigne Jer i« -
Den sultne Jyde gik,

Sin Maettelse til Fylde fik,

*62

Og siden sig arbeidsom teede.

Fem Dage og lidt paa den slette

Plan giorde alt, hvad Klodser kan udrette;

Men saa kom siden efter,

Hvad overgik hans Kreaefter.

Det skeede ham en Dag, han blev til Posthuus sendt;
Hans Hosbond vented' Brev fra en Correspondent.

Hvordan hans Hosbond sig af Harme vreed,
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Og hvad den Jyde stor Ulempe leed;
Det Laeserne skal faae at vide,
Naar de til Nummer otte skride.

Han traf sit Posthuus rigtig nok,

Og giennem Nyhed-graadig Flok

Han langt om laenge

Sig vidste frem at treenge.

(Ved Ham begriber nok enhver,

At Jyden maae forstaaes her)

Han spgrger strax Contoir-Betienten:

»A gad nok vid', om Brev der til min Hosbond var.
For a ska hent' en« -

»Min kiere Mand,« var Mandens Svar,

»Siig mig Jer Hosbonds Navn, med mere;

Jeg ellers Brev ei kan levere« -

»A seje Hosbonds Navn ? min Faar!

Nei teenk int', at | har for Jer en Naar.

For a ska' seje dae, behold & Brev! a gaaer.« -
»Ja gaae din Tosse bort, du Brev ei faaer.«
Personen gik, og hiem til Hosbond kom,

Som strax ham spurgte, orn

Han Breve med sig farte.

Og Jyden svarede: om Brev han intet hgrte,
Men at de fritted' ham om Hosbonds Navn,
Som, for sin Sizele-Roe og Hosbonds Gavn,
Han vilde ikke aabenbare.

Den Hosbond fandt for godt at svare:

»Du vist nok halvgal er, om Du ei er det fuldt.
Siig, h vi mit Navn Du vilde holde dulgt.« -
»Man med at neaevne Folk ei nok kan veere varlig,
A har Beviis nok paa, den Sag er farlig,

*63

A had' @ Morbroer, som blev haengt
| Tysteds Gallie,

Bar' for en disevlebleendt Canaille
Hans Navn for Retten sagde frem;

Men her til Lands maaskee er Retten ei saa slem« -
»Nei her man dgmmer ei saa straengt.

Postmesteren og jeg, vi er desuden Venner,

Med frelst Samvittighed naevn du kun,.hvem dig sender.

Og snart kom hiem igien.« -

Han gik derhen,

Og uforsagt Fuldmaegtigen forteeller,
Hans Hosbond hedte Na ller,
(Tillader, han maae heede saa)

Og sagde: »Nu a vel kan Brev til Hosbond faae?« - -
»Ja her er Brev til ham, det koster otte Styver« -

»| lyver.

A Jyde er

Og fremmed her,

Og derfor teenker | mig at bedrage;

Jeg har jo seet Folk stgrre Breve tage,

Som kun har kostet dem
Fem« -
»Gaae vaek, du Taabenakke!
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Jeg har ei Tid med dig at snakke.« -

Den Jyde teenker saa ved sig:

Du skal ei narre mig.

Mens Penge eftertaalte bleve,

Han stial 7, 8 Breve,

Og gladelig med dem

Han hastede til Hosbonds Hiem,

Hvor han sig spaaede ret velkommen,

Fortalte ham, hvad Uret og hvad Skam

Det var at handle saa, som handlet var med ham.
Fortalte ham, han maatte. 16 Skilling give,

Kun for et lille Brev.

»Men teenk engang, hvor skamfuld han skal blive,
Saasnart han savner disse aatte!« -

Hans Hosbond hgist forundret blev,

Og strax ham bgd at bringe dem igien.

Hiin sagde: »Hosbond tag de fem!

De tre a mig udbede maatte!

A treenger haardt til dem.« -

»Hvor til vil Du de Breve da anvende?« -

»Jo Hosbond vide maae, a har en gammel Moer,
Hun bad, da a fra Hiemmen foer,

A maatt' iblant e Brev til hende sende.«

Moral.

Historien kan lzere Publikum,
At Jyden og kan veere dum.

DEN FRI VOGNLEJE.

Ode.

For Synd er intet Rige,

Og saa ei Sverrig frie.

Vee dem, som sig berige

Ved Ran og Tyverie!

Den svenske Krigens Tiener,
Som jeg nu skriver om,
Bebyrdet Pung ei naenner
At see, men gigr den tom.
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Det veerste i Affairen

Var, at det ei var hans.

Han slap ei med Treeemaeren,
Men dgmtes til en Dands.

| Naade Himlen skaane
Hver serlig Moders Barn
Fra Ryg til Pidsk at laane,
Og fra at blive Skarn!

Da Dommen blier forkyndet”™
Saa svarer Synderen:

Han har sig ei forsyndet

Til Dom, saa haard som den.

Han vilde og bevise,

At den, han Mynt stial fra,
Den Godhed burde prise,
Han tog ei Pung endda.

Men merk ! hos Militeere
Man raisonerer ei;

De Dom vil exegvere,
Farst farer ham paa Vei

65

| Knee'rne segned' Knegten;
Jeg deraf slutte maae,

Han bar alt forud Vaegten
Af hvad han skulde faae.

(Det er min Grund; kan andre
En bedre hitte paa.

Min Troe jeg vil forandre,

Og teenke ligesaa.)

Med Mgie de dog slaebe
Ham til opstilte Rad,
Som Stielelysten draebe
Med myge Grene gad.

Men han gad ei spadsere
Imellem mordisk Pak,
Som grusomt harcellere.
Han sagde tusind' Tak.

»0 intet for at takke,«

Var Officerens Svar.

»Traek Linned ned ad Nakke,
Og ingen Tyven spar!«

Profossen vraenger Linnet,
Men Fyren vil ei gaae.

Han bange var for Skindet,
Saa vidt jeg kan forstaae.

For at opfylde Loven,

Til Pael han klynges maae;
Ulykken var, at Skoven
For langt afsides laae.

»Hvad gigr man her, for Pokker?«
Saa sagde den Major;

Men just fik see en Klokker,

Som teet forbi dem foer,

0Og lod Kommando hgre:
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»Skil Vogn og Klokker ad |
Paa Vognen vil vi kigre
Vor Tyv igiennem Rad.«

66

En frit tilbuden Vogn er god,

Skient man iblandt ei tager derimod.
Min Helt fik en, han gad havt ingen.
Hvorfor? Enhver begriber Tingen.

Den Klokker blev forfaerdet,
Da man ham lzetted' af;
Thi sielden Imod Sveaerdet
Sig Klokker holder brav.

(Kiek Klokker man hukommer
Vel i mit Fgdeland,;

Men Svaler gigre Sommer,
Een Svale ikke kan.

Jeg hver brav Klokker beder,
Han ikke Spotters Traek

Af dette Spgg udleder;

Thi jeg er selv ei kiek.

Men lad, hvad jeg bekiender,
Ei bringe Ting derhen,

At Stok man mod mig vender,
For jeg slaaer ei igien!)

Men til min Mand tilbage.
Han dem tiltalte saa:

»| mig for ringe tage,
Men jeg kan ikke gaae.

Jeg slet og ret er Klokker,
Det gaaer jeg aldrig fra;
Men under disse Sokker
Jeg huser Podagra.«

Hvad Svaret blev paa dette,
Jeg siger med to Ord

Til dem, det ikke giette:
Man tavs med Vognen foer.

Den Klokker blev paa Marken,
Han ngdtes sidde ned,

Og Bonde-Patriarken

Saa hviskede skumvred:

»Gid Pokker ta' Soldaten,
Hvis Finger ei var kort,

67 Og saa den blaa Krabaten,
Som kigrte "Vognen bort!«

For Alvor at fortvivle

Han havde just begyndt,
Da han saae mod sig ile
Sin Vogn, og modtog Mynt.
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Man kan ei troe, hvad tales;
Een siger, Daler to,

Een, at ham tre betales

| Sglv. Hvem skal man troe?

For at oplyse Sagen,

Jeg har ei sparet Fliid;
Men spildt blev al Umagen
0Og min kostbare Tid.

Det fik jeg dog udlusket
(Thi jeg er god Spion):

At de hans Vogn bekusked',
Ei angred min Kujon.

Nei tvertimod, han takked'

Og bukked' sig til Jord;

Og veed du, hvad han snakked'?
Har Piesens egne Ord:

»Jag fodrar ingen Penning;
Ar flera Herrar her,

Som aka téks a Vanning,
Min Vagn til Tienst da ar.«

Moral.

Major! naar din Soldat vil ikke dandse,

Og du har ingen Peel,

Du Klokkers Fart maae gierne standse,

Naar du betaler vel.

68

FYRSTEN OG FORBRYDEREN.

Din strenge Dom frygt ikke meer,
Naar han, som den afsagde, leer.

Den kolde Statsmand troer,

Straf for Forbrydelser bgr aldrig eftergives,
Og at, hvo Liv forbragd, han bar aflives,

At paa Retfzerdighed det Heles Vel beroer.
Jeg er ei Statsmand, skignt lidt kold;

Men troer, det staaer i Fyrstens Vold,

| sieldent Fald, lidt Straffen at formilde.
Exempel lzese skal De, som det lzese vilde.

Det i en gammel Krgnik stod

(Jeg troer, det staaer endnu), hvad jeg forteeller;
Men den omstaendelig sig ei udlod,

Jeg derfor ikke heller.
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69

Franciscus af Urbain (Gud kiender ham for Resten),
Regent i Syd, i Nord, i @sten eller Vesten -

Jeg fik ei vide, hvor;

Men nok, at han var from og stoer.

Franciscus af Urbain en Dgdsdom underskrev,

Han ngdig underskrev, men Loven han adlyder;
Thi Folkets Sikkerhed og hans det byder.

Regenten dgmte D g e, men Manden gnsked' Lev!
Den Dom, den Synder fik,

Ham meget neer til Hierte gik;

Just ei, fordi han Livet skulde miste,

Men kun, fordi han vidste,

At hans Familie til Skiendsel regnes vilde,

Om haengt han blev,

Og dette var hans Dorn.

Han ind med en Ansggning kom,

Hvori han Fyrsten bad, han maatte dog formilde
En Dom, som efter ham

Hans Sleegt, skignt uforskyldt, forvolde vilde Skam.

Et Taarn der fandtes der,

Som vores runde Taarn, paa Gittervaerket neer.

Han underdanigst bad, ham Vagt der maatte bringe,
Og derfra ned han vilde springe;

Han var til Daden vel bereed,

Kun ved hans Dgdsfagon uskyldig Slaegt ei leed.

Den Fyrste eiegod,

Den Naade ham tilstod.

Nu af en Haendelse Franciscus reed forbi

Det Sted, hvor Synderen fra Infamie

Stod netop i Begreb med arme Slaegt at raedde.
Han tog et Lagb, tog to, og tog det tredde.

Den Fyrste sagde saa: »Tre gange Lgb at tage !
Hvi sprang du ei med eet? hvi dig omsonst umage?«
Den Synder derimod han sagde saa:

»Min Hals jeg gier derpaa,

At ei i fire Lgb, ja ei i fem,

Det Spring vil lykkes Dem.

Kom, naadig Herre og probeer.«

Den gode Fyrste leer,

Og midt i paangdt Latter

Sig for lyksalig skatter,

Ved denne Leilighed at kunde Paaskud faae

Til Synderen at lade gaae.

Moral.

Den Fyrste, siger man, gigr Vold mod Folkets Ret,
Som nogensinde Straf vil eftergive!

Det veed jeg ikke just: men dette tar jeg skrive !
Den Tigers Hierte har, som ei. undskylder det.

DEN DRUKNEDE.

56 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

Oculos in morte gravatos
- -- erexit.
Ovid.

Rom blev ei bygget paa en Dag.

I mange Aar og Dage

Man efterhaanden saae den meer og meer tiltage.
Saa gaaer det og med Videnskab og Srnag.

Den, Grunden lagde farst, man billig meest bgr haedre;
Dog troer jeg vist, lidt Roes han deele maae,

Med den, som kan hans Vaerk forbaadre,

Og jeg i dette Skrift Forsgg vil gigre paa

At deele Roes med ham, som sadled' Havets.Bglg e.
Jeg praler ei; men kan ei dalge,

Jeg den vil agte for en Nar,

70 Som ikke mig den Ret vil vederfares lade,

At jeg min Formand overgaaet har.

Beteenk ! jeg sadler en Najade.

Som man i salten Sge Havfruer finder,

Saa i den ferske man

Najader finde kan;

Og begge Slags er' som en Art Gudinder.
Det en Beraetning er, som vist er overflgdig
For den, som strax om Sagn hos Hedendom
Til Kundskab i sin Barndom kom;

Men andre kan den have nadig.

Jeg hviske vil,

Har, Laeser ! til:

Den Helt, jeg sadle laer Najaden, var en Fisker;
Hans Sadel var en Baad og denne vaade Mge,
Som sadlet blev, var simpelveek en Sge.

Men ingen siig igien, min Herre! hvad jeg hvisker.

Han Sadel lykkelig fik lagt paa Nymphens Ryg,
Og reed i Rolighed og Mag et Stykke;

Men see; saa mgder ham, til hans Ulykke,

En Bussemand.

(Jeg hvisker nok engang |

Det var en steerk Orkan.) '

Den Nymphe Igber lybsk, som om hun havde Vinger,
Uagtet al sin Konst, han hende ikke tvinger;
Buggiorden sprang, den Rytter faldt

(Du har fuld Underretning alt,

Saa jeg behgver ei meer hviske),

Han faldt i Uvens Vold, det er blandt Fiske,
Som glade saae i deres Element

Forfeedres grusom Morder sendt;

Men fra modsatte Bredde

Hans Uhaeld Kamerater saae,
Som ikke leenge sig beteenkte paa
Den arme Fyr at redde.

Dem lykkedes at faae ham op;
Men som en livlgs Krop.

Til neeste Huus paa Land de Liget bragte.
(Nu maa du agte,

Det neeste Huus en Smedde var)
Og Husets Folk strax Omhue bar
For at han skulde rullet blive.
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71
72

Da han til Liv igien begyndte Tegn at give,

Han blev for Essen sat,

Og i en Dgs saae op omsider,

Og raabte: »Ach! jeg seer, hvor det er med mig fat,
Jeg her for mine Synder lider.«

Ham talte til paa denne Viis en Kamerat:

»Tak Gud, din Abekat,

At du er kommen herl!«

Den anden svarede: »Saa gale Folk kun snakker,
Og faaer jeg Lov, herfra jeg strax mig pakker.
Kan du ei see, din blinde Steer,

| hede Helvede vi begge er.«

»Siig ! kom du, som en Nar, til Lands ?«

»Jeg kom til Vands.«

Moral.

Jeg dog en Leerdom fandt, som kan gaae an til Nad,
At man kan leve op, skignt man er naesten dgd.

73

TOUJOURS PERDRIX.

Forandringer, Forandringer

Sig gnsker alle og enhver.

En Walstrem Jeegermester

Et steerkt Beviis os gier derpaa.

(For at hans Vers jeg lidt lemlaester,

Det smukke Kign mig takke maae,

Og takker vist; thi man vil mafoi mene,

At vore Damer er' paa Jorden de meest pene.)

| Sverrig var en riig Baron,

En vittig, smuk, velskabt Person,

Hver Moder gnskde, gid min Svigersgn han blive !
Hver Datter, feerdig stod, sit Hierte ham at give;
Men ingen vis han Hiertet gav,

Ei stadig Kierlighed han vilde vide af.

Han Hader var af Egtestanden,

Af Frygt for dit og dat i Panden.

Man Manden lidt undskylde maae,
Da man har dagligdags Beviis herpaa,
At slemme Ting kan heaende.

Den Hymens Gud blev saare vred.
Og til Cupido foer afsted.
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Han sagde : »lille sgde Ven |

Dybt ind i Brystet paa Baron N. N.

En kraftig Piil du sende!

Han laenge mig foragtet har,

Og, reent ud sagt, har holdt mig for sin Nar.«

»Ja.« svarte vinget Dreng, »jeg gaaer nok ud i Morgen,
En Piil jeg skyder da i Brystet paa din Mand,

Saa Hymen selv den kun udtraekke kan.

Han sgge vil din Hielp, derfor er jeg dig Borgen.«

Glad Hymen gik, og Elskovs Gud

Holdt, hvad han lovede, og naeste Dag gik ud.

Han skigd Baronen dybt. Strax heftig Brand og Pine
Han fglede for en Blondine.

(Hver Skignhed ufortalt,

Saa eiede Blondinen alt

| sin Person,

Som kunde Fyrster selv indtage,
End sige en Baron.)

Jeg vil ei alt for langt Historien uddrage.
Baronen efter Suk og mangen ydmyg Bgn
Sin Seiervinders Haand modtog til Lgn,
Og Hiertet med, som haender ikke gierne
Hos os moderne.

De levde sgdt i fire Aar,
Stor Lykke ngd, og stgrre spaaer.

Voltaire os forsikrer, at til visse

Enhver Baron har sin Caprice. --

At hver Baron den har, jeg rammer ham ei ind.
Men min Person til visse havde sin.

Trods alle Fruens Yndigheder,

Af hendes Terne han sig Kys udbeder,

Som strax ham naegtet blev.

Ved Penge han tilsidst saavidt dog Sagen drev,
At hun den Gunst, at kysse sig, ham under.
»Ah! Lise,« sagde han (thi Pigen hed te saa)
»Meer end min Frues Mund, Din sgd at kysse paa
Jeg finder.« - »Det er ei for mig Vidunder,«

Var Lises Svar, »det har jeg hgrt forteelle fgr,« -
»Af hvem?« - Jeg det ei sige tgr« -

»Siig du kun frit, min kignne Pige« -

74 »Ja, naar De Fruen det igien el vilde sige;
Thi ellers aldrig hun vil kysse meer

Vor Tiener Peer.«

SUPPLICANTERNE.

Marcus Antonius, om hvem jeg strax forteeller,
En Fyrste var, men hvor,

Derom min Author intet Ord

Os melder,

0Og jeg mig finder hgist ngdsaget,

At lade Sagen uopdaget;

Thi min Historie og min Geographie,
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Saa sagte mellem os, jeg dybt ei stikker i,
Og heller tie vil, end for min Laeser lyve;
Men lad den Fugl nu flyve!

Til denne Herres Slot to Svenne sig begave.

En for at sgge Levebrgd,

Den anden Raad mod Ngd

Og hungrig Mave.

Hans Forgemak de fandt, stod', maelende ei Ordet,
Og luurte paa, at Maven paa en vis Lakei

Til mere Mad og Viin snart skulde sige nei,

Og han spadsere ud fra Bordet.

Saa skigdeslgs, som fgr er sagt,

Sig feromtalte Author viser,

Jeg en Ngiagtighed dog hos ham priser,

Thi hvad de Svenne heed', han har for Dagen lagt:
Den ene hedte Stik, den Tiggers Navn var Christen.
Stik holdt i hgire Haand en Pung.

(O ! gid jeg havde en saa tung!

Jeg gverst da maaskee og engang kom paa Listen.)

Den Herre vilde Vei igiennem Salen tage

Til Haven, da han havde spiist;

Stik ved sig selv udstgnned' denne Klage:

Ach, den er kommen fgrst, som burde komme sidst! -
Suk ikke, Stik! det bliver got endnu;

Thi hiulpen Christen blier, og hiulpen bliver du.
Dem Marcus bliver vaer, og standser.

75 Forvirret Stik ei sandser,

Han med sin Pung i Haanden stod,

Og til at tale han endnu ei havde Mod.

Min Tigger talte fgrst om Ngd og Jammer,

Om nggne Bgrn og tomme Spisekammer,

Om tusind tusindfold igien.*)

Dog stop med Tiggersang. Hvem kiender vel ei den?
Langt meere blev af Christen siungen,

Men Fyrsten stirrede paa Stik og Pungen.

Han hen til Fyren gik,

Og spurgte, hvi han her med Pung i Haanden gik.
Han svared skiaelvende, han havde lovet den

Til hans Lakei, som lovede igien

Det Embede, han sggte, ham at skaffe;

Bad naadig Fyrste sig ei straffe!

Den Herre smilende ham saa tiltaler:

»Ret til din Pung har jeg,

Og ikke min Lakei.

Han intet give kan, naar ikke jeg befaler.

I hvad du kigbe vil, kigb det af Eiermanden,

Thi kigber du af nogen anden,

Saa ere,« sagde han, og loe,

»Du Heeler og han Tyv, og Skurker begge to.«
»Ol« gnsked Stik, forfeerdet og confus,

»Gid jeg slap vel af dette Huus!«

»Har !« blev hiin ved, »Betienningen er din;

Men Pungen min,

Og over mit jeg raader.

Min Ret til den jeg giver denne Staader.«

Han den af S ti k modtog,

Og skaade sig**) for Fryd, som den, der ei var klog.
Kort sagt: De ginge glade begge.

Nu vil vi en Moral tillegge.
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Moral.

Kigb aldrig af Lakeier,

Hvad ingentid de eier:

Du aldrig dig indbilde bgr,

Een Svale Sommer gigr.

Stik slap ret godt; men stoel ei paa,
©et dig gaaer ligesaa.

* %

76

STELLA.
1.

»Hvad gigr Vildtydsken ei for Penge?«

Saa raabte tvende taabelige Drenge,

Da de fik see for fgrste Gang

Et broget FgL Maerk det, og hgr min Sang! -
(Jeg kun skrubhgvlet har min Stiil.

Det gaaer saa langsomt med en Fiil.

Du, som best lide kan lidt gmt og flint i Talen,
Henvend dig til Originalen;

Jeg er alleneste en Slags Kopie; -

Og hermed er det Snak forbi.)

En kiek, elskveerdig Krigens Mand

Blev kiendt med en elskvaerdig Froken.
Man uden Algebra og Brgken,

Hvad Facit blev, udregne kan.

De elskte, det er ligefrem,

Og Mariagen mellem dem,

Ja Dagen dertil var berammet;

Men Skisebnen var heel uforskammet.
Stop, gunstig Laeser! her jeg stopper.
Der i Qvarteer laae Hielpe-Tropper,

For at undsaette allieret Land,

0Og mellem disse var min Mand.

Til Lykke, til Ulykke meer,

Teet ved den Skignnes Huus han fik Qvarteer.
De med hinanden blev bekiendte,

Og, som jeg fgr har sagt, af lige Lue braendte.

Om Aftenen fgr Brgllups-Dag

Lod hendes Moder invitere

Sin Datters Elsker at soupere;

Han kom, det er en trolig Sag.

De spiste lidt, de drak, og kyste.
Snart ventet Paradisisk Lyst

Som lld i deres @ine lyste.

For trangt for Elskov [var] deres Bryst.
Tilsidst den gamle fromme Moder

61 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

Dem for sit Selskab giorde frie;
Hun gik til Sengs mod Klokken Tie,
Som gierne er de gamles Noder.
Hun gik. Hr. Urian gik ikke.

77 Han vidste sig saa vel at skikke,
At ham tillodes af hans Skat

At blive fra Qvarteer den Nat.

Hvor blev han da? - Spurgt hen i Taaget.
Maaskee hos gamle Moer han sov?
Maaskee gik hen i naeste Skov?

Hvad Spgrgsmaal! skammer Jer dog noget'

De giorde meere, end de burde,
Dog dette dem undskylde turde,
At Nat og Viin og Kierlighed

Er farlig Kram at drages med.

Jeg en Undskyldning leegger til,
Sophistisk lidt, om man saa vil,
Men, Advocat for faldne Naeste,
Jeg til hans Forsvar gigr mit Beste:
De vidste hvad de Hymen skyldte,
Og af rosveerdig lvrighed

At gigre deres Skyldighed

De end for Tiden den opfyldte.

Hvor var det dog en herlig Ting,

Om og den lld, som dem antaendte,
Hos hver for alle Livets Pligter braendte!
Men jeg faer alt forvidt omkring.

Jeg beder Laeseren mig Resten creditere |
Han derom laese skal i Nr. 16*) meere.

Moral.

Naar af at rime du er kied,
Hr. Rimer, gigr som jeg, laeg Pennen ned |

Jeg skylder, Laeser! Dig en Kompliment,
Maaskee en Afbigt eller saa omtrent,

For lidt for Skillingen i Nummer femten,

Og det var saare naer, jeg havde glemt 'en;

Thi min Hukommelse er kort.

Tilgiv mig, og modtag paa dette Blad Transport;
Deri behag at tage din Regres

*78

For Nummer femtens alt for faae Fadaiser.
(Fadaiser - siig jeg lgi, for Guds Skyld! kiere Laeser)
Men det er Tid, jeg leesser af mit Laes.
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De glade saae den gnskte Dag,

Som evig skulde dem forbinde;

Men Skisebnen andet fik i Sinde.

Alarm ! Alarm ! Saa lyder Trommeslag.
Uventet fiendtlig Trop mod dem marscherte an;
De giestede dem helst i deres eget Land.

Thi, efter Fiendens Krigs-Raads Domme,

Best vores Ankomst var at forekomme.

Vor Helt kun Tid et @ieblik

At tage Afsked med sin Doris fik.

Besvimet efterlod han Bruden,

Og flgi derhen, hvor han af Mars var buden.
Ham Aren bgd ei leenger her at blive,

Til Husets Folk han maatte overgive

At baere Omsorg for hans Glut;

Det var det yderste Minut. -

Vor Doris kom til Liv - jeg vil ei Hierter saare.
Om meer Besvimelse, om Hulken, Suk og Taare
Her var Anledning nok at skrive ynkelig,

Saa Leeseren saasnart ei skulle komme sig.

Men skignt jeg Rimer er (hgr, Laeser, noget Nyt,)
Saa har jeg dog et eiegodt Gemyt,

Og for, par Compagnie, at hulke, sukke, daane,
Jeg gierne vil Medchristen skaane.

Men til min Helt. Han tapper var,

Og tappre var' hans Brgdre.

At Sveerdet de omsonst ei bar’,

Bedrgvede saa mange Mgdre.

De Fienden saa langt bortjog,

At i hans eget Land tilsidst de Leir opslog.

Der Heeren hvilte sig, for paa en frisk at myrde,
Treet af at slaae ihiel, og treet af Vaabens Byrde;
Vor Helt dog allersidst. - Han fgrst maae have skrevet
Til kielne, spaede Doris Brev.

Med Blod bestaenkte Haand han skrev,

For kort, til den at toe, ham Tiden nu var blevet.

Hvad der i Brevet stod, det veed jeg meget vel;
Men hvad i. Billetdoux skal staae, min Herre!
Det veed i vores Tid, desveerre!

79 En tolv Aars gammel Bagatel.

Nok, hvad der burde staae, stod der,

Og jeg forteeller ei, hvad vides af enhver.

Moral.
Lad aldrig, skignne Laeserinde!
Din sikkerste Formodning blinde.
Troe mig, den Mge gigr immer best,
Som aldrig elsker uden Praest.
1.
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Sunt in amore dolores.

Som sagt: den Herre skrev;

Men Svaret udeblev.

Og hgrer nu Aarsagen:

| Doris Yndighed en Fetter var indtagen,

Og, i vor Krigers Vold, den Skat, han lurte paa,
Med skele @ine saae.

Man slutte kan, om det ham voldte Harm

At hgre Trommen slaae Allarm.

Han strax besluttede, Rivalen ud at stikke,

Strax talte Doris til, men Doris harte ikke:

Han giorde sig en Plan. Trods adlet Blod, trods Hielm
Han lagde Planen som en Skielm.

Han underfundig vidste

Rivalens Brev til sig at liste;

Saasnhart som det opsnappet var,

Et Brev han digtede, og det til Doris bar.

Der, | en Ukiendtes Navn, han lader vaere skrevet,
At Doris's Elsker var i fgrste Traefning blevet.

Tyran ! (Skignt jeg vil neppe mene,

Der findes en, haard nok, at male denne Scene)
Jeg laaner dig min Pen, tag den, og skriv,

Hvad jeg kan ikke skrive,

Hvor mange bestialske Furier

Dens gmme Hierte sgnderrive,

Som troer, at alt, hvad hun har kiaer,

Nu meer ei er.

Forreederen et andet Brev opsetter

Til vores Helt, hvori han ham beretter,

Hans Bortgang var for haardt et Stad

For Doris, som af Sorg var dad.

80 Ved denne Tidende hvor Manden bar sig ad,

Jeg ikke taenke paa, langt mindre skrive "gad.

Kort sagt, han lover Mars, og holder, hvad han lover.
Hvor stgrste Farer var, at vove sig i dem.

Saa tapper er og jeg; Thi det er ligefrem,

Den, som forhadte Liv kun vover, intet vover.
Hvad, tvertimod, han har at frygte for,

Er, at han levende af Slaget gaaer,

Og hvad han frygtede, just haendte min Person.
Hans Kamerater saae i ham den farste Prgve

Paa, at man vaere kan mod farlig Fiende Lgve

Og uden Fiende stor Kujon;

Thi Greemmelse indtog det feige Hierte.

Men hgr, hvad endnu meer forggede hans Smerte.
Han Heender vreed, og i sit Raserie

Han raabte: »vi faae Fred; jeg med er Skyld deri.
Fordgmt den Tapperhed, som de og jeg udviste «
Han ingen Tid var feig, hans Mod hver Landsmand priste.
Men med Forlov, min Helt! du irrer slemt deri,

At Navn af Tapperhed du skisenker Raserie.
Imellem os saa sagte talt,

Der i hans Adfeerd blandte sig lidt galt;

Thi han fra samme Dag blev Hovedsvimmel,

Som han fik Brev, hans Skat bortbytted' Jord med Himmel.

Han kunde skudt sig selv ihiel,
Men han var Kristen Mand. Forstaaer du vel?

Jeg har gientaget tit, at der er visse Scener,
Som jeg ei male tgr,

Og du tilgiver mig, jeg mener,

Om jeg det tiere ei gigr,

Men ligefrem gaaer ind i Sagen. -
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Han fglte Helveds Qval om Natten og om Dagen.

Ifald du sover ind ved denne Bagatel,
Jeg naeste Gang skal vaekke dig. Sov vel |

Moral.
Naar du mit Blad i Haanden tager,
Du enten sover eller leer,
Hvad kan du gnske meer?
Af tvende gode Ting, veelg, hvilken dig behager.
81
V.

Han reent hensvandt, han levende var dgd. -
Om Krig | fremmed Land tilsidst han hgrte tale,
Strax vognhede han op, som af en Dvale;

Han teenkte, Skisebnen nu en Leilighed ham bgd
At komme til hexfra at flytte,

Og kummerfulde Liv mod aeret Dgd at bytte.
Men efter gammel Ord det altid gaaer,

At Mennesken han spaaer,

Men een allene raaer.

Saa gik det her. - Han gaaer i Krig,

Og Dgden for ham gik, - nei jeg fortaler mig;
Den foer afsted i steerkeste Galop,

Saa Helten kunde ei den Igbe op.

At tale i en Stiil, som er lidt mere tam,

Han slog for Fode ned, men ingen ramte ham.
Og for at veere kort; thi kort at veere

Man allerbest af mig kan leere:

(Ja mangen haver meent, jeg Korthed drev for vidt,
Og at Vot' Serviteur ham ofte gav for lidt

For Kaabret eller Sglvet sit,

Men hvo, som mener saa, kun give Hdt Credit.)
Jeg meer vidtlgftigen om Korthed kunde skrive;
Men Helten venter mig - Han blev i Live,

Og gik uskadt fra mangen blodig Dands,

Og hver gang vandt nye Seierskrands.

Frue Fama om i Verden flgi,

Fortalte Hedning, Kristen, Tyrk, Mahomedan,
At stor og seierriig var vores Mand.

Hun den gang ikke lgi.

Jeg lyver ikke heller,

Naar jeg forteller,

At Heltens Sorg det lindrede,

Tilbedet naesten sig af hver at see.

Men Skisebnen Leegedom til Helten havde giemt,
Hvorved al Sorrig blev paa engang glemt.

De Herrer, hvad det var, nu allerede giette
(Hvem skulde ikke giette dette?).

For da at vise mig, som jeg nys sagde, kort,
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En Skignhed stial ham Hiertet bort.

Hun var af Himmelen heel rigelig velsignet.
| Smukhed og i Dyd hun Doris lignet,
Som Hig en Draabe Vand den anden er,
At sige paa Skavanken neer,

Som denne fgr sin Dyd lod lide,

Som de af Nr. 15 vide.

82 Han hende saae og studsede,

Igien han troede Doris see.

Jeg springer reent forbi

Alt Frierfias og Lapperie.

Nok at de gifte bleve,

Og glade Dagene fordreve,

Og levede i deres Seng

Som Koe i grgnnen Eng.

Monarken bgd den unge Mand,

Som General, i fremmed Land

Hans og hans Riges Ret handhaeve,

Og Blod for gvet Vold at kreeve.

Han Afskeed tog med den, som faglte meest hans Savn,
Og reiste saa i Herrens Navn.

Jeg ynsker dig seedvanlig Lykke,

Min kiereste Hr. General!

Gid snart igien vi see din Excellence,

Og tryg for Overfald vort Riges Greaendse.
Men nu en liden Bidd Moral!

Moral.

Til sidst Materien du meer ei rgre gad,

Naar du til Stof taer i dit Ugeblad

Historier, som er for lange.

Den gang jeg giorde det, men stop for flere gange.

For Ubestandighed fik Lykken tit Skamflikker,
Hun ei forbeedret blev ved dem.

Slaae Vand paa Gaas sig kun for Poge skikker,
Og jeg er ingen Pog - dermed til Sagen frem !
Han mod en gvet Krigshaer drog,

Som kisek ham Spidsen byde torde,

Den samme, som tilforn han giorde

Ved blodig Underviisning klog.

En Lykke, at han selv nu klogere var bleven;
Thi, hvis Fortvivlelse, som fgr, ham havde dreven,
Han havde naaet sit Fordums Maal, sin Dgd;
Men nu nye Kierlighed de fgrste Laenker brad,
Som faengslet holdte fgr Fornuften.

Kort: Sorg for Doris's Tab var gaaet op i Luften.
(Gid Leeser ! din og min var gaaet med!)

Men lader Krigeren nu slaaes i Fred.
Om Laeserne imidlertiid mig spgrge,
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*
Z84

83 Om Doris paa sin Kant og holdte op at sgrge ?
Saa svarer jeg

N ei.

Hun greed i Neetter, graed i Dage.

Selv hendes starste Trgst var hendes stgrste Plage,
Og det var hendes Sgn. »Du bgde skal, mit Barn!«
Hun sagde tit, »fordi din Moder var et Skarn.«
Hun mod sig selv var haard, som Pmitenter ssmmer;
Men, Laeser! jeg saa streengt ei hende dgmmer.
Vide

Vort Nummer femtens siette Side.*)

Den Sgn var nu alt tretten Aar,

Og lignede sin Fader paa et Haar.

Hvem Draengens Fader var, behgves ei at sige.
Til Doris Bye en Krigsmand kom,

Som i en Trefning var sat ud af Stand at krige,
Han, Byen rundt, fortalte om,

Hvor stor og tapper var hans General,

Og at han selv i Feldt var ei saa gal.

Engang da Doris's Sgn af Skolen gik,

Sergeanten @ie paa ham fik;

(Han var Sergeant)

Han lgber til ham hen, med venstre Arm ham kryster,
(Den hgire Fienden fra ham vandt)

Saa Draengens Indvold ryster.

»Nu kan jeg hilse ham fra hans Papa«

»Jeg ingen Fader har,« faldt Draengen ind i Talen.
»Han var endogsaa dgd,

For jeg blev fagd.«

»Han er,« saa bandte han, »en Sgn af Generalen,
Og den, ham sagde dgd, han er en Svinehund.«
»Jeg haver hgrt det af min Moders egen Mund.«
»Ja, Junker! naar saa er, saa vil jeg tage

Min Svinehund tilbage;

Men har han anden Faer end som min General,
Saa lyver Junkers Fies, hvis ei, saa er jeg gal.
Maae jeg vel spgrge, Deres Frue Mama,

Boer hun vel langt herfra?«

»Nei, men hun aldrig taer imod Visiter.«

»Saa,« svarede Sergeanten bitter,

»Saa kan hun lade veere,

Jeg ellers troer, at Tidender fra Mand

Bar veaere vakker Kone Meaere;

Men her er nok en saer Beskaffenhed.

Ja Kone er og Kone to, man veed.«

Han vendte sig med haant »Adieus«

Og sagde ved sig selv: »Snavs baade Moer og Kngs U
Og hermed vi Sergeanten vil gvitere;

Vi faaer ei see ham meere.

Da Moderen af Junker blev fortalt

Alt hvad ham nys Sergeanten sagde,

(Han tog ei fra og ei tillagde)

Hun ved den Tidende i dybe Tanker faldt,

Og for at Igse op sig vigtige Maaskeer,

Hun skikked hurtig Speider ud,

Som skulde hende bringe Bud,

Om denne General, som reiste sig Trofeer
Ved hvert et Fied, den samme var,

Som fgr i hendes Bye kun Navn af Oberst bar,
Og teet ved hendes Huus laae i Qvarteer.

Jeg kan saa sant!
Ei skrive meer
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For denne gang.
Adieu so lang.

VI.

Der gik ti Uger hen,

Far vores Speider kom igien.

Der kunde have gaaet flere

For Speidere, som vil spadsere,

Men denne agede i Trav,

Og ved Tilbagekomst en Efterretning gav,
Som fuldt forsikrer vor halvveis-Madame
Derpaa, at denne General

Just netop er den samme,

Som lystred' Trommelyd, for begge saa fatal.
At Manden heder Benter

(Man burde fgr nok vidst hans Navn),

At hiem man snart ham venter;

Thi han har sluttet Fred til Kongens og til Landets Gavn.
Og at han boer, -

Jeg husker nu ei hvor. -

Hun sagde: »kom med mig, jeg vil ham sgge op.« -
Den Kammerpige sagde: Top !

(Top ! siger

Gemeenlig alle Kammerpiger

Til Forslag om at gaae paa Eventyrer

For at opstave friske Fyrer.)

De kortest Vei til Mandens Boepeel tog,

85 Cupido Vognen drog,

Og Venus selv skigd efter.

Det er (for ei at friste Leegmands Kraefter)
Med andre Ord:

De hurtig foer.

Den halve Vei de havde lagt tilbage;

De i et Herberg gik Forfriskning sig at tage.
Der blive de saa stoer en Skignhed var,

At Doris i sit Speil kun Magen skuet har.

Dem, som i Ungdom blev dum Blyeheds Traek afslebne,
Man aldrig fandt i Fremmeds Omgang knebne.
Maaskee Opdragelsen, maaskee lidt Sympathie
Var Aarsag i,

At disse to kom i fortroligt Maskepie.

Nok er det, at de kom.

Som sagt, det alfarveis Bekiendtskab

Steeg snart til varmest Venskab.

Den Fremmede strax spurgte om,

Hvor hen i Landet hun sig agted'.

Hun svarede: »til Byen N.« -

»Der, Gud skee lov! skal jeg og hen,

Til den min Fuhrmand just er fragtet

Den hele Vei! hvor kunde jeg mig vente sligt ?
Et Reise-Seelskab saa behageligt!

Jeg nylig har besggt en Tante,

Og venter nu snart hiem min Mand

Fra fremmed Land,

Hvor Fienden ham, han Fienden bandte,

Men han tilsidst derfra med ALre kom.

Tar jeg Madamen spgrge om,

Hvorledes De bgr tituleres,
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Og om det vakre Barn er Deres?
Det ligner overmaade den,
Som er min allerbeste Ven.«

»Madam, det er mit Barn - meer kan jeg ikke svare.

Mit Navn jeg siger ei.

For flere Spgrgsmaal De mig spare -

De skal, jeg troer, paa denne Vei erfare,
At Deres Venskab jeg uvaerdig ikke er.«
Nu gietter nok enhver,

Den Fremmede var Benters Dame,

Og det er sandt.

Engang de Byen maatte ramme,

Og der en stor Anledning fandt

Til meer fortroelige at blive. -

Fuld Efterretning Doris maatte give

86 Om alt, hvad hende hendet var,

Og om ved hvem hun Modernavnet bar.
»Bevare Gud ! det er min Mand !«

Saa raabte den bestyrste Dame,

Og i det samme

Indtraeder han.

ViI

Der er i Verden et Uhyre,

Som stopper halvveis tit Geniets Fyre,

At sige dem, som er for smaae

Til noget Stort og Nyt at finde paa;

Det er Sandsynlighed.

De som Opvartning gigr i hendes Tempel,

(Jeg siger hendes, thi hun er Madam,

Og kraesen, capricieus som Skam!)

Forsikre for Exempel,

Hun sielden kiendes ved,

Og naesten aldrig seette vil sit Stempel

Paa hvad der forevises Publicum,

Og neppe haende kan hver Seculum.

| Synderlighed den som skriver for Theatret,
Af hende blir kalfatret,

Og saa af hendes vaerdige Consorter,

De kritiske Cohorter.

Du som skrev Stella, du en Galdefeber skrev
For hende,

Som meer tiltog, jo meer af Landsmaand rost du blev.
Din Hensigt med din Igierlige Ende

Var, om jeg gietter ret,

Du syntes, Folk, som leenge havde graedt

Ved din saa rgrende Historie,

Behgvede Husvalelse,

Derfor ved Slutningen du tvang dem til at lee.
Jeg synes, Laeser, du istemmer Fordums Sang:
Ak! vee mit eene Kneee! den Indgang var for lang.

Fra min Original jeg gaaer da lidt afsides,
Thi kun af ham maae ikke vides,

Jeg laaner af hans Kram.

Hans Tgi kun taaler lidt at slide paa,

Og det vist vilde sergre ham,

Ifald han mig det bruge saae.
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»- Og i det samme indtraeder han.«

Enhver sig forestille kan,

87 Hvad der nu laae for Pokkers Huus,

Og at strax, efter Tugt og Orden,

De Damer faldt til Jorden,

Og Generalen stod bleg og confus,

Men at han ogsaa efter Tugt og Orden

Til sidst dem reiste op fra Jorden.

(Jeg kalder Gulvet Jord,

Du vil dog ei, jeg veie skal hvert Ord?)

Gid Himlen dig og mig forskaane

For at see Dyden daane,

Men naar den vogner op, at hgre paa dens Skrig,
Den forst og fremst derfra bevare dig og mig!
Blot af Indbildningen vi Dgdsens Angest fale. -
Men det for laenge er at ngle.

Du nylig graed, nu skal du lee : -
En Kone havde han, og dertil Een gigr tre.

Hvad gigr dog Tydsken ei for Penge ? -
Farvel saaleenge!

Moral.

Naar i dit Skuespil ei Knuden lgses kan,
Da gielder det at vise dig som Mand,

Da haev dig over feige Mangde,

Og naar dit Stykke har behgrig Laengde,
Hug over Haek den gordianske Knude,
At Stykket i betids kan veere ude,

Og viis, at du og vove tar,

Hvad Alexander voved' fgr!

DEN FROMME BEKIENDER.

En fornem Herre, from, men ikke super-klog,
Til Tiener fik et stakkels Fiog.

De andre Herrens Domestikker

Strax meerke, at han dybt ei stikker,

0Og, gik i Huset noget galt,

Paa Jgrgen Skylden faldt.

Hans Herre, maa man vide,

Usandhed aldrig kunde lide,

Men havde sizelden Mod

At straffe Feil, som man fortrydende tilstod.
88 | Fgrstningen var Jgrgen ikke vant,

At man for Uret ham beskyldte;

Og sagde plat, at det var ikke sandt.

Men alle Husets Folks gientagne Klagemaal
Den Herres @ren fyldte,
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Det siger min Moral,

Og hvad blev Virkningen derav?

Han Ordre gav:

Man skulde prygle ham, til han bekiendte.
Tre gange dette Jgrgen haendte,

Thi alle gode Ting er tre.

Han siden blev lidt klogere,

Han teenkte saa: ti Stokkeprygl i Gaaer,
Maaskee i Morgen tyve,

Jeg aldrig det udstaaer.

Jeg heller paa mig selv vil lyve.

Han lgi, og fandt sig meget vel derved,

For Herren faldt paa Knae, og bad ham sig tilgive,
Endskignt han vidste ei den ringeste Beskeed
Om, hvad han bad ham sig tilgive,

Nok at han var beskyldt, det var alt, hvad han vidste.

Pardon for fremmed Synd han stedse fik,
Og syntes, Tingen herlig gik.

(Og sandt at sige, han heri var ikke gal).
Eet hendte ham dog paa det sidste:

Den naadig Herres Fru Gemabhl

Laae i Begreb med at formere

Sit Huses Arvinger, og gigre dem een fleere.
(At de formere dem med to*

Bgr man om store Fruer ikke troe.)

Snart Jgrgen faaer at vide,

Hvori den Hovedting bestaaer.

»Nu,« sagde han, »igien jeg Skylden faaer.«
Han saae sin Herre Haender vride,

Han gik til ham, og faldt paa begge Knze:
»Tilgiv, o Herre, dog et usselt Kraee!

Tilgiv dog Skarnet,

Som Fader er til Barnet!« -

»Er jeg et Skarn?« - »Nei, det er jeg.« -

»Nu bli'r han mig for slem, gaae Slyngel, gaae din Vei!

Kom Erik, jag ham paa min Port!«

Moral.

Dass Jargen komt nicht allemahl
Durch seine Dumheit fort.

89

SMEDEN OG BAGEREN.

Der var en liden Bye, i Byen var en Smed,

Som farlig var, naar han blev vred.

Han sig en Fiende fik; (dem kan man altid faae,
Jeg ingen har, det gaae

Min Laeser ligesaal)
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Til Uhaeld for dem begge to

De treeffes i en Kroe.

De drak (jeg selv i Kroe vil drikke;

For andet kommer jeg der ikke.
Anmaerk dog, Laeser! dette:

Jeg immer gaaer paa de honette.)
Som sagt, de drak,'

Og efter mange Skieldsord, hidsigt Snak,
Slaaer Smeden Fienden paa Planeten.
Saa steerkt var dette Slag,

At han saae ikke Dag,

Og har ei siden seet'en.

Strax i Arrest blev Smeden sat.

En Feldskizer faaer den Dgde fat

Og om en voldsom Dgd Attest hensender.
Den Mordere forhgres og bekiender.
Hans Haab var, at han skulle hisset gaae,
Og der Forladelse af sin Modstander faae.
Men hgr nu Lgier! netop Dagen,

For Dom skal gaae i Sagen,

Fremtriner fire Borgere

For Dommeren; den mest veltalende
Ham saa tiltalede:

»Velviseste!

Vi veed, paa Byens Vel De altid see;

Men Byens Vel beroer derpaa,

At vi vor Smed igien maae faae.

Hans Dgd opvaekker jo dog ei den Dgde?

Vi aldrig faaer igien saa duelig en Mand.

For hans Forbrydelse vi alt for grusomt bgde,

Om han ei hielpes kan.« -

»Betaenk dog, kiere Ven! der Liv for Liv maae bgdes.« -
»Her boer en arm udlevet Bager,

Som Pokker snart desuden tager.

Vi har jo to, om man den aeldste tog af dem ?

Saa blev jo Liv for Liv betalt.« -

90 »Ja,« sagde Dommeren, »det Indfald var ei galt.
Jeg Sagen at opsette ngdes;

Thi i saa vigtigt Fald man maae sig vel betaenke,
Gid vores Smed jeg Livet kunde skienke !

Farvel godt Folk! jeg gigr alt, hvad jeg kan.« -
»Farvel vel vise Mand!« -

Han bladrer i sin Lov omhyggelig;

Men finder intet der for sig,

Hvorved forbuden er, for Smed at rette Bager;
Han sin Beslutning tager,

Og saa afsiger denne Dom:

(Hvem, som vil hgre den, han kom!)

»Vel er Grovsmeden Jens

For al Undskyldning laens,

Og her for Retten selv bekiendte,

Han Anders Pedersen til Evigheden sendte;
Men da i vores Bye en Smed vi ikkun have,
Jeg maatte veere reent af Lave,

Ifald jeg vilde see ham dgd.

Men her er to, som bager Brgd.«

»Thi kiender jeg for Ret:

Den aldste Bager skal undgielde det,

Og for det skedte Mord med Liv for Liv bgr bagde,
Til velfortiente Straf for sig

Og ligesindede til Afskye og til Skraek«

Den Bager greed Guds jammerlig,
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Da man ham farte vaek.

Moral.

Beredt til Dgden altid veer !
Den kommer, naar du mindst den teenker nzer.

DEN SANDE DROM.

Effodiuntur op es, irritamenta malorum.

Der var tre friske Fyrer,

Som sggte Eventyrer;

Thi Ngd og Ladhed jaged' dem

Fra fattig Hiem.

91

92 De gik en Fierdingvei til Fods;

Da mgdte dem en Flod.

De i en Maade stoed,

Da de saae ingen Baad.

Her dyre vare gode Raad.

For dem var Bagatel at rgve

En andens Gods.

Dog at fortzelle det vi ei behgve.

Men her var intet Gods. Tilsidst faaer Jesper Qie
(Den ene hedte saa)

Paa Baad, som noget henne laae.

Han raabte hoppende og kaad:

»Hei ! Funtus ! Folk | nu seer jeg Baad.«

Men jeg at sige har forglemt,

At Reisen var bestemt

Til Rigets Hovedstad.

(De store Steeder har, jeg veed ei hvad,
Som Skiselmen gierne lide gad.)

De ikke sene var i deres Gang,

| Baaden sprang,

Trak Draeggen op.

(Saa kaldes, efter mine Tanker,

De Baades Anker.

Nu vel! det veere kan det samme,

Om rette Navn jeg ikke skulde ramme.)

De roede saa, at Hesten i Gallop

Dem skulde maattet give efter.

De "alt for staerkt anspendte deres Kraefter.
De snart blev ud af Stand

(Saa gaaer det dem, som alt for heftig ile)
Til Stad at naae; de sggte naermest;Land
For matte Lemmer der at hvile.
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De en udgravet Hgi strax~ved Ankomsten fandt,
Og i den Hgi saa tungt et:Skrin,

At alle gnskede: O ! gid den Skat var min!
To af dem dumme var' som Fisk,

Men Jesper var polisk.

Der taltes om tre lige Dele;

Men Jesper lurede lumsk paa det Hele.
»Hgr,« sagde han, »det Skrin, vi fandt,
Tilhgrer den, som drammer sandt!

Vi dog anvende maa en liden Stund,

Til Vedergvaegelse at tage os en Blund.
Om alle tre vi Sandhed dramme,

93 Har Skisebnen vildet demme

Hver af os til en lige Part.«

De to samtykte snart.

De teenkte saa:

»Det kan man nok indgaae;

Hvad vi har drgmt, har ingen kundet hgre.
Man let kan sande Dremme gigre.«

Paa Bredden de, i Baaden Jesper laae.

En Times Tid gik der nok hen,

For de omtalte to opvaagnede igien.

De vilde strax en Sammenligning gigre.

For sandest Drgm at hgre.

Den ene havde dramt, at hvidt var ikke sort.
Den anden: Vinteren drev Sommer bort.

De nu min Jesper savne,

Og Baaden med.

Fra Landet fire Favne

Han havde kastet Anker ned

Og laae i Roelighed

Der Skrinet at opdirke.

De andres Skieeldsord ei, og ei Forbandelser
Paa trygge Jesper virke.'

Han trolig blev Arbeidet ved.

Han raabte kun i Land: »min Drgm er nok den rette,
Jeg drgmte, jeg bortfgrte dette«

(Og viiste dem sit Skrin),

»Min Drem er slagen artig ind.«

Omsider Skrinet aabnet er,

Og Jesper fandt, hvad | knap mene,

Sex vakre Kampestene.

Slig Seddel laae derved: Herr Finder ! med Forlov,
Du er, hvad fgr jeg var,

Som grov,

En Nar.

PRUTNINGEN.

Den Vilde haver havt til Lov

Kun sin Natur,

Den var saa vild, som han, og puur;

Hos ham ei Tyverie blev naevnet og ei Rov.
94 Hvor hver til alt har lige Ret;

Hvo steerkest er, erholder det,
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Han troer, han kan behgve.

Han taer med Magt, han dog ei siges kan at rgve.
Hvad han erobret har, med Ret han kalder sit;
Men er du steerkere, og er med Lysten

Hans Gods at faae, saa er det dit

Fra Q@jeblikket af, at du har vundet Dysten.

Her gaaer det vel bedrgveligen til;

Men Vildes Tid jeg ei tilbage gnske vil;

Fordi jeg levede da vist nok endnu vaerre,

Thi jeg er svag, o Herre!

Men kiender mangen steerk, skignt sulten Goliath,
Som blant de Vilde nok gad veere sat.

Men nu til vore bedre Sader.

Vor Lov ei end den fattigste tilstaeder,

Sin Naestes tunge Pung at gribe i.

Det faaer strax Navn af Tyveri,

Og er det kiendt for grovt, saa "veed den sgde Gud,
Man Straffen ei kan holde ud.

Det kunde heller ikke den, som jeg nu maelder om.
Han vovede saa dybt og tit at gribe,

At han fik saadan Dom:

Hamp skal hans Hals indknibe.

(Hr. Leeser! Notabene,

Jeg fuldt og fast ter mene,

Den Dommer lidt poetisk var,

Thi Snaev deraf hans Dom vist har.)

Kort: Hamp dens Hals indkneb,
Som dybt og tit i Pungen greb.

Nu teenker nok enhver om mig: du arme Synder |
Dit Stykke alt er endt, dit Blad ei fyldes heelt.
Men weitgefehlt.

Nu Piesen fgrst begynder.

Den Tyv, som blev, som maeldt, fordemt i Poesie,
| Prosa man opklynger;

Thi ved slig Leilighed ei Mestermanden synger.
Han under Arbeid' sang maaskee, den Temmermand,
Som bragte Bygningen i Stand,

Hvis Tag var saa fatalt,

| gvrigt luftig overalt.

Snart alting var forbi;

95 Den Ting, som Tyven hangte i,

Betalt den Temmermand forlanger.

Bormester med ham pranger.*)

»Tgr | forlange vel

En saadan Sum for saadan Bagatel ?«
»Velbaarneste Bormester!

Naar Traeet er betalt, mig knap en Daler rester.«
»]a reste her og reste der!

Jeg veed hos Haandverksfolk hvorledes Brugen er.
Mod Afslag af to femte Dele,

De faaer endda ret godt betalt det hele.«

»Skal mig den re vederfare,

(Bevar os fra en Ting saa slem!)

At bygge nogentid en saadan Ting til Dem,

Jeg Boet mindste Dgit ei kunde spare.

Kan De nu selv indsee,

Jeg taer det paa det knappeste.«
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Moral.

For Galger aldrig meer du fordre maae af Naester,
End hvad du fordre vil for Dito til Bormester.

SANCT SEBASTIAN.

Qvee quibus antiferam?

Hver Konstner har sit Sprog,

Hvorpaa Ukyndighed ei bliver klog.

En Billedhugger og en Maler

For Maengden tit det Labeleenske**) taler;
Og et Beviis derpaa

Vi strax vil faae. -

Krig, allermeest Krig i Religionen,
For Landet farlig er.

En Landsbye laae Paris paa fire Mile neer,
Den hellige Sebastian for samme var Patronen.

De saa benaevnte Hugenotter

| en indbyrdes Krig

For Arm og Hoved denne blotter.

(Det var en Daarlighed, som ingen giorde rig.
Jeg elsker Fred,

Og synes, Krig er altid Daarlighed.

Maaskee, jeg syntes Krig var meere herlig,
Ifald jeg var saa kiek, som jeg vil veere eerlig.)

Men nu igien til Sanct Sebastian.

Til Byen kom en vakker Praestemand;

Sin Menighed den Mand tiltalte saa:

»Et Indskud, Bgrn! hver af os gigre maae,

For i Paris at faae af Traee en smuk Person,

| Stedet for vor nu lemlaestede Patron;

Den jammerlig har'alt for laenge staaet.«

De samtlige indgik, hvad dem blev foreslaaet.
Tre smukke Bondemaend blev' sendt med Commission,
At skafTe deres Bye en splinter ny Patron.
Ngiagtigt Maal, for Reisen,*) dem blev givet
Paa Hoved, Arme, Been og Livet.

Dermed forsynede, de til Paris da foer',

En Billedhugger fandt, fortalte ham, hvor stor
Den Helgen skulde veere,

Som maatte fordums Tid en Martyrkrone beere.
»Det er altsammen godt,« saa Manden svarede;
»Men siger, hvad det vaere skal:

En Martyr dgd, en Martyr levende ?«

Han meente, om de vilde,

Han skulde ham som lidende afbilde,
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Hvad heller, som af Piinsler allerede dgd.
Det Sprog forstod de Bgnder sig ei paa.
Forvirrede de paa hinanden saae.

Dem ngie alt var foreskrevet,

Kun denne Post, det dem fortrgd,

Den udeladt var blevet,

Om paa et Menneske i Live,

Om paa et dgdt de skulde Ordre give.
Beslutning her var vanskelig og slem.
Med uforrettet Sag de ngdig reiste hiem.
Tilsidst voteerte d g d de T o af dem;
Men levende voteerte Jeppe.

| hele Byen var der neppe

En saa fornuftig Mand.

Hgr Prgve nu paa hans Forstand.

»| taabelige Klodser!«

Saa brgd han ud, »voterede som Tosser.
Saet, at ham levende vor Bye ei have vilde :
Nu vel,

Saa slaae vi ham ihiel.«

Den Mands Partie sig Begge sloge til.

DEN BEKYMREDE MODER.

Af flint udferte Laster

En dydig selv kan lee.

Hvo som et Paradox min Satz forkaster, *
Han her i den skal Rimelighed see.

Engang en Kone var, som traengte hgit til Breende,
Men Penge var der ei.

(Det kan den beste haende,)

Hun frgs, og vilde laant, men overalt fik nei.

Hun Dag og Nat studerte,

Et Indfald fik, det at udfgre resolverte.

En Kaabe havde hun, kun ringe af Vaerdie;

(Men ringe Ting i Maasters Vold kostbare bliver.)
Den Kaabe svgber hun sig i,

Og til en Kreemmer sig begiver.

0Og sagde saa: »jeg er hidsendt

Fra Skolemester Bent.«

(Maerk vel! han var ei Skolemester mere.

Ved maegtig Arv han saae sit Boe sig saa formere,
At han for leengst sin Afsked taeg.

Af rige Skolemester Navn beholdt han dog,

For Resten havde Ord for glubsk at veere klog.)

»Han beder,« blev hun ved, »at De mig vil levere
To Stykker Triumphant,*) to eller flere,

Som man kan veelge blant;

Faer Bent vil vise sig galant,

Og til sin Datter, som med fgrste Brud skal veere,
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Zos

Fuld Bryllups Puds foraere.

Om Deres Dreeng maae fglges med,

Saa skal De strax ved ham faae fuld Besked

0Og Penge strax.c< - »Han kigbte her saa tidt,
Jeg veed, han tager aldrig paa Kredit.

Kom, Jens, tag det, og fglg med den Madamex« -
»Madam? Gud baedre mig!« - »Nu, det jo er det samme.
Madame eller Moer,

Forskiellen er ei stor.

Jeg den for fornemst priser,

Som mod mig stedse sig som eerlig viser,

Og saa har viist sig Bent;

Jeg venter lige Dyd hos den, han mig har sendt.«
Hun med et Smiil for gode Tanker takker,

Og sig med Jens og Tgi paa Dgren pakker;

Paa Veien lader sig vel underrette om,

Hvor dyr hver Alen kom,

Og meer, som Jens troskyldig gigr.

De kom, og bankede paa Bentes Dgr.

»Kom ind.« - Hun Dreengen spgr:

»Vil han, min lille Faer! her uden for lidt vente,
Imens jeg skal den gamles Svar indhente,

Og Jomfruens, om hvad dem best anstaaer.«
»]Ja gaae hun, Moer!« var Draengens Svar.

Hun fra ham Taiet taer,

Og gaaer. Strax fik hun Bent i Tale,

For hvilken hun med Graad begyndte at afmale,
Hvor stor en Hiertesorg hun havde af sin Sgn,
Som ikke bedre blev ved Straf, ei heller Bgn,
Men stedse sig i Liderlighed sglte,

At hendes Hierte tidt som Knivsting falte,

Naar han halvnggen kom med Spillebrgdre hiem,
Og i sit Ruus omfavned' dem,

Som ham ved Penge og ved Klaeder skilte,
Saae hendes Graad, og smiilte,

At han tidt f und en blev paa Steder,

Hvor Dyden greeder,

At han for Tyverie

Var ikke gandske fri,

At han sin Moder har saa tidt forbandet,

At han halstarrig var, med meget andet.

»De er,« saa sagde hun, »gervaerdige Hr. Bent!
For Viisdom og for Klogskab saa bekiendt,

At jeg derpaa tgr stole,

Ifald han blive kan omvendt,

Saa blev han det, naar De ham tog i Skole.«
Den Tale, syntes Bent,

99

100 Var ikke ilde endt,

Tog leerd Magister-Mine paa,

Og s varte saa :

»Ja Moer! jeg har urost, kureret somme;

Lad hun kun Drangen til mig komme« -

(Han venter uden for, og vil forbaust vist see,
Hvad er hans Zrinde.)

Hun sagde tusind Tak for herlig Trast, hun fik,
Og gik.

Til Dreengen sagde hun: »gaae ind til denne Herre,
Tal med ham selv!« Han gik, for ham desvaerre.
Hun lukke d' Dgren for ham op,

Gav Vink til Bent, og gik igien.

Da hun kom uden for, hun gik ei meer, men figi
Med Draengens Tai

Til sikker Bagsal hen.
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Jeg dig behgver ei at sige, vil jeg haabe,
At Tgiet immer laae skiult under gavnlig Kaabe.
0Og hermed Kiellingen og Kaabe Afsked faaer.

Ved Dgren Draengen i Forventning staaer,
Bent op og ned paa Gulvet gaaer,

For at studere ud en Praeken fuld af Klem.

Da han nu feerdig var, han myndig satte sig,
Og tog til Ords: »Du liderlige Fugl, kom frem!
Du Tyvekneegt,

Du vakker £re gigr din Sleegt,

Du Fyldebeest!

Din stakkels Moder allermeest,

Du Spillefugl, som hende skiller

Ved -« Manden blev saa ved et stivt Qvarteer.
(Jeg af hans Tale ei anfgrer meer,

End Slutningen.)

»Din Moder selv har Skyld, du Skurk har hende bandet,
Og ei hudflettet er? jeg skulde viist dig andet«

Man let sig forestiller,

Hvor Dreaengen, skignt han mangled' ikke Mod,
Forbaust ved slige Complimenter stod.
Tilsidst, da Veiret Bent forgik,

Han Tiid et Ord at tale fik,

Og det bestod heri:

»Ravryskend' gal er I.

Giv mig Beskeed, saa gaaer jeg vaek.«

»Du driller mig? jeg veed, at du er freek;

Men kast til denne Krog et gunstigt Jie hen!
101 (Han pegte paa sin Stok) der staaer min gode Ven,
Tor du vel vove Dyst med den?« -

»]eg slaaer min Sieel igien.«

Af Draengens Mund knap

Ordet slap,

For Bent ham gav et veeldigt Rap.

En Jerenalen Draengen bar,

Som Moralisten bragte Svar.

Kort: Svar paa Svar, Tiltale paa Tiltale
Vedvarede, til Bent til Gulvet maatte dale.

Af uligt Veerge der han tung Valet modtog.

Da Draengen havde nu lidt pustet ud,

Han saa udbrgd: »Du gamle Steer! du sender
Om Triumphant til Hosbond Bud,

Og naar jeg bringer det, du liderligen skizender,
Og prygle vil, tael! tael!

Siig, om du meerke kan, at du ei meer er gal?
Du var det, det er vist, men blir vel ei herefter;
Thi, til at banke Igse Skruer i,

Jeg priser denne Alens Kreefter.

Der ligger du en kign!

Tilpas ! du fik din velfortiente Lgn.«

Hvad flere Ord der faldt, vi springe vil forbi.
Nok, at tilsidst hinanden de forstode.

Du gietter let, hvordan de begge blev til Mode.
Som Lynild Draengen foer,

Skignt han af sidste Slag endnu udmattet var,
Om mueligt, at faae Spor

Paa sin selv giorte Moer,

Og Hosbonds Tgi igien.

Jomen!

Hvor gik det Bent? mig spgrger du.
Han ligger sandeligen syg endnu.
Den Trgst dog Doctorne ham give:
Det staaer til Live.
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Og Dreengen da? Som ham
Man narre kan den klogeste.
Den Kraeemmer holdt for Skam,
Forladelse at naegte ham.

Moral.

Spgarg, fgr du lover Faedre

At gigre deres Sgn

102 Ved Prygl og Skieldsord bedre:
Hvor stor er jeres Sgn?

SODGROD FOR VANDGROD, OG VANDGRGD FOR

SODGROD.

| Fordums Tid gik Troe vel vidt,

(Nu leider! somme troe vel lidt)

| Fordums Tid en Mand, hvis Navn jeg her fortier,
Stor Elsker af smaae Pudserier,

Han for et Aar

Sig havde kigbt en Gaard.

Og, hvad han ikke vidste far,

Saae, i hans Brendeskuur der var en Dgr.
Nysgierrig for at lzere,

Hvad udenfor der kunde veere,

Han bruger Dirik, Hovednggel, hvad han har,
Saa laenge og saa vel, at Dgren aabnet var.
Hvad fant han udenfor?

Sin Naboes Gaard.

Der finder han for godt lidt at spadsere,

Men Mennesker faaer ikke @ie paa,

Til Kigkkenet seer Dgren aaben staae,

Gaaer ind, og der ed Qie faaer paa fleere

(At sige Mennesker), men paa en Gryde Grad,
Gragd kogt i Vand, den kaprer han,

Paa egen Skorsteen seetter den i Land,

Hvor ogsaa kogtes Grad, men Notabene sgd;
Den bragte han igien. Uegennyttigt Bytte!
(Han, som du seer, stial ei for Nytte.)

Af Alderdoms Historien
Jeg farst anmeerker lidt, saa kommer jeg igien.

Hver Oldemoder har havt eens Unode,

(Kan troe, hver Alder har sin Mode)

De troede, (lee dig nu ihiel)

At Toilettet var en Bagatel.

De troede, (lee igien, ifald du far ei sprak)

Det gammeldags hensovne Pak,

At det var Konens Pligt (jeg knap det sige gad)
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At lave sin og Mandens Mad.

103 | Himlen takke maae, vor gyldne Tids Matroner!
For jer er Spillevaerk at veere Koner,

Ja schone Spilleveerk.

Jeg kommen er igien. Min Laeser ! maerk:

Den lystige omtaltes Kone

Var stemt i gammeldags, da Modens, Tone;
Sin Gryde Grgd hun selv paa Krogen hang,
Og hendes Pige vidste ei engang,

Om den med Malk var lavet eller Vand.

Sligt fik hun stedse see farst, naar hun retted' an.
Den Nabokone var af samme Dei.

Tolv Klokken slaaer, de begge Steds anretter.
Den Gang paa ulig Tid at spise brugtes ei.
Skielmsmaester gaaer sin Vei.

»Bgrn! jer til Bords kun setter,

Jeg kommer strax igien.«

Og dermed til sin Nabo hen.

Paa Gulvet knap han flgtted' Fod,

For sgde Grgd paa Bordet stoed.
Huusmoderen fgrst bliver vaer,

At hendes Grgd Forandring faaet har.

Den Pige spgrges ad,

Om hun har kommet Maelk i deres Mad,

Hun svoer paa: nei.

Hvad her blev for en Hurlumhei,

Beskrive ikke kan, og ei beskriver jeg.

Min Helt den standsede, og saa tiltalte dem:
»At Himlen ynder jer, vi see af det Mirakel,
Meelk beedre er end Vand.

Til Lykke! jeg gaaer hiem.«

Hans Meening tog de an.

Han gik, og fandt i Graad Vandgrgdet Stakkel,
Som saa bragd ud: »gid Fanden tage Fanden |
Den Gast, og ingen anden,

Har giort mig Grgden sort,

Og stiaalet Maalken bort.«

Til Skaalen Manden langer,

Paa halve Vei hans Haand hun fanger.

»Af dette Fad har Satan spiist; for Skam!

Jeg veed, du spiser dog ei Grgd med ham?«
Da Hunger giorde ham maet af en tom Pl aiser,
Han i Uvidenhed dem lod ei blive meer.

TYCHO BRAHES DAG.

En Mand gik ud en Morgen,

(Jeg er dig ikke Borgen,
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At han skal komme hiem igien,
Saa glad, som han gik ud, min Ven!)

Det fgrste Uhaeld, som ham mgadte,

Var, at paa Creditor han stgdte,

Som ham tiltalte saa: »| galonerte Spark!
Betal mig mine tyve Mark!«

Spark s varte : »jeg har mafoi ingen.«
»Nu vel! til Pant da giv mig Ringen |
Betale Gield gigr starre A£re

End, som Gieldbunden, Ring at baere«

Et cetera.

Hvor han tog al den Ramse fra,
Hvormed han piinte skramererte Mand,*)
Gaaer over min Forstand.

En Lommetyv sidst i Samtalen kommer,

Og naermer sig de. guldbeslagne Lommer,
Hvori han troer, der huses Skat;

Men faaer kun et Tgrkleede fat,

Terkleede vel af Rang, men virkelig en Pialt.
Paa Tyven Hovedet blev galt,

Da han blev vaer en Fangst saa ringe,

Han strax besluttede den Eieren at bringe
Igien.

»Hgr,« sagde han til ham, »min kiere Ven!

Det Dem vist gavne vil, om De vil fglges med.«

De gik. Saasnart de var paa eensomt Sted,
Han ham tiltalte saa: »Hgr, du forgyldte Drog!
Har du honette Folk for Nar?

Hvor tgr du for en Pialt forgyldte Skildt udsaette?

Jeg for min Mgie har kun vundet dette.«
(Den stiaalne Lap han op af Lommen tog)
»Der har du Rente af din Kapital!«

(Og Renten @refigen var)

»Hav Folk for Nar en anden Gang!
Der Hovedstolen er, der er din Klud.
Gaae nu med Gud I«

Den Spidsbub gik sin Vei, og loe og sang.

»Nei nu er Verden alt for gal,«

Var Sparkes Ord. »Jeg har nok hgrt, man stial,
Men stiele farst, og siden slaae,

Mig synes over Graendser gaae.

Din Slyngel! Gid du Rentes Rente faae

Af dem, du nys mig ngdte paal«

Hvorfor slog Manden ei igien? -
Han var den svageste, min Ven |

Han til sin Boelig sig begiver,

Der teenker han mod Viderveerdighed
At finde sikkert Sted;

Han det ei fandt.

Laes, hvad jeg meere skriver,

Og dgm, om jeg ei siger sandt |

Han knap sit Huus i Sigte fik.

For ham en Mand i Mgde gik,

Som fra hans Huus i @ieblikket kom,
Og spurgte om - og mange Gange om,
Han vilde denne Fleskeskinke Idgbe.
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(Som stiaalen var, og for sig ei at rgbe.

Thi Manden selv var Eieren,

Han vilde ham paangde den.)

Den Mand han teenkte saa: Den, som kan Skinker baece
Og seelge dem, en Tyv maae veere.

Han svarte ham: »jeg steeler

Ei, og ikke heeler.« -

End om du farst at vide fik
| naeste Blad, hvordan det gik?

Min Mand var ei i godt Humeur;

For af hvad Aarsag selv du Regnskab gigr.
Saa meget er nu vist,

Han meere bitter blev tilsidst:

»Hgr Lymrnel! bryd mig ei! en Tyv du er,

Og jeg ei kigber Tyvekoster.« -

»At seelge den mig Ordre gav min Moster.
107 Og | tgr tyvte mig? Jeg spille skal med Jer.« -
»Nu, ei saa hidsig, kiere Broer!

(Den Mand han teenkte, jeg mig nok forlgb,
Og strax gav bedre Kigb.)

»Der mellem Folk jo falde kan et Ord,

Jeg, sandt at sige, er i meget slet Humeur
For visse Ting, mig hendte far.

Du maae saa haard ei veere!

Den ene Kristen maae med anden overbaere;
En sterre Side Flesk jeg har desuden

End den du mig har buden.« -

»Jeg veedde vil en Pael, at den er ei saa stor.«
»Ja Top!« var Mandens Ord,

Han dermed op paa Loftet foer,

Og ingen Skinke fandt.

Den var - han giet te d' hvor,

Paa den Strandesels Ryg;"*) han gietted' sandt,
Lab som en Lynild ned ad Trappen,

Og vilde napp'en;

Men leider dessen! kom for seent.

Han blev forbittret, det er reent.

Forbittret blev; men blev det endnu meer,
Da han uventet saae i Ssengekammer fleer
End Konen,

Og fulde Sikkerhed paa Kronen,

Og haengte sig.

Sligt mig

Kan aldrig arrivere,

Og dig maaskee ei heller.

Jeg ikke meer forteeller.

Om til Husvalelse der nogen af os traengte,
Jeg troer dog knap, at vi os haengte.

Moral.

Skield aldrig nogen ud for Tyv!

Ham heller kald en aerlig Mand, og lyv;
Og saa dig aldrig haeng,

Naar du seer en formegen i din Seeng.
Maerk: Mennisker vi ere alle.
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De Koner kan, selv Maend kan falde.

Om i mit Lod det skulde falde

At see en Kone elskelig

Jeg troer, par Dieu, jeg ikke heengte mig;

*108

Og haengte jeg mig, var
Jeg vist en Nar.
Paa anden Viis jeg nok vil dge.

Den salig Herre la Fontaine

Som jeg den Satz forsvaret har:

At den som elsktes ei allene,

Derfor uheeldig dog ei var.

Hans Ord jeg sige vil paa Dansk

For dem, som ei kan lide Fransk,
»Veed du din Kones Amouretter,
Da er den Sag en Bagatel,;

Naar at du veed dem ei, jeg seetter,
Det intet er, hver fatter vel.«
Escarmentado drog al Verden om,*)
Og da han hiem omsider kom,

Han det ved lang Erfarenhed og R eiser vandt,
At han Lyksaligheden fandt

Ved i det Laug at leve,

Hvorfor saa mange baeve.

Nu har jeg viist heel tydelig,

Man ei for sligt bgr heenge sig.

Nu vil jeg kiere Leeser see,

Om jeg af den Historie,

Som du har leert, kan fleere

Moraler distillere:

Naar du med Creditor skal tale,

Som du med Penge maae betale,

Vogt dig for Folk, som byde Fordom trods,
Som lure mindre paa din Snak end paa dit Gods,
Og om det skulde heende sig,

Du Pialt for Tegrklaed bar hos dig,

For Qrefigen ei at faae,

Da Tete a Tete med Tyv undgaae!

DET ADELMODIGE TILBUD.

Naar man forgder alt paa andre og paa sig,
Man bliver modsat Ting af riig;
Den Sag er rimelig.

* 109

Der var en gdsel Mand, som satte til sit Gods,

Dog siden, Fattigdom til Trods,

Sad glad ved fremmed Bord, og valgte sig det bedste;
Hans far det bedste var, og mange Snyltegieste

Godt Maaltid Mad hos ham tog ind.

Han teenkte ved sig selv: see nu er Turen min,

0Og som han teenkte, saa det gik,
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| tvende Aar »velkommen veaer U

Han fik.

Men siden fik et koldt: »see er De der!«

End ogsaa naar han fgrst sig havde ladet maelde.

Han sagde ved sig selv: jeg seer, velkommen veer!
| denne Bye er dgd af /Elde.

Ja, vi skal alle dge, naar vores Tid er omme;

Men jeg ei hungrig vente vil

Paa Dgdens Komme.

Ei Sult maae gives Skyld, at jeg ei meer er til.
Her er man meer ei hospital,

Jeg Vennerne paa Landet prgve skal.

Han holdt sit Ord; hver Herremand, han kiendte,
Fik leere kiende Mandens Appetit,

Og naar han saae, een syntes, at det gik for vidt,
Han til hans Naboe sig henvendte.

Han gik i Maaneder, han gik i fem,

Og maet blev han i alle dem.

Hvad under Maanen er, har ingen Varighed.
Velkommen veer!

Forsvandt og her.

Min Helt sig maatte see om anden Lejlighed.
Han teenkte saa:

Du maae

Igien til Byen vandre;

Fem Maaneder maaskee har kundet den forandre.
{Forstaae ham! Vennerne i den.)

Hans Gisning rigtig var, thi da han kom igien,
Hver kappedes, ham hgflig at begaegne,

Og veer velkommen flgi imod ham allevegne.
Men hgr! hvad ham forinden hendte.

Han paa en Miil naer Byen kom,

Og i Uvished om,

Hvad der han kunde vente,

Men vel forvisset om, han traengte hgit til Mad,
Blev han en Lystgaard vaer, seer Ragg, og bliver glad.
Snu i den Bondebye, ved hvilken Gaarden laae,
Han sgger farst fuld Underretning faae

110 Om Mandens Karakteer med andet meere.
Den fik han. Og hvad sidst han vide faaer.
Ham overmaade vel anstaaer:

»Han gierrig er og nidsk; men det er ogsaa sandt,
Naar han et Gilde gigr, saa gigr han det galant.
Han gigr kuns eet hvert Aar;

| Dag er just den Dag han vil traktere.«

Naar der paa Gaarden var saedvanlig Spisetid,
Han vide fik, og sig begiver did

Til samme Klokkeslaet. Den Tiener sig udlod,
At Herren faerdig stod

Til Bords at gaae,

Saa han ham vilde knap i Tale faae.

»Det er,« var Mandens Svar,

»En vigtig Sag, jeg ham at forebringe har.«
Han derpaa bliver maeldt og indladt strax.
»Min Herre (sagde han) ti Tusinde Rixdaler
Fortiener De, naar De befaler;

Men det vidtlgftig er at tale om.

Jeg seer, at det er saa til Dags,

At De til Bords skal gaae;

Jeg vil spadsere lidt og komme saa

Igien.«

»Nei vist, min kier e Ven!

Bliv her, og spiis med os!« Han blev,

Og Tiden grkeslgs ved Bordet ei fordrev.
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111

Alting en Ende faaer, saa fik det Maaltid og.
Den Vert tog fremmed Giest hen i en Krog,
Og sagde: »sgde Faer !

Sii§ mig nu, hvad det var.«

»Hgr! (svarte han) jeg veed, jer zeldste Datter fek
| Medgift tyve Tusind Daler;

Den yngste segter jeg i dette Jseblik,

Naar De mig Ti betaler,

Det er ti Tusind Daler reen Profit«

Den Vert forst studser lidt.

Men siden brgd han ud i heeftig Monolog,
Hans fyndige og varme Sprog

0Og Komplimenterne med meere

Jeg gider ikke repetere.

OBSERVATIONEN.

Istemme Sgrgetone

For sin hensovne salig Kone,

Det gigr en Bonde, det gigr vi.

Forskiellen kun bestaaer deri:

Han taabelig for ramme Alvor graeder,

Og vi, for ei at stgde an mod kignne Saeder.

(At det med Enkers Graad er ligedan bevendt,
Iseer naar de er unge,
Os noksom er bekiendt.)

Jeg om en Bondemand vil Siunge.

Hans Egtefaelle sov

Den Sgvn, hvoraf man her

Ei meere veekket er,

Det er paa andet Sprog,

Hun ind i Evigheden drog;

Og for at gigre mig end meere tydelig,
Viid: hendes Krop og Siel, de separerte sig,
Og separeret blev ved denne Leilighed

Fra hende Manden med.

Saasnart han saae sig uden

Sadvanlig Sengekamerat,

Begyndtes der en Graad og Tuden,

Og Sorgen aldrig holdt Sabbat.

Om Natten drammende, og vaagende om Dagen,
Han graed for Egtemagen,

Ei greed som den Fornemme,

Der, for Anstaendighed,

Til rette Tid og Stod,

En Taare veed at giemme;

Men som uslebne Bgnderfolk.

Hans Graad var rgrte Hiertes Tolk.

Hver Mand i Byen Enkemanden yndte,
Med Pose fuld af Trgst sig til ham skyndte ;
Thi han var from, og han var riig.

(Det sidste trak fornemmelig)

En sagde : »sgde Faer!
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Til Dgde som en Nar

Dig ikke greem!

Din salig Kone, som er dgd,

Ei ved din Graad til Livet kaldes frem.

Jeg er til fire kignne Piger Fader;

112 At de er dydige, enhver dem lader.

Det koster dig et Ord; veelg, hvem du vil af dem!«
Men Patienten sig undskyldte,

0Og sagde, at hans Bryst kun Sorg opfyldte,

Og at stor Synd det var, et Hierte, som var deelt,
At byde den, som man det skyldte heelt.

For Resten mange Tak han sagde ham, som bgd.
Ham lige Tilbud gigr hver voxen Piges Fader;
Men fra sit Forsaet han sig ikke rokke lader.
»Maaskee sig aldrig rokke lod?«

Jo men lod han tilsidst sig rokke.

Vi Mennesker er' ikke Stokke.

Og Tid paa heftigst Sorg kan raade Bod.

Hans Frierie han ei besveerligt fandt,

Han havde nok at veelge blandt.

Han pegte kun paa een,

Strax var hun hans, den Sag var reen.

Han lever lykkelig i nye Egtestand,

Og glemmer, at han var, kun husker, han e r Mand.

Alt dette er kun et Preeludium;

Min Hovedsag er at forteelle Publicum

En snurrig Observation,

Som ved en Leilighed blev giort af vor Person.

Selvbuden Dgd ham rgvede hans beste Koe;
Han var eenfoldig nok, den Stakkel, til at troe,
Man skulde kappes om hans Tab ham at oprette,
Som da han mistede sin salig Mette.

Men M e t t e r var der nok, som man heel gierne saae

| fremmed Vold. Af Kigr der var kun faa.

Han leenge ventede, og skuffet saae sit Haab,
Hvorpaa han eergerlig udbrgd i dette Raab:
»Blandt dette underlige Folkefaerd

Jeg seer, man holder Koe langt meer end Datter vaerd.«

Moral.

En Koe med Rente dig for Foer gigr Gavn igien,

Jeg undres ikke paa, du vil beholde den;

Men af en Datter du ei anden Indkomst har

End et bekosteligt: »O! veer saa god min Faer!

Du gnsker, (man deri dig ei forteenke kan)

Det snart forvandlet blev til: vaer saa god min Mand!

113

Hvad heraf leeres, deler sigito:
Skil dig ved Datteren! behold din Koe!

DEN JYDSKE KAVALLEER.
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En Jyde var - (maaskee

Du dig alt laver til at lee;

Men, sgde Siael! betaenk, at vi desveerre

Er alle Jyder for vor Herre.)

En« Jyde var, som kigbte sig to Skoe,

Een til hver Fod, man skulde troe.

Nei, for det fgrste ei, han bar dem paa en Stok,
Skignt han behgved' nok

At vaebne Fgdderne med dem

Mod steenrig Vei, som fgrte til hans Hiem;

Thi han klareret var i Bye,

Og sig til Hiemmet skulde tye.

Han paa sin Reise fik .

En Hoben Kamerater,

Som naesten sprak af Latter,

Da de fik see, at han barfodet gik,

Mod kloge Folkes Skik,

Med Skoe, imellem Gruus og Steen.

»Hgr, Landsmand!« raabte en,

»0Om alle Folk, som du, bar deres Skoe paa Kieppe,
Skomagere her fandtes neppe.

Vaer ingen Nar,

At gaae paa saadan Vei med Foden bar !«
»Hgr!« var Barfodens Svar,

»De mig en god Rigsdaler kostet har,

Og om paa saadan Vei jeg tog dem paa,

Hvad havde jeg for min Rigsdaler saa?

Nei, jeg blandt Byemaend, Sgdskende og Feedre
Mig vil med Nyt fra Staden haadre.

En Skoe, naar den er halv opslidt,

Kun haedrer lidt.«

En svarte: »Bedre er, i brugte Skoe

At bringe hele Fgdder hiem,

End med en saaret Fod, maaskee med begge to,
| splinternye Skoe

For Slaegt og Venner hinke, frem.«

Den Jyde sagde nei, de andre sagde jo,

En Times Tid gik veek med Contra og med Pro,
0Og (som er ikke nyt

| leerd Dispyt)

Hver Part beholdt sin Troe:

Bestandig dinglede paa Kiep de Haeders Skoe.
Saa leenge blev de ved om Skoe og Fod at snakke,
114 Indtil de snakked' sig frem til en Bakke,
Som stenet var og brat.

Den forrige Diskours Godnat |

De sig paa Brinken satte,

Beundrede Naturens Skatte.

Om majestaetisk Héi, om underlagte Dale,

Hvis Blomster Gleeden male,

Hver talte paa sin Viis; kun Mikkel intet snakker,
Men lumsk studerer paa en Streg, som ei var vakker.
»Har |« sagde kan, »du Jyllands Sgn |

Hvis du gesvindtere end jeg kan naae

Til Bakkens Ende, skal du faae

Mit sidste Smgrrebrgd til Lgn.

Du smidig, uden Skoe, naturligviis

Bor vinde Priis ;

Jeg desuagtet vover det;
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Thi, mellem os, jeg er alt meet,
Og det vil ikke vare laenge,

For vi skal komme der, hvor vi faaer Mad for Penge,

Og dem har jeg.«

Den Jyde teenkte saa: man ei

Faaer Smgrrebrgd for bedre Kigb.

Han sine Skoe en anden gav at baere,

Og sagde: »Top! jeg lgber !« og han Igb.

Gud bedre ham saa sandt!

Af treedte Steen den skarpe Kant

Vei giennem Kigd til bare Benet fandt.

De Kamerater sig ved Barfods Straf forngie.

Du teenker nok, han graed, nei tvertimod han loe,
Og Glaeden tindrede i hvert hans Qie

{Vil sige i dem begge to).

»Nu,« sagde han, »nu Himlen veere lovet!« -
»Fordi din Fod fik denne dybe Kompliment?« -
»]a iusternent,

Og ikke mine Skoe.

See ! vil I nu en andeli gang mig tree,

Om disse Skoe jeg havde vovet,

De skaaret var itu,

Og med Rigsdalers Tab en kign jeg stod da nu.«

Moral.

Medjyder ! seer, og Eder gleeder:
En Jyde vover Fod for Haeder',

115
116

CAUTUM!

En Jyde var - (Nei, det er sandt,
Saadan begyndte jeg forleden.
End om jeg en Forandring fandt,
Og satte cimbrisk Barn isteden?
Det er ét vakkert Ord.)

Var cimbrisk Barn -

(Jeg kunde gierne sagt: der var et cimbrisk Barn.
Men skignsom Laeser! mig ei naegt,

At jo det fgrste Udtryk Stempel baer

Af hgie Stiil hos Fordums Sleegt,

Som tydskviis Barder naevnet er.)

Var cimbrisk Barn, som arved' lidt

Af Penge.

FELIX, QUEM FACIUNT ALIENA PERICULA

89 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

Hans Arv en Leerdom var, den hgrte han saa tit
Og leenge.

(Vi arve gavnligst efter Fader,
Som os kign Laerdom efterlader.)

Den Leerdom, Jyden min af Fader fik, var den:
»Jeg raader dig, min Sgn ! som Fader og som Ven,
At ingen Ting af Vigtighed

Du siger den, hvis Navn du ikke forud veed.

Jeg feelt er kommen an tre, fire Gange.

Bliv af min Skade klog, lad du dig ikke fange!«

At Sgnnen sig ei fange lod,

Derpaa see et Beviis, om du har Lyst og Mod
At lzese meer.

Den Fader dger, den Pode groer.

Han husked' vel sin salig Faders Ord.

Hvad skeer?

Han ud engang paa Handel foer,

Og i en Kroe tog ind paa Veien,

Hvor rundt om en Kamin et Raggeselskab sad,
Og havde, (som ei sedelt Sprikvort lyder,)
Lidt paa Skalmeien.

At llden spruttet steerk, sig ingen derom bryder;
Thi Bacchus sorglgs gigr saavelsom glad.

Lad Torden brgle, Havet bruse !

117 Det er kun Tidsfordriv, hvor Guden er til Huse,
Og her var han.

Kun adru var min Mand.

Han ubemaerkt sig satte ned ved Bordet,

Sad seig ved et Kruus 01, og maelede ei Ordet,
For en Omsteendighed ham vakte af sin Dgs:
Blant dem, som ved Kaminen sad,

Een nys ankommen endnu frgs,

Og Kappen ei aftage gad;

Til ham gaaer Jydebarnet hen,

Og siger: »hgr! hvad heder De, min Ven?« -
»Han er en Nar !« fik han til Svar igien.

Han nok engang det samme Spgrgsmaal gigr,
Og faaer det samme Svar som fgr.

Den Mand ansaae ham for en naes vi is Piaes,
Som taabeligen vilde spgge,

Og blev saa rolig ved at rgge.

Den jydske Feetter spgr igien,

Og skraaler sig fast hees:

»For alt, hvad Dem er kiaert, jeg beder,
Fortael mig, hvad De heder!«

Den anden svarte : »andre Lgier!

Saa tosset Spgg'mig ei forngier.« -

»]eg beder nok engang, De sige Deres Navn.
Det er til Deres eget Gavn« -

»For dig at blive qvit, saa er mit Navn Johan« -
»Nu vel, saa viid, Johan!

Din Kappe er i Brand.«

Den anden saae sig om, og fandt,

At det var sandt.

Moral.
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Ei, Leeser! du kan troe, hvor det mig fryder,
Naar store Handlinger af Jyder
Jeg dig forteelle kan.

Kom en og viis os frem en udenlandsk Person,

Som med saa straeng Religion

Sin Faders Bud adlyder,

Som denne Mand.

Nei, skal man finde ham, man sgge maae blant Jyder.

For Resten seer man af Johan,
Man i Utide tie kan.

118

FADER OG SON, EEN MAND.

Cupido er en grusom Harselist,

For Spgg man ofte seer ham stile

Imod aeldgamle Bryst nyeslebne Pile,

Og ei den saarede forunder mindste Frist,
For af sit Pudserie han farst har leet sig meet.

Til Overflgdighed, jeg vil bevise det.

En gammel Enkemand i Fredens Bolig

(Med Ret han hedte saa) sad ganske rolig,

Og bad iblandt, iblandt sin Mages Tab begraed,
Indtil omtalte Draeng ham spggte til Fortred,

Han skigd med ildrgd Piil, strax Knarken braendte;
Men den, han braendte for, Cupido lispiil sendte.

Cupido, veer ei saadan Nar,

Men lispiil til, hvor den behgves, spar!

Med Pande, som dyb Rynke pryder,

Med sglvgraae Haar man Kulde let indskyder

| kiselne unge Pigers Bryst;

De breende kun paa Skrgmt iblandt af Vindelyst.
Saa teenkte ikke vor Dorinde

(Det var den Gamles Elsktes Navn);

Med ham var nok at vinde,

Men hun dog foretrak Forngielse for Gavn.

»Forngjelse er Gavn,« saa taler unge Pige.

Du har for saavidt Ret, jeg vil dig ei modsige,
Men hun som meere veed end du og jeg, Mama,
Mon hun med os istemmer Ja?

Mon din bedagede Papa?

Nei langt derfra-

Jeg Parentheser ender,

Gaaer flux til ham som braender.

Han giorde alt, hvad gigres kan,

For at faae slukt sit Hiertes Brand;

Men stedse uden Trgst tilbagevendte,

Og steerkere hver Dag den Synders Hierte braendte.
Halv i Fortvivlelse,

Af unge Skizelmere

Pudserligt Raad ham gives,
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**120

Hvorved hans Haab oplives.

»Hvor lidt endog,« de sagde, »Deres Aar
119 | Deres Skignhed har giort Skaar,

Man letteligen bliver vaer,

De yngre veeret har.

Maaskee Dorin, de De omsider vil behage,
Naar De en smule Kunst til Hielp vil tage.
Miss Fox, det sveerger vi Dem til,

Skal skildre Dem*) saa ung De vil.

Hun veed at jeevne net de Alderdommens Furer,
0Og hendes Kunst de kraesenste belurer.**)
frveerdige forlibte Ven!

Vil De benytte Dem af den?« -

»Ja men.«

Miss Fox blev strax til Manden skikket,

Og da hans Ansigt var opflikket,

Han til sin Dulcinta gaaer,

Sin Elskov ivrigen afmaler,

Og om tilteenkte Grunker taler.

Det Svar han faaer:

»Om alt for meget feil jeg ikke tager,

Om jeg seer ret, De er en Sgn

Af den, som jeg behager,

Og som jeg Afslag gav paa lige Bagn.

Paa lige Maade det jeg Dem vil give:

| enlig Stand jeg stedse vil forblive.
Imellem Faderen og Sgn

Desuden vilde stiftes Splid,

Om han, som fgrst kom hid,

Sig skulde see udstukket af sin Sgn.«

DET KOLDE BLOD.

Bebreid ei gunstige Natur,

Fordi for hgi, for lav Statur

Fortraed dig volder undertiden:

Den traeffe kan en stor, den traeffe kan en lidtn,
Som du erfarer siden.

Der er en Folkeslaegt,
Bekiendt af Guldets Veaegt,

Salat, og Sindighed og Kulde,
Som Havet ei har slugt, men ofte skulde.

Der er en anden Folkefaerd,

Som troer sig hele Verden veerd,

Og at man ei dens Lige kan oplede.

Den ellers er bekiendt for Kizekhed og for Hede.
Med bedre Ord: for Mod

Og braendbart Blod.

Jeg leder Een af hver af dem
Paa Skuepladsen frem.

Hiin hederPiller,

Og denne Tom,
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X

De sammen paa Parterre kom.

Jeg ingen Efterretning nitter,

| hvilken Stad.

Nok, at Tilskuerne ei sad.

Det af en Haendelse sig kom,

At Pill e rstod teet for ved Tom.

Den Pi 11l er var saa bred, saa lang

Som Tom halvanden Gang,

Saa denne intet saae for sine Penge.

Han for ved sig ei taalte Risen laenge.

»Hgr,« sagde han, »Hr. Kammerat! giv Dag!

Du seer jo lige vel, om du staaer bag.«

Den Rise vendte sig, og, efter Landsmaends Skikke,
Ham svarte hgfligen: »det gigr jeg ikke.«

Een Gang endnu, og to

Tom ham anmodede, han saae paa Tom, og loe,
Da sagde denne grum og bister:

»Jeg snart skal blaese Liv i dit koldsindige Register!«
Med knyttet Neeve blaeste han,

Ved hurtigt Hop,

Hat og Paryk

Af alpisk Mand.*}

(Forstaaer sig, Hovedet fik veeldig Tryk.)

Du troer, af Lyst til Haevn han ikke kunde sandse ?
O nei! - (leer du, som let kan tabe Contenance!)
Han roelig sin Paryk og Hat tog op,

Og roelig bag den lille sig begav,

Til hvem han hviskede: »Der var ei blevet af,,**)
At min Paryk

| skulde slaget af i Fior.« -

»Hgr Kammerat!« var Liltens*) Ord,

»Hvordan skal jeg forstaae den Snakken,

Du hvisker mig i Nakken?

Hvis du

| Fior uhgflig var som nu,

Og mig ved lige Leilighed**)

Med denne havde truffet,

Saa meget, om ei meer, du havde blevet puffet,
Saer, om du havde Mod, og freek mod Magten stred.«
»Mod Magten havde jeg ei vildet stride.

Dog havde mig ei haendt, hvad haender mig i.Aar,
Hv&d sig Paryk angaaer, thi du maae vide:

Jeg bar i Fior mit eget Haar.«

Og hermed endtes den Dispyt.

Moral.

Beflit dig paa at skaffe dig Gemyt,
Saa eiegodt som hos den Lange.
Den Korte Medhold faaer af mange,

Jeg forudseer.

Og saa ei meer.
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DE TO AGERHONS.

En Pater var, som kunde, og som gad

Sig gierne lave laekkert Mad.

Der var en Munk, som gad, men ikke kunde.
(Af disse to hvem der var riig,

Hvem tvertimod, du uden steerk at grunde

Selv siger dig.)

Den fattige sig kalde lod Guichard.
Jeg veed ei”™ hvad for Navn den rige bar.
Man saae i dem, hvad sielden haender:

X122

En riig og fattig, Venner.

Ei nogen skulde slutte sig

Til, hvem var fattig, hvem var riig.

Saa meget var de Kamerater,

Saa aedelt skiulede sit Fortrin vor Hr. Pater.
Hvergang fra Kigkkenet

Han vented' leekker Ret,

Han med Guichard, sin gode Ven,

Strax maatte dele den.

For Pateren holdt Huus en Qvinde,

Som snese Aar var gammel trende Sinde.

Hun leekker var, som han, men teered' ei saa smaat;
Hun efter meget Mad var Giaek, som efter godt.
To Agerhgns af Herren blier leverte,

Som, medens han spaclserte,

Hun skulde lave til;

Men hvor har Pokker ei sit Spil?

Igien den slemme Aand her ude var at gaae;
Da Fuglene han stegte saae,

Han Maren (Qvindens Navn) indskyder

En af de feeleste Udyder.

De Laekkerbiskener hun med Passion ansaae,
Og, som er sagt, forfgrt af Satan, faldt hun paa
At dele med vor Mand, og giorde een til Priis,
0Og Skylden haabede at kunne give Piis,*)

Som noksom kiendtes for at veere snagen.**)
Jeg faaer vel, sagde hun, lidt Skieldsord for Umagen ;
Men for saa laekker Steeg, den var en Stud,

En Nar, som sig lod ikke skieide ud.

Den ene var nu spiist; strax peger Fanden

For Maren paa den anden.

Ak, teenkte hun, indskudt af Lucifer,

En Agerhgne dog kun ringe Mundsmag er!

O ! torde jeg ! dog nei! - dog jo ! - dog nei! - dog jo !
Piis kan jo have aadt dem begge to.

Fra Spiddet flgi strax stegte Fugl

Derned, hvor hans Collega laae i Skiul.

Hun Vellyst fglte kort ved denne &den,

Thi Frygt og Ruelse kom snart i Steden.

Hun nu indsaae for seent: Beskylde Piis for sligt
Var taabeligt,

Og synes vilde heel utroligt for Hr. Pater.
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(Saa gaaer det alle syndige Krabater.
| Fgrstningen hver Udflugt synes let,

Men Eftertanken snart kuldkaster det.)

Hun Heender vreed, og som fortvivlet var,
Da ind i Kigkkenet hun trine saae Guichard.
Den samme, som forledte hende hist,

Nu hende hialp ved snorrig List.

»For Himlens Skyld! hvad skader dig« -
»Hans Tilstand er forfaerdelig.« -

»Hvis ?« - »For Alleting tag De Dem vare U -
»For hvem?« -

»Han grueligen truer Dem.« -

»Hvem? vil du ikke svare?

Hvem?« - »| Nat blev Pater gal.« -
»Hvordan? tael!«

Men dette var

Vor gamle Marens Svar:

»Jo men! da Klokken var saa henmod to,

Den gyseligste Lyd afbragd min Natteroe,

Jeg blev som ud af mine Sandser;

Da min Forbauselse* lidt standser,

Jeg hgrer grant, det Pater er,

Som skraaler: Maren! Lys paa Timen her!

Jeg skizel vende stod op, et Lys fik teendt,

Og teenkte Under,*) hvad var Manden haendt.
Da jeg kom til ham ind, han i fortvivlet Tone
Skreeg: Maren see, see der min salig Kone.
Hr. Pater! svarte jeg, De gift jo aldrig var.

Jeg fik til Svar:

Hold Mund! du Pulverhex, du taler som en Nar -
(Af slette Mennesker

Ham noget giftigt Tai vist nok indgivet er.)«

Hun heftig greed iblandt;

Og rnidlertid nye Lagn udfandt.

Paa Paters Galskaber hun ramsed op en Liste,

Heel lang, og denne var den sidste:

»Saa sandt, min Hr. Guichard, De har to Haele -kieer,
Smgr dem, naar De ham seer, han ellers dem afskiaer.
Det svor han dyrt (jeg fgr ham aldrig hgrte svaerge.)
Flye for den steerkere er altid bedste Vaerge.

Min store Kokkekniv bekiendt Dem noksom er,

Den han til grusomt Brug i Lommen baer.«

Hun tgiede saa laenge Talen ud,**)

Til Hammerslaget gav om Paters Hiemkomst Bud.
»Flye,« sagde hun, »men hvad er her at gigre?
Dog jo, jeg vil Dem ud af Havedgren fare,
Igiennem Haven tag saa Deres Vei,

Did kommer han vel ei.

Den var ei klog, som have vilde

Med en Afsindig at bestille.«

Saa hastig, som en Vind

Guichard kom ud, Hr. Pater lukkes ind.
Ophidset strax begyndte Maren:
(Ophidset, seer man vel, paa Skregmt)
»Guichard, det slemme Skam,
Bortsnapped' Deres Hgns i dette Qieblik,
0Og med dem giennem Haven gik.
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Endnu er ingen Tid forsgmt,

Om De gik strax.« »Det var vel grovt at spagge,
Jeg vil forsgge.«

Han valtred' som en Gaas afsted;

Thi han var riig og ubeqvem og feed,

(Saa er de fleste rige;

En fattig slumper til at vaere det iblandt.)

Han saae Guichard: »men hvad skal dette sige ?«
Begyndte han at skrige.

Guichard sig vendte om,

Og da han saae, Hr. Pater kom.

Han gik lidt fastere, (jeg siger lidt,

Thi han, som fattig Mand, var ikke sveer af Fit,
Men maver, smeaekker, smidig i sin Krop,

Saa han nok saae, ham Pater ei Igb op.)

Hr. Pater skreeg igien: »lad mig faae een!
Behold saa frit den anden !« -

»Det maatte Fanden!

Nei Gud skee Tak for mine Been!« -

»]a, jeg nok veed, du kan, jeg ei kan rende,
Men naar skal dette Spgg faae Ende?
Guichard, du mig den ene giv!« -

»Nei tusind Tak, Patron! den under Jeres Kniv
Ei falde skal; thi jeg min Troe

Dem hgiligen har ngdig begge to.«

»Din Slughals!« svarte han, og saa tilbagevendte.

»Hgr Maren! jeg vist troer, Guichard er gal.« -
»Det kunde De ei see?« - »Han Doctor have skal,
Den stakkels Mand!«

Han Doctor til ham sendte;

Men Doctoren blev taus,

126 Som bgd sig fgle Puls.*) Thi Patienten svarte :
Om laenge Gud, som nu, fra Sygdom ham bevarte,,
Saa blev han vist en gammel Mand.

»Men hvem har sendt Dem?« - »Pater N.« -

»Saa Deres Videnskab er Snaus,

Min Ven!

Naar De ei seer, at han er rent fra sin Forstand.«
Den Doctor gik.

Jeg meer ei vide fik.

Moral.

Mands List er nok behaende,
Men Qvindelist er uden Ende.

Jeg meere ei at vide fik: saa endte jeg sidstleden.
Jeg siden meer at vide fik.

Som jeg har Tingen laest, jeg dig vil tee den: *'*)
Hr. Pater talte om to Agerhgns at stisele,

96 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

Den anden om at snitte af to Heele;

Hver af dem Slutning drog af dette, at den anden
Var galoperet fra Forstanden.

(Maerk ! Havde han ei Igbet fast,

Var Tingen ikke skeet i saadan Huj og Hast.)
Den Parenthes har Autor lagt

Enhver af sine to i Munden.

Jeg meget vel indseer, den er sublim i Grunden;
Men hvo, som vover den, maae veere uforsagt.
Jeg synes selv, faae Skam!

Jeg tapper er, som den anfgrer efter ham.

Du er nok kied af Fias, Hr. Laeser! jeg vil skride
Til det solide.

Saa leenge talte hver om Galskab paa sin Kant,
At alle Folk i Byen fandt,

(En baade grundet og ugrundet Troe.)

At de var gale begge to.

Og Maren snildelig saa vidt forgged' Rygtet,
At Munken ynket blev, og Pater frygtet;

XX 127

Lidt frygtet Munken og, naar han kom did,
Hvor der var Agerhgns paa Spid;

Men Pater overalt, thi overalt var Heele,
Og Fgdder uden dem er feele.

Kort sagt: af Byens Folk den ufornemme Sort,
Paa Gaden gav dem tit en ei forlangt Eskort.
Sligt strax berettedes Hr. Generalen,

(Hver Orden har, jeg troer, en General)

Og taltes ivrigt til ham om Skandalen.

Man bad ham hitte Raad, at hemme den Skandal.
»Hgr Bradre!« svarte han, »det er ei min Affaire;
Hvorfor skal Magistrat i Byen veere?«

Den Pater General var magelig, og elskte Roe og Fred.
Han flere Ord gad ei spendere;

(Thi hvad kan skee med faae, bar ikke skee med flere.)
Med kort men fyndigt Svar de Brgdre gik afsted,
Og flux til de Velvise.

»Velviseste og beste @vrighed U

(En Superlativus af Hgflighed,

Som stedse er at prise)

»Velviseste! De vist nok veed,

Hvad Pater N. og hvad Guichard

| Byen gigre for Spilopper;

Vi bede, at De snart vil fgie slig Anstalt,

Som den Forargelse ophaever, og som stopper
Mund paa hver Spotter,

Som leer, og inderlig sig gotter

Derved, at Ordenen meleres med lidt Galt.«

(Det er fatalt,

At ikke troes gal, som andre Folk er gale.

Hver dgdelig er gal, naar man skal Sandhed tale,
Og, taalelig udtrykt: er Nar.)

Ved denne Lejlighed jeg en Anmaerkning gigr:
Man alle Mennesker tilsammen skizelde tar.
Men skizelder du kun een, den ene,

Som sig fornaermelig undtaget troer,

Dig staevner for Velvisheds Bord,

Hvorfra dig Himmelen og mig bevare!

De Magistrats Personer svare
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Langt kortere end General: »ja det er got.«

Der blev raadslaget strax, hvad herved var at gigre,
Og den retfaerdige Komplot

128 Per piurima*) dem dgmte til at kigre

Kortest Vel,

Did, hvor man sender dem, som, Stakler! ere gale
Paa anden Viis end du og jeg.

De kom derind.

Man maerket strax af deres Tale,

At de paa Skoven havde Sviin.

»Hvor leenge,« sagde Stedets Inspecteur,
»fErvaerdige! vil De mig gveele

Med Deres Agerhgns og Heele?«

Saa kan man uforskyldt sig liste

| Daarekiste,

Endskignt man er,

Kun efter Vedtaegt, gal.

Fra saadan qui pro quo bevare Himmelen enhver!
Man siger, at de sidder der endnu.

Jeg kan ei faae dem ud, kan du?

Moral.

Til Trgst for dem, som ynke disse tvende,
Jeg beder, de erindre maae,

At falske Rygter kan fra Huus til andet gaae,
End sige

Til os fra fremmed Rige.

GASCONADERNE.

De Franske har en salsom Skik,

Paa hver Provinds, hver Bye at saette Klik,
Saa Moralister meene ville,

De ikke har stort andet at bestille

End at uddele @genavn.

(Heeld dig, vort Kigbenhavn!

Endskignt du staaet har saalaenge,

Du bleven er for Sobriquetter**) fri.

To Riger skielder vel - men det er Jalousie -

Dit unge Mandskab for de kigbenhavnske Drenge,

**129

Af Jalousie, fordi de selv ei veed

At vise en saa frie, saa aedel Munterhed.

De sige, det for steerkt med overdaadig Mund
Forraader ringe Pund.

Men bryd dig ikke om provinsialske Pak!

Bliv, smukke Folkes Barn! kun trgstig ved, og snak.
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De tale og om Hovedsag og Pynt, - men nei |
Jeg skeier alt for vidt fra rette Vei.)

Gascogneren tillagt er dette Lyde:

At lyve og at skryde,

Og ei at veere ganske frie

For lidt Bedragerie.

(En heel Provinds tit kom for orde

For det, som nogle faa i den kun giorde.)

Der var Gascognens Mand,

Som Selskab ikke fandt sig godt nok i sit Land.

Og resolverte desaarsage,

En Tour til Engelland at tage.

Han Vadsaek tog paa Ryg; deri var ikke stort.

(Han vilde Landsmaends Skikke haedre:

Og for ham destobedre!

Let Fgring*) gigr os Veien kort.)

Paa raske Fod Calais han rekker,

Paketbaad treffer strax, som der for Modvind laae.
Kaptainen kiendte ham (paa Sproget at forstaae).
Thi sagde han: »jeg beer, De Fragten mig forstraekker.«
Gascogneren forstrakte.

Hans Uhaeld ham til en Viinkielder bragte.

Der mod sin /rgrelse, for han ei havde Vind,

| Viin han sggte Medicin,

Han drak saaleenge til han sov,

Sov sin Paketbaad bort.

At jeg skal veere kort,

Den Skipper, som ei sov, og Vinden nu fandt god,
Gav Hyrerne Signal. De alle kom,

Kun ikke vores Mand. Det brgd man sig ei om,
Men Anker lette lod.

Den Vind var svag, men desto staerkere var Taagen.

Naar man har sovet ud, saa blir man vaagen.
Saa blev Gascogneren,

Og skyndte sig derpaa til Stranden hen.

Men flgiten Skibet var med Peer og Poul.

* 130

Der blev en Hylen og en Skraal.

Den gyselige Lyd hen til ham farte

To Fiskere, som, da de Sagen hgrte,

Tilbgd sig ham til Skibet fgre frem.

Men da hans Sprog var ogsaa kiendt af dem,
Saa, da de havde endt en kort men fyndig Tale:
Hvor snart med lette Baad var Skibet at indhale,
De Prisen sagde ham, og bad ham strax betale.
Han maatte saa, og strax de stak fra Land.

Er Taage meget tyk, man see ret langt ei kan.

De Skibsfolk sov og Skibet glide lod i Roe,

Saa vores Fetter kom om Bord incognito.

Han leenge holdt sig taus. Tilsidst faldt Tiden lang.
Saa leenge harked' han, og stampede og sang,

Til den, sorn slumrede ved Roret, blev ham vaer,
Han sagde: »Hillekng ! siig, hvad herhid jer bringer,
Min kiere Faer !

| har jo ingen Vinger?

Har Pokker selv om Bord Jer bragt?« -

»Af Jer det er uhgfligt sagt;

Jeg langte hid ved Svgmmen,

Og skulde kommet fgr, men hindret blev af Strammen.«

Den Mand, ved Roret stod, en Raapert tog,
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Hvis Brglen alle Mand paa Daekket drog.

»Den Mand, som vi forlod,« saa han tiltalte dem,
»Ved Svemmen nylig kom her til Skibsborde frem,
Og see ham der I«

Forundret stod enhver.

»Hvad!« raabte de, »i saadan lil

At svgmme fire Miil!

Ja men og sandelig! han vaade Klaeder har.«

(Den vaade Taage Skyld i Fugtigheden var,)
Derpaa treen frem til Lystighed

En Hgker, gammel, trind og feed.

Han Vennerne tiltalte saa:

»At frygte Gud og Kongen zere,

Det er, har veeret, og skal veere

Min Vellyst, som det er min Pligt.

En god Samvittighed kan trodse Fanden.

Jeg far har seet paa Havet noget sligt.

En Helvedes Gesant, og ingen anden,

Er den. Forgangen Aar ham som en Fugl jeg saae -
Jeg aldrig glemme kan, hvad Veir der fulgte paa -
Som i Uskyldighed han trippede paa Daekket.

Gid han faae Skam, saa sandt han giorde os forskraekket,
131 Den helvedsendte Kngs!

Vi fik en Storm« - »Hgr Mand! du har en Skrue lgs!«
Saa tordned' een. Af hele Fartgiets Matroser

Han maatte dgie lige fine Skoser.

Imidlertid blir Luften klar og Vinden staerk.
»Seer,« raabte Hogkeren, »nu Satans Veerk,

Nu sander mine Ord, I, som mig far beloe!«
Men der, foruden hans, ombord var ingen Troe,
At sige Troe til Fanden.

En ivrig Fyr, som havde sig en anden,

Som vi: Troe til vor Herre,

Vel for ham selv, for Hokeren desvaerre,

Med disse Ord ham slog paa overtroisk Mund :
»Kun Gud kan skabe Veir, din Hund !«

En mere spggefuld saa talte Fanden til:

»Min sgde Siaeleven!

Naar vi skal fare hiem igien,

Stik dig til os ombord igien!

Du skal, gid jeg faae Skam!

Faae Ost og Brgd og en tredobbelt Dram.«

Af Sprikvort hver Mands Mund var fuld,

Hvert Seil af Vind.

Og inden stakket Tid (saa Vinden var dem huld)
| Dovers Havn de seiled' ind.

Den franske Lucifer forngiet steeg i Land,

Hans Svgmme-Styrke strax udspredtes af hver Mand,
Undtagen dog af Hgkeren, som man beloe;

Thi Engelskmaend kun har til Fanden liden Troe.
Men Veddemaal - deri de alting vover.

En steerkt bemidlet Mand opholdte sig i Dover,
Han eiede en Morian,

Som han udskreg for Verdens stagrste Svgmmer.
(At have noget, som kan vises Mage til,

Os Store ikke sgmmer.)

Han naermer sig fordisevlet Mand:

»Hgr, Herre,« sagde han, »ifald De vil

Med Jack (saa hedte Svgmmeren)

Om Kap et Stykke svgmme,

Hvor langt, hvorhen,

De at bestemme selv befaler,

Jeg tusind Pund betaler,

Men om De taber, De heel let kan dgmme,

At hvad vi vedder om, tilhgrer mig,«
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Fransk Pokker bad om Tid til at betaenke sig.
(Hiin »Herre« kaldte ham,

For i Gascognen er en Skam,

132 Ei Adelsmand at veere;

Derfore der det alle ere.)

Min Mand gik strax til Reisekammerater,
Fortalte, hvad han havde veddet om,

Og bad dem laane sig fem hundrede Dukater,
At sige mod en vakker Provision.

Hver taenkte stort om hans Person.

Han fik dem, og til Stranden kom

Forsynet med en madrig Bomme.*)

Han saae sin Vederpart med Herren komme.
»Hvor,« sagde han, »har du din Mad?

Vil du da af Hunger dge?

Til Middag spise vi i aaben Sge.

Min Mad du ei skal smage;

Maaskee vi svgmme faaer i fire Dage.

Jeg selv ei komme vil til kort.«

Forfeerdet Morian, forfaerdet Herren blev,
Betalte Veddemaal, og gik ei glade bort.

Lyksalig, Leeser ! lev.

RELATA REFERO.

Den fglgende Historie er sand.

Om du at mene saa er ei kapabel,

Saa viser jeg mig resonabel,

Og ei paabyrder dig at troe, hvad du ei kan.

En aereveerdig og bedaget Pater

En Datter havde sig

Paa fire Tusinde Ducater

Riig.

Det er, som Ordinaere taler,

En otte Tusinde Rixdaler.

En Officeer, bekiendt for honéte hornme og brav,
Som hende meget lidt i Midler eftergav,

Og uden hendes utreengt kunde leve,

Saae hende, saaret blev. Saa begge bleve.

Formodentlig ved Hierte-Sympatbie«

Om hvilket Snurrepiberie

Laes i Romaner meere!

Ulykken var, at her den strak sig ei til fleere
End Officeren og den lille Glut;

Thi Praesten absolut

Vil ei sympathisere.

(De fire Tusinde Ducater

Var Skyld, at ovenfor jeg kaldte Manden Pater.)
Omsonst anvendtes Overtalelser

Af Slaagtninger paa begge Sider.

Han blev ved sit, af rgdt han Hader var.
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(Der findes flere Praester hist og her,

Som Officerer ikke lider.

Gud veed, hvad Grund de dertil har.

Men unge Piger de behage,

Saa de derfor hos dem kan fuld Erstatning tage.)

Han havde en Collega,

Hvis Rigdom var hans Alpha og Omega.

Af sine Grunker stolt han var,

Men over alleting af sin Forstand,

(Det skal du gierne see, den er, som ingen har.)
Han maatte, skulde veere hendes Mand.

Hun fandt Partiet feelt,

Men blev saa overhaengt og truet, skiaeldt,

At hun forsikrede, at inden otte Dage

Hun skulde en Beslutning tage;

Men hun imidlertid tog den,

At skikke Bud til Officeren hen,

Om Sammenkomst incognitc.

Den ngd de i uafbrudt Roe.

Og der blev afgiort i,

Naar den forundte Frist farst var forbi,

Hun den nye Frier skulde svare Ja,

Og siden see, hvordan de kom derfra.

Men dette skulde sig betinge forud Bruden,

At fgrste Beiler med til Bryllupet blev buden.
Det strax bevilget blev. Ei Martis Sgn er seen,
For han Bevilgning tager

At vies af, hvad Praest han vil.

Rivalen tog sig ogsaa een*

Kort sagt, nu Bryllupsdagen stunder til.

Da feerdig var al Stads og Bryllupssager,

Den Dag brgd frem.

Den fgrste Beiler kom, og hused' tvivisom Frygt,
134 Den sidste glaededes, og troede alt var trygt.
Af Bryllupsgiesterne kun komne vare faa.

Den farste (som for Tiden at forslaae)

Den sidste i sit Fag .tiltaler saa

Blandt andet: »jeg har kiendt en eneste, ei flere,
Som kundet har extemporere.

Der mangen er, som De, til Praekestolen fagd;
Men denne sieldne Gave aldrig ngd.« -

»De saae kun een; i mig den anden see,

Som tale kan extempore !« -

»Om De det gigre kan nu strax, jeg Dem betaler
Tre hundrede Rixdaler.«

Den anden svarede : »ja va !*)

Hvad Tale er det, De befaler?« -

»0O ! intet at befale !

Jeg teenker paa, Exempli gratia,

En Brudetale;

Men gigr De mindste Bok i Deres Ritual,

De svarer mig en lige Kapital.

Jeg Jomfruen for Spgg til Brud vil tage.«

Han hende tog.

Rivalen Mynten drog.

Med al Ngiagtighed og mueligste Umage

Han fgrte Talen ud.

Da den var endt: »Seer, Venner, her min Brud !«
Og hende gav et Kys.

»Nei,« raabte strax den anden Frier, »tys!

Det Spgg er lidt for vidt at drive.« -

»Tgr jeg Dem min Bevilgning give?«

Der blev en feel Allarm,
Nzer revned Taleren af Harm.
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Der blev Proces. Ved gverste Instants
Faldt denne Dom:

Den Brud er hans,
Hvis Vielse saa snart var faerdig.
Den Veddepraadikant er Embedet uvaerdig.

DAVID OG JONATHAN.

Man ved et velmeent Raad af Ven tit Fiende skaber.

Ved giorte Tienester tit Venners Omgang taber.
Ifald du i dit Huus en Skurk ugierne seer,

Skil dig ved ham honet! Laan ham - han kommer aldrig meer.

Man seer, at Delene i min Diskurs er trende.
Jeq til den fgrste mig da vil henvende.

Der var en David og en Jonathan.

Den fgrste var en eerlig, from og sindig Mand,
Den sidste ligesaa, undtag et hidsigt Blod!
Han saer forfalden var til Spil,

Hans David ham advare vil,

Dog neppe torde.

Hans varme Venskab dog saameget giorde,
At han omsider ham tilskrev

Et meget hgfligt, meget kizerligt Brev:

»Ven! jeg vil ei Hofmester veere;

Men som din Ven jeg skylder dig,

Som Mand af &£re mig,

Dig at advare,

Dit gode Navn staaer Fare.

Jeg haver tit hgrt tale om,

At flittig Spiller sielden kom

Uskyldigen til sine vundne Penge,

At han dem vinder tit fra taabelige Drenge,
Som, for han vandt, til Jaders Hielp maae treenge.
Hos dig kun Tidsfordriv, det Vindelyst er ei;
Men mon det hver Mand veed, saa godt som jeg?
Jeg veed, du altid hgit vil spille,

End om en Rad af Uhaeld skulde skille

Dig ved alt, hvad dig Lykken haver bragt,

0Og du udseettes for Medborgeres Foragt?

Jeg dig erindre vil endnu til Slutningen:

Jeg ei Hovmester er, men David er din Ven.«
Forbittret Jonathan strax Brevet sgnderrev,
Og Svar med samme Bud tilbageskrev,

Hvori kun stod: »Min Skoletid er laengst forbi.a

Saa ufortient et Svar ei David kunde stade,
Han kun bedrgvet saae sin Vens Ruin i Mgde.
For Jonathan imidlertid kun Spil,

Ei anden Tidsfordriv var til.

136 Tit David gnskede: gid Jonathan

Maae snart forarmet blive,

At ei Exempler ham Forargelse skal give,
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Og nedrig Vindelyst ham stikke an!

Han lod ham passe op, og inden Aar

En Morgen han det glade Budskab faaer:

»| Gaar din Jonathan sin sidste Skierv forspilte.«
Ved denne Tidende vor David smiilte,

Han strax sig klaeder paa,

Gaaer hen til Jonathan, og ham tiltaler saa:

»Du har mig voldt Fortred, du tgved alt for leenge,
For du forspilte dine Penge.

Det glaeder mig, min Ven!

At du har ikke fleer igien.«

Ham Jonathan knap kunde svare:

»For grusom Spot du mig dog spare U

Ham David strax om Halsen faldt:

»]eg leengtes efter dig, jeg har dig alt.

Velsignet stedse veer, du blide Gieblik,

Da om min Vens Ruin jeg Efterretning fik !

Nu Fristelsen dig meer ei river hen,

Kom med mig hiem, min Ven!

Saa meget har vi dog igien,

At vi kan leve selv, og levne lidt til Neesten;

Ei leve just som fgr, men Venskab skal erstatte Resten.<
Her David Jonathan sig saae at skamme.

Et simpelt Tak han kunde knap udstamme.

Da hans oprarte Bryst tillod hans Laeber Ord:
»Hvor er du,« raabte han, »hvor er du, David, stor U
»Saa stor er Jonathan, ifald han, som han bgar,
Forglemmer alt, og er min Ven, som for.«

VEDDEMAALET.

Der var tre Feergemaend, som havde hver sin Mave,
Der skreeg, som den var reent af Lave,

Fordi de kunde ei, hvor gierne de end vilde,

Den give noget at bestille.

Hvorfore sultede de Tre,

Du gierne ville vide. Det skal skee.

137 Det respektive Sund*) af lis var proppet.

Og Overfart og Naering stoppet.

De sgrged' for den Dag i Dag.

Sorg for i Morgen var ei deres Sag.

(At leve saa er flere Venners Viis:

Men, Ven! betaenk, dit Sund kan laegges til med lis |
Da viid, at det er godt i Baghaand lidt at have,
Hvorved man kan undgaae Knur af sin Mave.)

Den Regel havde vores Feergemaend ei fulgt;

For silde, slappe og heel slet til Mode,

De trende Dgdelige stode,

Da Broder Peer brgd ud: »Gid ingen dge af Sult!
Man i det mindste maae farst alt probere.

Den Bondemand, som slagter Faar,

Og selv er et, han torde os vel assistere.«

»]a, sandt nok, han er dum,« saa svarede en anden,
»Men jeg hos ham os ingen Redning spaaer;

Thi han er nidsk som Fanden,

Og seelger intet uden for den bare Skilling.«
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»Just for han gierrig er, han os traktere maae,
Det koster overalt ei meer end at forsgge paa;
Jeg vil fgrst ind i Boden gaae, '

| andre tager denne Stilling:

Farst Jens taer Post teet uden for, '

Du Niels kom i hans Sted, saasnhart han gaaer.
| af min Tale selv kan hgre,

Hvad | for Resten har at gigre.«

De gik, og neden for Jens lydeligen hgrte,

At Peer slig Tale forte:

»Der har | heengende to skignne Skinker,

De ind i jeres Bod mig vinker,

Siig, hvad begierer | for Stykket vel af dem?«
»Hgr,« svarte Bonden, »har | jere Fem?

Kan | ei Forskel see paa Svinelaar,

Og Laar af Faar?«

»Har,« svarte Peer, »min gode Mand,

I er, min Troe, fra jer Forstand.« -

»Nei, | er, Gon! fra jeres.«**) -

Her laenge disputeres.

Tilsidst Peer sagde: »Hvis jeg Sandhed ei har sagt,
Jeg giver jer min halve Sommerfragt:

Hvis jeg har Ret, mig Skinkerne tilhgre.«

»Top ! men hvern dgmme skal heri 7«

»Tag, for Exempel den, som farst gaaer her forbi!« -
»Ja nok!« Jens maerkede strax, hvad her var at gigre,

Og snart sig vise lod

For Bonden, som paa Luur med heftig Laengsel stod.

»Hgr, Landsmand!« raabte han,

»Jeg har Dispyt med denne gode Mand,

Om dette Skinker er,

Og ikke Lammefierdinger,

Som han seer haenge der.

Vi veddet har om store Penge.« -

»Min gode Bondemand! | vundet har,

Deri Sag er soleklar,

Det Skinker er, der haenge.« -

»Men jeg af modsat Mening var.« -

»Saa har | tabt, min kiere Far!

Jeg i sin Profession saae aldrig saadan Sinke,
Som Lammefierding ei kan skille fra en Skinke.« -

Den Bonde heel forbaust der staaer.
Med Bgn og Graad Tilladelse han faaer
At appellere til den fgrstes Dom,

Som herpaa foran Boden kom.

Niels frem for Boden gaaer.

Indkaldes, spgrges, sveer.

Det Skinker er.

Den Bonde rasende gav Peder Kigdet hen.
De trende gik,

Og fuld Forflegning fik,

Til lis blev Vand igien.

MOSTERS POLSER.
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Hvis den er sand, jeg sandt fortaeller;

(Jeg mener den Historie,

Som du vil strax faae see)

En Engelsk Krgnike os meelder

En snedig Feergemand, og druknet Hund og Lugt,
Om Reisen over Thems, og Pglser, som ei smukt
Man skaffer sig til en Present.

Hgr nu engang!

En Feergemand traf til at have

139

140 Til Moster een, hvis ugemene Gave

Til Polse delicat at lave

Var London rundt bekiendt.

Hun Midler samlede ved sit Talent.

(Hvor mangen Literatus gad,

At Feedre havde ham opdraget

Vel i den Videnskab at lave Pglsemad |

Man sveder tit ved Skrift, som man seer vraget:
Men laekker Pglse er en Ting,

Som er i Pris den hele Jord omkring.)

Der findes mangen een, jo meer ham Lykken giver.
Jo mere nidsk han bliver.

Saa mod sin Sgstersgn var Moster.

Naar han bevidnede sin Lyst

Til Pglse, mgdte ham den Rgst:

»Betal farst, hvad den koster!«

' Vi er gemeenlig meest forpikket paa,
Hvad vanskeligst vi kunde faae.

Den Moster havde i Logie

En kraesen mon ami.

De rare Pglser ham anstode.

(De var og verkeligen gode.)

En Snees han kigbte eller to;

Med dem han skulde over Themsen roe.

(Han ved modsatte Bredde boede)

Den Sgstersgn ham roede,

Paa Pglserne, som Kat paa Muus, han gloede,
Men Katte-Friehed havde ei.

Sig aabnede tilsidst for ham til Lykke Vel.'

En Hund i Themsen flad,

: Som af formeget Vand var dgd;

Han med sin Baad sig naermer den.

»Det er jo uret Kours? hvor Pokker vil du hen?«
Udbrgd den Fragtende. Han dette knap udtalte,
For druknet Hund ombord den Feergemand indhalte.
»Hvad ! du har nok en Skrue Igs,

Vil du forgive mig med giftig Stank, du Kngs ?«
»Kngs | dette Navn sig ikke

Paa den, som tyve Aar har fyldt, kan skikke.
Desuden maae De vide,

Jeg leenge nok for en Dukat maae slide,

Og naar jeg Moster dette Aadsel bringer,
Dukaten jeg faaer strax, hun med mig aldrig ringer.
Thi det er drukned' Hundes Kigd,

Som hendes Pglser gigr saa laekker og saa s@d.«
141 Til Luvart vendte sig den Mand,

0Og, som fra Fanden, sprang i Land,

Saasnart de naaede det,

Betalte Fragtemand sin Ret,

Og videre strax vilde gaae.

»Min Herre husker ikke paa,«

Saa raabte Feergemanden,

»At Deres Pglser ligger her igien.«

Den Fragter svarede : »gaae du til Fanden
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Med dine Hundepglser hen!«
Den anden

Gik Fanden ei til Fanden;

Deels i sit Hiem, deels i sin Baad
Han selv dem aad.

CONTRASTERNE.

En Kone havde fyldt 70 Aar,

En Junker neppe tyve.

Een yngre sig, en aldre vilde lyve.

Hvem lgi sig yngre, og hvem aeldre, du forstaaer ;
Den Zldre havde vakre Penge ;

Den Yngre kunde til dem traenge,

Og hvad gigr ikke Trang?

Det kom paa Snak engang

| Saelskab mellem Kamerater

Og Junker,

At lidt opofres maae for Grunker.

En Ven sligt Raad ham gav:

»Prgv Mutter Pips, hun snart maae pikke af,

Og efter alt, hvad man udvortes seer,

Forinden gad nok giftes meer,

Tag hende, snart du blomsterklaeder hendes Grav.«

Saa meget om den Sag blev for vor Junker talt,
At han Forslaget fandt meer klogt end galt
Han gaaer til gamle Mutter,

Og siger det, hvortil erfaren Mand sig slutter.
Men uerfaren ei saa let,

For denne jeg anfgrer det:

»fErveerdige '« begyndte han,

142 »Jeg er vel ung, og er af Stand;

Men Standens, Ungdoms Feil mig aldrig har befaengt.
Uroest, jeg teenker og har taenkt,

Trods, hvad de modens Kngse mene,

At sig med Dyden at forene,

Er vores Gavn og Pligt.

| hgiest Grad hos Dem jeg finder sligt.

Sligt, som ved &rbarhed og Dyd

Kun skabe kan den sande Fryd

| £gteskabs Forening.

Jeg haaber,

At De forstaaer min Mening:

At unge, sandselgse Taaber

En Nar kun sig forgaber i,

Jeg efter Dyd kun gaaer paa Frierie.

Hvem jeg nu frier til, De let vil giette.«

»]eg gietter,« svarte hun, »men vil erindre dette,
Skignt varig Skignhéds Treaek hos mig har trodset Tiden,.
Paa vores Alder er Forskiellen dog ei liden,

Og nadig vilde jeg mig lade falde ind,

At mine Midlers Skyld det er, og ikke min,

At jeg af Dem modtager slig Proposition.«

»De Deres yndige Person,

0Og min, forneermer hgit ved saadan Tvivl.
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Min, Notabene,

Fordi De synes mene,

Jeg Deres Veerd ei kan indsee.«

Han neppe barede sig for at lee.

Hun med indfaldne Laeber drog et Smul.
Indfaldne, for de havde ingen Statte,
Thi gamle Teender pleier gierne flgtte.

Han fandt sin Kiereste ei smuk,

Og ofrede sin Fattigdom et Suk.
Det Suk hun paa sin Regning skrev,
Og stolt lidt mere peen og laekker blev.
Hun med en Mine,

Som alt ham haabe lod,

Ham sagde: veer saa god,

Min Ven,

Her ind at trine

| Morgen Formiddag igien.

Han treen.

Hun havde giort sig alt for peen.
Kolgr de Ros', Kolgr de schaer*)

Forreedere mod hendes Ansigt er.
Hun Beileren nu gav sit Ja,
Hvorpaa han svarte nei,

0Og gik sin Vei.

Duo opposita, contra se posita, clarius iilucescunt.

OMNE TULIT PUNCTUM, QUI MISCUIT UTILE

»At gavne og forngie,

Hav stedse det for Gie,«
Det var Horatses Ord,
Mens han var her paa Jord.
Hvad nu hans Ord maae veere,
Kan andre eder lzere,

Jeg leerer jer det eij;

Thi det er af min Vei.

Jeg kort kun vil berette:
Horatses Datter, Mette,
Endskignt hun ei var gift,
Sit Snarliv fandt for stivt.
Glad til Horats hun lgber,
Og glad sin Tilstand rgber:
Jeg har forngiet mig,

Og gavnet Rom og dig.

DULCI.

Impromtu.
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Du snart af denne Mave
En Dattersgn skal have,
Og Rom en Borger faae,
Som gange kan og staae.
At gavne og forngie

Jeg haver havt for Qie.

Horats blev derved rad,
Men jeg, som bleg er fad,
Jeg kan foruden Rgdme
Om Nytte og om Sgdme
Fortezelle sligt og meer,
Som man saa ofte seer.

144

NULLA REGULA SINE EXCEPTIONE.

Impromtu for en Praemie i et Selskab".

Jeg havde netop laert at gaae,

Og var omtrent saa stor, som saa -
Da een af vore Naboepraester

For Penge blev min Skolemester.
Jeqg troer, der blev hvert Aar betalt
For Kost og Laerdom, alt i alt -

Dog hvad jeg kostet har min Fader,
Jeg troer mig Laeseren tillader,

At jeg med Taushed gaaer forbi,
Helst da det ingen Deel har i,

Hvad jeg ham vil fortaelle siden.

Som fgr er sagt, saa var jeg liden;
Men (Skam at tale selv derom)
Fornuft hos mig far Alder kom.
Jeg engang en Samtale hgrte,
Som Praesten og hans Kone fgrte,
Og strax begreb jeg den min Siael.

| Aften traf det sig ret vel,

At jeg erindrede den samme,

At jeg ei skulde staae til Skamme
Ved disse Priismaterier,

Som sysselsaetter en og hver.
Som knyttet Neeve til et Qie,

Sig til Opgaven netop foie

De lykkeligen giemte Ord,

Som udaf Preestefolket foer.

Nu skrider jeg til selve Sagen -
Nu ingen Hosten! ingen Bragen!
Nu hver Tilhgrer tee sig taus,
Og agtsom hgre paa mit Snaus!

Hver anden Dag min Praestes Kone
Var stemt i den umilde Tone.
Jeg tvende Dage ei paa Rad
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Saae hende nogensinde glad,

Og ei i Rad jeg tvende Dage

Saae hende opbragt mod sin Mage.
Aarsagen, skulde jeg fast mene,

Var den, hun sov saa godt som ene
145 Hver anden Nat; thi Rygtet gaaer,
At Praesten var halvhundred' Aar.

En Morgen, som. vi alles ammen

| Huset vented', at Madammen

Var blid (fordi det var den Tour),
Hun meer end nogen Tid var suur.
Hun hvisked' ind i Praestens @re

Et Sprikvort, jeg ei kunde hgre -
»Natura,« svarede min Praest,
»Paucis, Madam ! contenta est!
Paa Dansk, mit Guld! om du vil vid'et:
Naturen ngler sig med lidet.«

Hun sagde, ganske spodsk og suur:
»Gid Fanden vaere jer Natur !«

BLANDEDE DIGTE

SOVNEN.
Ode.

Duunvinget, silkeblgd, du gled paa diet frem
Og hvisked': al din Sorg, dig selv, Stryange, glem!
Zarine.

Du, dobbelt skign, fordi jeg sov !

Du skal min Tone Styrke give,

Du, blide Morgen! skal oplive

Den Rgst, som synger Sgvnens Lov.

Omsonst sig sgdest Klang tilbgd
Det tunge Qre at forngie,

Og fra et dunkelt, sveekket Qie
Til kiedsom Aand kun Ulyst flgd;

Til Dgden Livet greendsede,
Hver Evne syntes slidt af Z£lde,
Og Bygningen til Fald at haelde,
Da du, o Sgvn! mig vinkede.

Tung i din blgde Favn jeg gleed,
Bergvet Vid og Syn og Stemme,

Liig den, som sank i Muldets Giemme
Til mere varig Hvile ned.

Jeg tryg mit Veesen dig betroér,
Jeq spgrger ei, hvad steerke Stytter
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Imidlertid fra Fald beskytter
| tynde Luft den tunge Jord.

En Heer af Verdener utalt,
Som mig omgive, hvis de skeie
Et Haar bredt fra de vante Veie,
Et Kaos gigr af mig og alt;

150

Min Undergang et Haar bredt neer,
Jeg slumrer sgdt, jeg intet vover;
Han vaager, han, som aldrig sover,
For alt, og for hvert Stgv i seer.

Som jeg den halve Klode var,
Indsvebt i Mgrkheds tause Taage,
Og paa de lukte @inelaage

Din grumme Broders Billed bar.

Men llden ulmer, Livet groer;

Du snart igien skal Kraefter vinde,
Min Aand, du snart igien skal finde
En Morgen skign, din Skaber stoer.

Saa danner Aarets Morgen sig;
Og Jordens Safter Liv udklaekke,
Naar, under hvide Sgrgedaekke,
Naturen synes ligge Liig.

Nu Kraft til alle Aarer flad,

Nys slappe Drivefisedre spaendtes,
Til Sieelens Pleie Vaesner sendtes,
Som spillede i Sgvnens Skigd.

Med Moders @mhed bgd du dem
Den speaede Fostersgn forngie,

O Sgvn! og for din Yndlings Qie
Hver gnsket Scene bringe frem.

Du bagd dem i den Elskers Bryst,
Som en uheeldig Lue neerte,
Og som forgiseves Suk forteerte,
At gyde Leegedom og Trgst.

Hans grumme skabes om i Hast,
Hun med Citheres Smiil ham vinker,
Og @mhed i hver Mine blinker,

Og Himlen i hvert @iekast.

Du bgd dem lgse feengslet Fod,
De Slaven tit paa Tronen satte,
Gav nggen Armod Perus Skatte,
Og den fortrykte Haab og Mod.

151

Den usle, segnet i en Vraae,

Tryg bag det Daekke, som du drager
Imellem ham og Dagens Plager,
Med Smiil paa blege Kinder laae.

Ei Smerters giftig Braad formaaer

Dit Slgr, o Sgvn! at giennemtreenge.

O ! skiul ham bad det, skiul ham laenge,
Hans Bgdler vaager uden for.

Men blandt de blide Vaesners Kor,
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Som Sizelen til dens Haeld bedrager,
Fornuften studsende opdager
Alvidenhedens sieldne Spoer.

Dybt i din skyggefulde Boe

Hvad maegtig Aand har valgt sig Tempel ?
Dens Udsagn beaer et Guddoms Stempel,,
Som Vantroe selv forbaust maae troe.

Men Tidens Maal i virksom Gang

De nu fuldmodne Evner bringer,

Og Sgvnen flyer paa Nattens Vinger
At lindre fierne Landes Trang.

Nu strgmte Lys og Sandhed til,

Nu faldt Fortryllelsernes Teppe,
Og Sieelen fatted' endnu neppe,
At, hvad den saae, var Skuespil.

Veer hilset Morgen, Sgvn farvel!
Tak for den svangre Roe og Varme,
Som nys i dine kizelne Arme

Nyt Liv udkleekked' i min Siael.

Hver Aand er frisk, hver Krop er steerk;
Hver Sands mod glade Indtryk tager,
Hvert fglsomt Hierte Vellyst smager,
Og alt er Haeld og Sgvnens Verk.

0Og den har stemt til hellig Klang
De Tunger, som nu Luften fylde,
Og kappes Skaberen at hylde,
Som kiendes stor i deres Sang.

Du ene god og ene stor!

O! veerdiges du at fornemme
Min ufuldkomne svage Stemme,
Blandt de utalte Stemmers Kor.

Meer veerdig Verdners og min Gud
Den fra forklaret Bryst skal lyde,
Da, naar mig evig Dag skal byde
Fra Gravens Nat at treede ud.

Men midt i jordisk Paradiis,

Hvad Tone kan mit @re saare?
Forklares og din Lov ved Taare?
O Sgvn! hvem hyler ud din Priis ?

Elendighed, hvis Gleaedes Stand,
Med dig begyndt, med dig ophgarer,
Den sukkende fra sin Velgigrer

Nu flgi til Virkeligheds Land.

Skal og - snart vaegrer sig min Rgst
At yttre denne faele Tanke,

Skraek synes i hver Aare banke,

Og Reaadsler tordner i mit Bryst -

Skal og den store Morgens Bud,

Som os af sidste Sgvn bgr veekke -
Hvem skal den Vaagnende forskrekke?
Mit Blod blev lis! o ! frels mig Gud!
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NOISOMHED.

- - - multa petentibus

desunt multa, bene est cui Deus obtulit
parca, quod satis est, manu.

Horat.

»Hvor!l« Damon, raaber Du, »er Dydens Rettigheder,
»Naar ene Fgdselen til Lykken "Vei bereder,

»Naar Slumpelykke blot uddeler Lan og Straf,

»QOg tit dens blinde Had Uskyldigheden traf?

»Hvad har vel jeg forbrudt, som maae i Kummer leve,
»At jeg ei blev bestemt, som hine andre bleve,

»Til Herlighed og Magt, og fad til Croesers Guld?

153 »Mon disse Skisebnen har ved Dyder giort sig huld?
»0Og kan man, fgr man blev, vel ogsaa Dyder gve?
»Hvad kunde, far jeg blev, mig vel dens Gunst bergve ?
»Da jeg endnu ei var, hvad mon jeg da begik,

»Hvorfor til Straf jeg Nad, Foragt og Traeldom fik?«

Den Straf kun indbildt er, hvis Vaegt du lider under,
Du lige Lykke fik med dem, som du misunder,

Thi samme Maal tilfaldt hver Stand af Vee og Vel,
0Og Herren uden Grund misundes af hans Trael.
Men vi forringe let de Plager, os ei trykke,

Og altid dobbelt stor anseer en fremmed Lykke ;
Man priser lykkelig hver Stand foruden sin:

Din blev dit @nskes Maal, hvis den var ikke din.
Men nu dens Fortrin faaer endogsaa Navn af Plage,
0Og Grunden til dit Vel var Grunden til din Klage;
Arbeide Treeldom blev, og Nok blev naevnet Nad,
Skignt al Velsignelse fra disse Kilder flad.

Du drager dybe Suk, for dine Kaar forbinde

Til daglig Flittighed, for dagligt Brgd at vinde;
Kiend din Vildfarelse, kiend din Lyksalighed :
Arbeidsom, maadelig, du ei af Plager veed,

Som Overflgdighed og @rkeslgshed dgie;

Ja! Livets stgrste Held var Lgnnen for din Mgie:

Den muntrede din Sieel, den luttrede dit Blod,

Ved den du hviled' trygt, og glad igien opstod,

Den ene krydede de tarvelige Retter,

Hvorved du dagligen med lige Lyst dig maetter -
Kan Uheld vel bestaae med saa at lide Ngd?

Og valgte du dig fgr, om man dig Valget bad,

At sidde veemmelig ved mange kreaesne Retter,

Og tvinge ned en Gift, som draeber, naar den maetter,
Og allermest er Gift og allervissest Dgd,

Fordi den bragtes dig i dgsig Ladheds Skigd,

Hvor sundest Fgde mindst kan treettet Gane smage,
Hvor slappe Fglelser tit smagte Vellyst vrage,

Og misbrugt Overflod, til alle Lyster vant,

Sin Vemmelse tilsidst i Smerter ende t fandt,

Hvor Dgden selv var Trgst, hvis brudte Pligters Torden
Ei dig bebreidede, du brgd Naturens Orden,

Og havde selv dit Liv saa snevre Graenclser sat.

»Men,« svarer Damon mig, »min Frihed overladt,
»]Jeg ikke rasende det vaerste skulde vaelge,

»Ei for utemmet Lyst min Roe og Helbred seelge ;
»Nei maadelig, som nu, jeg midt i Overflod

»| rolig Ngisomhed med Nok mig ngie lod.«
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Min Damon! sielden kun vi egen Svaghed maerke,
Og til vi have tabt, vi troe os gierne staerke,

Den derfor tryggest er, som sattes i en Stand,
Hvor i han ei. til Strid saa let udaeskes kan;

Men saet, du er den Helt, den sieldne dgdelige,
Som altid seierrig kan Fristelser bekrige,

Seet, at i Lykkens Favn du Lyster overvandt,

Som tit med Slavebaand selv Dydens Kiemper bandt;
Hvad nye Fortrin blev da Frugten af din Seier?
Hvad eiede du da, som nu du ikke eier?

Om det er ikke dit, som du ei nyde tgar,

"Vandt du kun netop Nok, og hvad du havde far.

»Men Zren - blandt en Sveerm at vide sig den beste,
»QOg tegnet stor, paa sig saa manges Qine faeste,
»At finde lydige, saasnart en Mine bad,

»Det dog et Fortrin er, den ringe Stand ei ngd.«

Misund, o Damon! ei, men heller ynk den Stolte,
Som Dyden dristigen for £rens Skygger solgte ;
Hans Lykke, som saa stor i Haabet viiste sig,

Yed Nydelsen forsvandt, den lette Taage Hig.

Forfgrt ved Glaedens Glimt, som lyser i hans Mine,
Du gnsker dig hans Kaar, og kiedes tgr ved dine ;
Men viid, hver Muskel blot ved Konst afrettet er,

Og trolgst Vidnesbyrd om Hiertets Tilstand beer.

Han skulde i sin Pragt sig hgist elendig troe,

Om ei Misundelse forstyrrede din Roe,

Hans Vel (om indbildt Vel kan kaldes saa) sig grunder
Paa denne Kundskab blot, at Ringhed ham misunder;
Men paa den segte Dyd (thi den er lige frie

Fra Misforngielses og Hofmods Tyrannie)

Kan Lykkens blinde Gunst ei dybe Indtryk gigre,

Den, som ved Dyd er stor, gigr Hgihed ikke stgrre!
Det sande Vee og Vel er Frugt af Dyd og Last,

Og denne Sandhed staaer til Himlens Are fast:

At lige skyldige og lige Plager trykke,

Og Ligemeend i Dyd er Ligemaend i Lykke.

LYKSALIGHED.

Lyksalig du, som veed (dog ei af dit Exempel)

At sand Lyksalighed forgylder ei sit Tempel,

155 At det, som Hoben Navn af Lykkens Tempel gav,

Er kun dens Drabsmands Slot, opbygget paa dens Grav.

Du kiender Hgiheds Kaar og kiedes ei ved dine,
Du veed dens Aasyn har en konstlet Glaedes Mine,
Og at hver Muskel der ved Konst afrettet staaer,
Og praler af en Fryd, der ei af Hiertet gaaer.

Du Lykkens Tempel fandt i dine ringe Hytter,

Hvis lave Bygning dem mod Avinds Storm beskytter,
Hvor Ngisomhed har nok, hvor &Zrlighed er Dyd,

Og Hiertet aandes ud i rene Laebers Lyd.
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Hvor Egennytten ei har underkigbt de Arme,

Som krystede dens Barm mod sine Venners Barme,
Hvor efter Fordeel blot udlzerte Skignne ei

Til kolde Beilere uddele Ja og Nei.

Hvor i Naturens Sprog, naar Elskende sig sige :
»Du er min egen Dreng, du er min egen Pige, «
De mere have sagt, end alt hvad sige kan

Et Sprog, som bliver laert og hgrt som en Roman.

Hvor aerbar Skignhed let undveerer Guddoms Navne,
Og tgr foruden Eed sin gmme Elsker favne,

Hvor Doris i din Arm sig i sin Himmel troer,

Skignt for at sige det hun mangler Modens Ord.

BRODNE POTTER I ALLE LANDE.

Brodne Kar i alle Lande,
Roser sig med Torne blande
Andensteds saavelsom her.
Landsmand! Roserne du tage,
Og af dem du Honning drage!
Men for alting agtsom veer,
Kom ei Tornene for naer!

'Naar en Tydsker dig vil laere,
/rlig, grundig, kieek at veere,

Du leervillig felge ham!

156 Men, naar en dig stort fortzeller
Om daraussens Bagateller,

Var det sandelig en Skam,

Om du blindt hen tro'de ham.

Naar en Franskmand dig vil laere,
Altid glad og munter veere,

Beed til Gud, du ligner ham!

Men adlyde ham, som Kongen
For hver Mode, og for Tongen,*)
Det var sandelig en Skam;

Vi bgr ikke hylde ham.

Som en Britter lad dig veere
Patriotens Pligter kizere !

Elske Frihed leer af ham!

Men, hvis du seer en og anden
Overmodig, vild som Fanden,
Det var feelt at ligne ham ;
Bukke for ham var en Skam,

Ved den Vealskes sgde Stemme
Vi al Sorg, os selv forglemme.
Og henrykte hgre ham ;

Men, naar han en Grumhed gver,
Som ham Bgrnebgrn bergver;
Skal vi deri fglge ham?

Det var baade Synd og Skam.

Paa Spaniolens Viin og Piaster
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Jeg Foragt ei daarlig kaster,
Gierne deler dem med ham ;
Men, saa laenge jeg kan laese
Uden Briller paa min Neese,
Jeg den Stads vil unde ham.
Kunne see gigr mig ei Skam.

Han, som boer lidt under Havet,**)
Og med Guld er steerkt begavet,
Spare er en Dyd hos ham;

Men, naar han, tung af Ducater,
Spiser evige Salater,

Saa gid jeg faae Last og Skam,
Om jeg spise vil med ham !

Du, som dine Ahner glemmer,
Og al Pragt bag Ploven glemmer,
Du el nok beundres kan;

Polak! du skal Verden lzere,

Om laervillig den vil veere :

Det er under ingens Stand

At han plgier eget Land.

Men at du din Dont forlader,

Og med Glavind dig omlader,
Naar du seer en Vandringsmand ;
Snorrigt synes dem, som mene
(Thi jeg mener ei alene),

At man gierne sige kan

Uden Sveaerd: god Dag, min Mand !

Du, en Skraek for Tyrkens Rige !
Al din Adfaerd os kan sige :

Stor var Ruslands farste Zar.

At dig Finkel-Jochum smager,
Og hver Copek dig fradrager,
Derom man vel mumlet har;
Herre Gud ! om nu saa var!

Svensken jeg slet intet sendser;
Han for neer er vore Graendser,
Og det kunde stikke ham,

Hvis jeg gav ham mindste Lyde,
At han Freden vilde bryde ;

Fik da Landet Krig med ham,
Hvis var Skammen? Autors Skam.

Jeg den elskte Danske priser,

At Beskedenhed han viser,
Sielden Dyd i fremmed Land!
Men, naar han forvidt den driver,
Og alt Fremmed Fortrin giver,
Den en Dyd ei naevnes kan,

Og fornedrer danske Mand.

Jeg hos kiekke Nordmand priser,
At han stedse ivrig viser,

Han sit Fgdeland har kieer;

Men, jeg troer, han giorde ilde,
Om han vilde sig indbilde,

At der fgdes Mennesker

Kun i Engelland og der.
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Haedre alle Nationer,

Hade Feil, men ei Personer,
Er vort Selskabs Lov og Lyst.

Hellig Pligt og sta@rste /re

Er: Vor Konge troe at veere.

Statens @nske er vor Ragst:

Glaeden boe i Christians Bryst!

PROLOGUE,

opfart den 13de Octbr. 1780, i Anledning af Hs. Kongl. Hgihed Arveprindsens

Fadselsfest, paa Lyst-Theatret paa Fredensborg.

Schwarz.

159

Hvad nu ? Nu er det reent forkeert!

Det hele Stykke er spoleert;

Sieur Nielsen Daekket tgr optraekke,

For jeg kan Ryg med Kiole daekke.

Jeg arme for et @ieblik

| en saa sgd Forhaabning gik,

At, om ei Evne, dog Umage,

For mildest Herskab at behage,

Dets Naade skulde os tilvendt;

Men Daekket steeg, mit Haab er endt.
Skam faae Theater-Budet Ole,

Som ei endnu har bragt min Kiole!

Og Skam faae Kiolen, for den sprak!
Veaerst Skam faae han, som Daekket trak!
Seendreaegtig Skraeder! Ondt dig ramme,
Som langsomt heler Kiolens Skramme!
Kort: Skam faae hver Mands Sieel og Krop,
Som haver Deel i det Spilop !

Og just skal os Ulykken haende

Paa en saa vigtig Dag, som denne:

Den Dag, da os den Lykke skeer,

Vi Kongehuset hos os seer;

Den Dag, da Himmelen os skienkte

Den elskte' Prinds, som stedse taenkte
Ved vores Held sig lykkelig,

Og liig sin Stamme viste sig;

Den Dag, da vi den Are nyder,

At seierkronte Helt os fryder

Ved sin Neerveerelse - just skal

Af alle veere meest fatal !

Jomfru Winther.

Ja, var jeg Mandfolk, skulde Nielsen
Ei leenge sige Tak for Hilsen.

Jeg skulde aerlig lgnne ham,

For han os giorde denne Skam.

Jomfru Mgiller.

Alt Haab forsvandt, al Glaede ;
| anden Modgang ved at graede
Mit Hierte nogen Lindring nad,
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Men ingen Trgst mod dette Stgd.

Jomfru Aaslev.
Jeg Nielsen give skal en Skose,
For mit Humgr,*) Kulgr de Rose,
Ved det han giorde os confus,
Faldt lige til Kulgr de Pnce.

Urberg.
Jeg tager Raad af Jomfru Winther :
Hans Ryg haandgribelige Finter
Skal gives af min seige Stok;
Og hvis han ei faaer dermed nok,
Der vel forbarmer sig en anden.

Elsberg.
Nei een om een, og to om Fanden !
Jeg skal ham hilse, faaer jeg Lov,
Saa han ei mere har behov.

Preisler.
Vi tabe kun ved ham at prygle ;
Bedst er, at vi om Naade trygle
Herskabet farst, saa Publikum.

Suhm.
| Venner! hgrer lidt paa Suhm!
Den Sats er min, og er den rette:
At intet kan vor Skam aftvette,
Men at vi Byen heel omkring
Vil blive latterlige Ting,
Ifald vi ei den Slutning fatter,**)
Med os at dgde Folkes Latter.
Lad veebnet Arm med hvasse Dolk
Forkynde, hvad vi var for Folk |
Vor Konst vi gve kun for /Ere -

**160

Schwarz.
sagte. Og hvad den ellers kan beskiaere.

Suhm.
Og faaer den allermindste Plet -
Hvo da kan leve, taenker slet.

Urberg.
Nei, dge!

Alle.
Dge ! dge ! Men -

Suhm.
Ingen Menner!
Om Eders &rekizerhed, Venner,
Betager Publikum al Tvivl!
- | Dgden offrer Eren Smiil.
I Coulissen. Hr. Regisseur! lad bringe Knive !
De vise alle en Frygt, som de vil skiule.

Jomfru Winther .
sagte Alt mine Lemmer blive stive.

Jomfru Mgiller .
sagte. Mig Himlen frie fra hastig Dgd !

Jomfru Aaslev.
sagte. Alt dge ? Jeg er jo nylig fad !
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Elsberg.
sagte. Jeg troer, vi efter Dgd ei tarste.

Urberg.
sagte. Slet ingen veere vil den fgrste.

Preisler.
sagte. Mon ingen dog Indvending gigr?

Schwarz.
sagte. Suhm synes ei saa kiek som far.
Jeg vil et Snit med ham probere.
Holt Men Venner, skal vi ei votere?
Var det ei stgrre £re, om
Hver af os skrev sin egen Dom?
| Grunden var det vel det samme;
Men Folk kan troe, at vi os skamme
Den ene for den anden, og
Af Skamfuldhed vi Dolken drog.

Hansen
med Knive. Gid dem med Helsen De maae slide!

161

Suhm.

greedefaerdig, vil synes modig. Person! han skiertser i Utide.

Mere munter. Har lad os bringe lidt Papiir.

Jomfru Winther
sagte. »Dge« troer jeg knap mit Votum bli'r;
Og gid det ei blev nogen andens!

Elsberg
sagte. Skrev Maengden: dge ! da var det Fandens !

Hansen
med Papiir. Det slaaer vist ingen Mand ihiel
De rive Papiir af o.s.v. Den Lap Papiir kan Brystet deekke,
Saa Dolken ei skal Hiertet raekke.

Jomfru Mgller

seer sig om paa de andre. Hvis paa rivers Ansigt ret jeg seer,

| Dag her intet Selvmord skeer.

Schwarz.
Har | nu alle udvoteert,
Saa bli'r mig Sedlerne leveert.

De kaste alle Sedlerne i en Hat. Hvad? »leve!« Hvem saa nedrig er,

Og Liv har meer end Are kiaer?
han tager nok een. Bevare mig! der ere flere,
Som feige tgr paa Liv votere.

han tager ivrig de andre op, og kaster med bister Forundring den ene efter den anden paa Bordet, hvor
de andre leese dem efter, og forestille sig meget forundrede, Forend han aabner den sidste, siger han

sagte. Een har dog vel paa Dgd voteert?

hoit, med en foragtende Tone. Jeg seer, at | har mig fixeert,
Og at jeg den maae ene blive,

Som raader til, sig at aflive.

Han aabner Seddelen, laegger den forbluffet fra sig. Af mig en hellig Eed her gives,

sagte. Saa vidt dog Sagen ikke drives,
hgit. At paa min Seddel jeg skrev: dge!
Skrev nogen af Dem: leve?

Alle.
Dge !

Schwarz.
Saa Skiaebnen os et Puds har spillet.
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Vi see, den ei vor Dgd har villet,
0Og, paa det at vi ei omkom,
Har vores Skrift kalfatret om.
Os til at leve Skisebnen tvinger!
162

Suhm

seer til Coulissen. See, Schwarz! der Ole Kiolen bringer.

Schwarz.
Os Skisebnen derved vil paaminde,
Vi strax forsgge bgr at vinde
Igien vort elskte Herskabs Gunst
Ved vores Flid, om ei vor Konst.
Og er nu dette Spgg mislykket,
Saa er det dog kun Wessels Skam,
Og Skaden falde og paa ham!
- Imidlertid begynder Stykket.

PROLOGUE,

fremsagt i Anledning.al Hds. Maj. Dronning Juliane Maries Fgdselsfest den 4de Septbr. 1780, af
Skuespillerinden Mgller ved Slutningen af Syngestykket De tre Forpagtere, som til den ngie Fest blev opfart

paa Lyst-Theatret paa Fredensborg.

Tegr min uvante, svage Rgst

Til Danmarks store Dronning tale,
For den usminket Fryd at male,
Som nu opfylder Danskes Bryst?
Nei ! Glaeden, som i Dag vi nyder.
Paa denne Dag, som gav os Dig,
Den bliver ubeskrivelig,

Fordi den ligner Dine Dyder.

Gid og Dit Held maae lignhe dem!
Os unde Himmelen den Glaade,
At tit paa denne Dag vi traede
Med lige @nske for Dig frem.

Chor.
Paa Julianes Fest sig alle Hiertet fryde,
Som Adelmodighed og Dyden have kizer;
Og ofte denne Fryd at nyde
Hver aerlig Cimbrers @nske er.

163

CHOR OG PROLOGUE,
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fremsagt | Anledning af Hds. Maj. Dronningens Fgdselsfest den 4de Septbr. 1783, af Skuespillerinden Mgller
ved Slutningen af Syngestykket Julie, som til den hgle Fest blev fremstillet paa Lyst-Theatret paa

Fredensborg.

Chor.

Ei leenger vi hgrte

Den truende Torden;

Os Himlen bgnhgrte,

Og gleedede Norden;

Den frelste vor Dronning, den naadig os var.
Hver Undersaat zittred ved gyseligt Rygte;
Han bad til den Hgie,

Og Sukke udtrykte

Og taarefuldt @ie

Hans frygtede Tab;

Ham Himlen bgnhgrte, den naadig os var.
Tales. Med Gysen teenke vi tilbage

Paa nys hensvundne Sorgens Dage -

Dog - denne Dag er Gleedens Dag!

Min Laebe taler Folkets Sag,

Den: leve Juliane! raaber,

For Rigets Held sig bgnhgrt Kaaber.

Den ved dig frelste Moders Bgn

Dig skal tilbede veerdig Lan,

Og hendes Suk til Himlen treenge:

Gid Juliane leve laenge ! .

Og end ufgdte Bgrnechor,

Naar de betraede Livets Bane,

Skal stamme frelste Moders Ord:
Velsignet veaere Juliane!

Choret igientages.

164

TIL HR. JENS BAGGESEN.

Ved salig Rasmus Langeland,

Som ikke var Poet, derfor maaskee ei Prakker,

Ved store Belt og Smakker
Udmeaerkedes kun far
Korsger.

Men nu er Pokker lgs;

En Snees Aars gammel Kngs

Fad der, tgr skrive Vers, dem gode skrive,
Som Aftenposten ham skal evig ei tilgive.
Jeg fra Korsger mindst ventede Rivaler,
Da Baggesen gav ud sit Manifest.

Jeg fagrst saa godt som sidst laer falde Flag;
Thi naar man tabe skal, at tabe uden Slag
Er efter mine Tanker bedst.

Rivalen er for steerk og jeg for svag,

Han stiger i sin Flugt, jeg daler;

Men dalende jeg har det Haab, den Trast,
At tit jeg laese skal hans Vers med Lyst.
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Syng flittig, unge Mand, fgr Alder gigr dig haes !

Da ngies med dit Lod, dig glad i Yngres Sange laes!
Jeg giver dig et Raad, som selv jeg ikke faglger.
Aarsagen - - Taal, at jeg den dglger!

Men nu et Raad jeg giver dig,

Som var bestandig fulgt af mig:
Korsgerianske Ven !

Mod klog, mod taabelig Kritik

Spids aldrig Pen !

Den sidste derved ufortient

For stor en Are fik,

Den fgrste, taus, lad blive vel anvendt!

Om Myrias Emanueler

Bidsk til dig skeler,

Saa see du rolig ligefrem.

Til Tidsfordriv engang iblandt,

Naar Tiden er dig lang, du skotte ned til dem,
Som, for du vittig var, i dig Misdaeder fandt!

TRES HUMBLE SERVITEURS

Formeldelse til Velaedle Hr. Ole Dumetius, Kongelig bestalter Staldskriver, og Velaedle Jomfrue Antoinette
Lynge, paa deres Bryllups-Dag, den glaedelige 11te Junii 1777.

O !'1, som skrive hgit og vildt,

Og gigre hvers Umage spildt,

165 Som vil opdage, hvad | mene,
Men som opdager alt for seent,
At | har oftest intet meent!

O ! lader mig nu vaere ene !

Bliv du og borte, Tydsklands Fat !
Som skrev ynkveaerdig om en Kat,
Og naesten saa om Renomisten!
Du fik dog Tydsken til at troe,

At du var lystig, og han loe;

O, fromme Tydsker! gode Christen!

Slig Troe ei findes i vor Egn;

Thi, seer min Landsmand mindste Tegn
Til skuffet Sleeb i hvad han leeser,
Medynksom slaenger han sin Bog,

Og siger haant: det stakkels Drog

Har svedet nok for de Fadaiser.

Vi svede ei, Hr. Holck og jeg;
Sandt nok, paa vores jevne Vei
Vi kan imellem ennuyere;

Men det slet intet koster ham,
Og jeg faae baade Last og Skam,
Om det mig koster meget mere !

Kom, Hr. Agent! besiel min Sang!
Saa skal jeg din en anden Gang ;
Mig synes, vi har Smag tilfaelles -
Og dermed til min Hovedsag!

Paa elskte Venners Bryllups-Dag
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til Hr, Landsdommer Bartholin og Jomfrue Helt. | Anledning af deres Agteforening.

Der burde smukke Ting forteelles.

Men, sgde Jomfrue Lynge Moer!
Dit Veerd, din Skignhed er for stor,
Til at besynges af en Stymper,
Der synger naesten i en Smag,
Som den, der sang forleden Dag
Om Kieerlighed foruden Strgmper.

Du, brave Mand ! laes i mit Bryst
De Fglelser, min svage Rgst
Forgieves vover at udtrykke!.

Af varme Venskabs sande Fryd,
Som hylder Indsigt, Vid og Dyd,
Du seer dig gnsket der til Lykke.

| Strofen naest heroven for

Jeg veeg fra de burleske Spor,
Og kunde Tonen ei bevare.

Som Digter har jeg vel Uret;
Men Venskab vil undskylde det,
Og Sandheden skal det forsvare.

Nu, mine Bgren ! lad mig see,

| skynde jer at blive tre;

(Thi Tvillinger er' reent af Moden).
Skal Barnet ligne Faer og Moer,
Og traade vil i deres Spoer,

Saa bl'r der vistnok godt af Poden.

RINGE OG VELMEENT OGNSKE

Fra Brudeparrets Wen.

Man spgger nu med de Personer,
Som synge: i H a - stemte Toner;
Hvem der har Uret eller Ret,

Jeg veed ei, vil ei vide det;

Men veed, at, hvis man vil befale,
Jeg daglig tusind' Vers skal male,
Saa veelger jeg den Art med H a !
Jeg kommer ellers slet derfra.

Jeg mener H a ! med hvad tilhgrer;
Med dette Speend man hastig kigrer.
Men den, som Laes vil tage paa
(Den sunde Sands jeg kalder saa),
Han kigrer ei saa langt om Dagen. -

Men nu er nok kigrt om med Smagen.

Mit Vers var blevet alt for kort,

Hvis den Indledning ei var giort;

Til den jeg valgte lidt om Smagen,
Blot af en Slump; see det er Sagen !
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Gid du, og den, som gigr dit Vel,
Maae naae fortiente varigt Held!

Reis frestgtter op for hvem du vil, Krabat!

(Jeg taler her til dem, som rime hen i Taaget,
Som skrive Sider fuld, men dog ei sige noget,
Hvis ganske Poesie er Vittigheds Sabbath)

Ja AErestatter saet du kun for hvem du vil,

Kun den ugifte Stand er det, jeg vil besiunge ;
Kom, hgrer paa min Sang, | gamle og | unge!

| aldrig hgrte fgr saa majestaetisk Stiil.

Naturen siger os, at Frihed er vor Lod,

At vi foragte bgar, i hvad det er for Kizeder,

Og jeg af denne Sats fornuftigen udleder,

At AEgteskabet er just ei Naturens Raad.

See Fuglene paa Quvist, og sand saa mine Ord,;
Af dem kan du og jeg og hele Verden lzaere,
Hvordan man elske kan og fri dog veere. - -

Et Blomster braekkes tit, midt i sin Foraars Flor,
Og ligesaa det gaaer nu ogsaa med mit Vers:
Just paa det hgieste da nu min Geist var stegen,
Saa faldt den ned med eet; min Sorg er derfor megen,
Og, for at faae et Riim, jeg taler uden Skierts.

PAA EN SKIVE,

som en aftreedende Fuglekonge gav til det kigbenhavnske Skydeselskab.

168

Jeg ngd, hvad Jordens bedste Konger nyde,
Den Fryd, blandt Venner som en Ven at byde ;
Jeg ngd, hvad ingen Jordens Konge ngd,
Ustyrret Roe, da man mit Scepter brad ;

Jeg kan, hvad ingen Jordens Konge kunde,
Min Magt og Kongenavn en anden unde,
Forlade uden Suk min Herskerstand,

0Og synge: leve veerdig Eftermand!

LOVTALE OVER DEN UGIFTE STAND.
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ALLE TINGS CIRKELGANG.

Alting i en Cirkel gaaer:
Dyder, Fglelser og Laster;
Den, som altid fremad haster,
Og betids ei stille staaer,
Haster, uden det at vide,

Til den Grad af Cirkelen,

Hvor for ei at komme hen
Han indbildte sig at stride.

Kronen selv for alle Dyder,
Gudsfrygt, Frankrig overdrev,
Saa fra stgrste Dyd den blev
Starst iblandt de "stgrste Lyder;
Frankrig troer at tiene Gud

Ved at slagte Legioner,

Troer at fglge Himlens Bud,
Naar det Helveds @nske kroner.

FRAGMENTER.

. Om en Jodepige.

Jeg synger, som jeg kan, om en ebraisk Skignhed,

Hvis @ines muntre Glands og Ungdoms ferske Grgnhed,
Hvis purpurrgde Mund og Kind, Kulgr de Lax,

Har de Ulykker voldt, som jeg skal sige strax.

Dog ikke just saa strax; thi Leeseren tillader,

Jeg falder farst paa Knaee for alle Skialdes Fader.

Jeg veed vel, mellem os, det ikke nytter stort;

Men jeg dog gigre maae, hvad Folk for mig har giort.

Du, alle Skialdes Gud, og Vittighedens Dommer,
Som kaldes paa saa tit, og som saa sielden kommer,
Indblaes du selv min Sang, ifald du haver Tid,

Og om du ingen har, saa send en Muse hid.

Men send mig ikke een af disse Gadetgiter,

Som strax paa Pinde staaer, naar en Josias flgiter;
169 Men fremfor alle Ting (jeg taler til en Ven,

For Guds Skyld, sgde Faer! ei mine Ord igien)

For alting send mig ei den smagelgse Luder,

Som indgav Langebek sit Juleaftens Sludder. - - -
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Jeg synger om en Mand, saa er den gamle Tone;
Hvad, om man sang engang for Lgier om en Kone?
En Kone synes mig, maae ogsaa vel gaae an;

Siig, Leeser! hvad du vil, en Kone eller Mand ?

En Kone, siger du; velan! det er en Kone,

Som jeg for Rimets Skyld vil kalde Abelone.

Jeg synger om en Kone. - Hemistichen faldt.

Som synes Laeseren,*) en Smule splittergalt;

Men troe, jeg hende nok herefter saa skal vende,
At hun mig ikke meer skal Hemistichen skizende. - -

I1l. Vaaren.

Fast hele Jordens Kreds udraaber Vaarens Pragt.
Bedrgveligt Beviis paa hvad saa tit er sagt:

At Smagen her til Lands (jeg mener paa vor Klode),
Om ei den veerste, er i Sandhed ei den gode.

Ifald mig undes Lov, saa er det min Propos,**)

At vise, Vaaren ei fortiener Verdens Roes.

Kun Christen-Kizaerlighed mig, andet ei, indblaaste
Den Lyst, at hgvle lidt paa Smagen hos min Naeste.
(Til Smagens Politur, jeg troer, man bruger Fiil;
Men hgvle, synes mig, faldt bedre i min Stiil.)

Jeg sielden noget troer, som troes af for mange ;
Dog hgrte jeg saa tit evindelige Sange

Om Maji-Dagens Lyst, at jeg det Indfald fik,
Engang til Floree Eng at gaae - og see! jeg gik.

Jeg havde @sterport lagt nogle Skridt tilbage,

Og standsede, for ret ind i mit Bryst at drage

Den Balsom, som saa tit er liflig siungen om,

Og henrykt raaber jeg: Du Duft af Blomster, kom |
Du Zephyr, bring mig den paa silkeblgde Vinger!
Da /olus med Fart mig i mit Ansigt springer,

**170

Vred, for jeg hilsede hans Faetter Zephyr mildt,

Og puster Stgv, hvis Lugt fra Baisoni let var skilt.

Min Skade lzerte mig, at Vestenvinden blaeser

Ei altid lige mildt paa Digter og paa Laeser.

Men, skignt jeg lidet godt hos Flora torde spaae

Af Maaden, som hun strax bgd mig velkommen paa,
Min Fromhed gav mig Mod, trods Stormen frem at traenge,
| Haab, at, naar jeg gik opmeerksom, langt og laenge,
En Art af Skignhed mig vel eengang forekom,

Som over Naestens Smag formildede min Dom.

| dette fromme Haab aftgrrede jeg Stevet,

Ved hvilket nyligen mig Synet var bergvet,

Og saae den grgnne Mark - den var - ja! Herre Gud !
Man veed, hvordan en Mark, naar den er grgn, seer ud.
Den meest nysgierrige, hvor lidt han end har Stunder,
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Sig dog i Tide kan see maet paa det Vidunder;
Sligt Syn mit @ie kun en slet Erstatning gav

For Stagvet, som endnu det fglte Svien af.

Dog tys! jeg synes nu den muntre Laerke hgre,

Hvad Qiet tabte fgr, det vinder nu mit Gre.

Men hvad! jeg hgrer jo blot Klang, og intet meer,

Som naar man regellgs slaaer paa et stemt Klaveer.
Omsonst Kger, Faar og Sviin, som brgle, braege, grynte,
Med Accompagnement den smukke Sang vil pynte.
Den fgrste Stemme er de andre Stemmer vaerd;

Men for Musikens Skyld jeg staaer ei leenger her.

Endnu var Naestens Smag et Skin af Bifald vaerdig;
Endnu til nyt Forsgg min Fromhed fandtes feerdig. -

SMAAVERS

Den, som aldrig turde drikke,
Turde aldrig noget stort;
/gte Helte lade ikke

Vandet skylle Modet bort.

Chorus.

Krigeren, for han er Helt,
Takker Vinen i sit Telt.

174

For Kieerlighed er Viin

En daarlig Medicin;

Thi, naar de komme sammen,

Forgges altid Flammen;

0g, naar de sammen kommer,
Saa blier der dobbelt Sommer;
Men Sommeren er heed,

Som Gud og hver Mand veed.

Naar jeg formaaer, jeg gierne vil
En Draabe drikke af og til;

Om hver en Mand og hver Madame
Kun foretoge sig det samme,

De klamredes da ei saa tit

Om Dit og Dat, og Fias og Sk-.

Hvis nogentid jeg faaer i Sinde
(Som neppe skeer) mig at beqvinde,
Da skal et evigt, evigt Ruus
Stadfeeste Freden i mit Huus, -

Men over denne Impromptu

Jeg alt undseelig er og bly.
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Alt det, som i Ungdommen glaede os kan,

En Kone os giver, os giver en Mand;

Man maerke, at Bacchus her menes ved Manden,
Og at jeg Fru Venus forstaaer ved den anden.
Man veed, at for Venus her Dgren er lukt;

For ikke med Smerte at savne Madamen,

Saa troer jeg, det er baade billigt og smukt,

At drikke en Draabe, imens vi er sammen.

Maerk derpaa!
For det fgrste
Skal du tarste,
Drikke saa.
Siden, naar
Viin er drukket,
Tarsten slukket,
Nok en Taar.

Efter mine ringe Evner

(Jeg beskeden saa dem naevner)
Jeg ei rettere kan see,

End at den, som gider lee,

Bar imellemstunder drikke -
Wessel! Meyer! Fasting ! ikke?

N. N. er mit Navn,

Drikke er mit Gavn,

Er der Punsch og Glasser,
Symbolumet passer

Paa enhver iseer,

Brgdre! iblandt jer.

Afholdenhed! du Vises Dyd,

Som jevn og seig, men varig Fryd
| et langvarigt Liv os byder!

Du tager vel ei ilde op,

At jeg dog heller i Galop,

| kort, men heftig Lyst mig fryder.

Afholdenhed er en deilig Dyd,

Men Uafholdenhed gi'er stgrre Fryd;
Maaskee for jeg ei bedre vidste,

Jeg lider nok saa godt den sidste.

Kizere Bgren, ta'er jer vare,
Elskov er en enkelt Snare
(Maerker, af en enkelt Traad);
Men gigr Vinen Halsen vaad,

Vi da vistnok Tak skal have :

For jert Hierte, for jer Mave
Begge steds er lidebrand,

Som kun slukkes slet med Vand;
Thi som jeg tilforn har sagt,

Ild derved til Ild bli'er lagt.

| EN STAMBOG.
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Lev vel og forngiet!
Hav stedse for Qiet,
Du ei er ret frisk.

For meget af Kigdet

Saa mangen har dgdet,

Spiis derfor helst Fisk.

LIGELEDES.

Dieu nous juge par nos vertus
Et non par nos sacrifices.

Du skal i fremmed Egn i denne Tanke styrkes:
Gud mere veerdigen ved Dyd end Offer dyrkes.

Jeg troer, jeg i en Bog har laest,

At Egteskab er Friheds Pest.

Jeg leeste, troer jeg, i en anden,
At Egteskab er vaerr' end Fanden.
Jeg laeste i den tredie,

Som var den veerste af de tre;

Og kunde jeg erindre dette,

Saa skulde jeg det her fremseette.

TIL HR. K. OG HANS KONE PAA DERES ELLEVTE

BRYLLUPSDAG.

Jeg vil ved dette ringe Skrift,

Den Dag, paa hvilken | blev' gift,
Saavidt jeg maagter celebrere.
Min Celebreren klinger saa:

Paa denne Dag gid Fanden maae
| mangen Aaring Taender skiaere,
For | befinder jer saa vel

Paa jeres Legem og jer Siael !

177 Fordi Hr. K... og Madamen
Hver Dag sig glade spise maet,
Og spgrge ei om Tamperret.

Det Fanden leenge argre - Amen!

ONSKET.
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Impromptu.

Hvad Ove Meyers @nske er,

Det Amtmand veed, det veed enhver,
Han blive vil, hvad vist han bliver,

En Hanrei og en Sorenskriver.

(En Hanrei og en £gtemand

Er ofte eet i /Egtestand).

Mit @nske saa omtrent kan lyde:
Gid ingen Creditor mig byde:
Sieur Johan Herman Wessel, flyt
Til Slutterie fra Madam Schigtt!

IMPROMPTU OVER TANDPINE.

Du Teendernes uhgflig' Giest,

Al Roeligheds og Friheds Pest,

Du er paa Jorden Vice-Fanden,

Og halve veerre*) end den anden;
Men siig mig, naar du plage skal,
Hvi falder just paa mig dit Val,**)
Paa mig, som seer kun sorte Dage,
Og sorte haver lagt tilbage;

Paa mig, som meer ei Kiole har,

Og har den ubetalt, jeg bar;

Hvis Krop knap fire Skilling gielder,
Hvis Aand Bekymring daglig faelder,
Hvis Creditorer er en Flok ?

Er dette dig ei Plager nok?

Paa denne Suppe kom en Jaevning
Af Mandags og af Torsdags Staevning. -

See der gaaer Meldahl glad og feed,

Som nu af ingen Plage veed;

Forlad du mig, tag ham i Steden,

Og lad ham faae lidt Sorg blandt Glaeden.

TIL LUFT-SKIPPERNE.

I, som med breendbar Luft Maskiner fylde.
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Hvad vilde mangen Mand ei eder skylde,

Ifald | pumped' lens

For den Ingrediens

Vor Byes Jesabeller,

Som hverken |, jeg ikke heller,

Maaskee slet ingen teeller;

0Og samme strax igien i Luftmaskiner pumped',
Og ngie valgte Vinden saa,

De Land ei kunde naae,

Men midt i Havet dumped'!

Og er hos nogen af jer ledigt Sted,
Han tage min Bekymring med
Ombord

For billig Fragt og gode Ord!

ANBEFALING PAA EN ANSOGNING OM

ANSZATTELSE VED VEIVASENET.

Af naerveerende Cujon

Er jeg ret en stor Patron;

Meere vaerdige Personer

Blandt vor Christenheds Cujoner
Sikkerlig der findes ei

Til at trippe paa en Vei.

179

MED EN GAVE TIL SYGECASSEN.

Den sextende i Februar

Min dyrebare Fader var Fad;

Jeg gierne ved slig Leilighed

Gav Skillingen til den, som leed Nad.

TIL DIGTERENS HUSTRU.

Impromptu.
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Du, som for din og min Plaiseer,
Og hidindetil for intet meer,

Hos mig har sovet!

Du, som jeg svoer en evig Troe,
Og jevnlig afbrudt Natteroe

For Praest har lovet -

Kort: du, som jeg har Lgvte holdt,
Skignt det har ingen Skade voldt
Paa smalle Taille!

Du, som jeg kalder tit paa Skiserts
Men nu for Rimet i mit Vers

En sgd Canaille!

Dig gigr jeg vitterligt, min Mo'er!
At jeg ei spiser ved dit Bord

For denne Sinde;

Men Klokken fire, ja vel tre,

Med Gleede jeg igien skal see

Min sgde Qvinde.

PAA SAMMES FODSELSDAG,

den 23. Februar 1782.

Gid i mange glade Dage

Du den sgde Fryd maae smage,
At see Jonas om dig gaae;'

Men hvis end du vil med flere
Vore Vaerelser meublere,
Ydmygst dog jeg bede maae:
Jinene ei blive blaae.

FODSELSDAG.

Gid du maae mange Penge eie!
Dig frugtbart vorde Zgteleie!
Det er i Korthed hvad jeg veed
At gnske i Gesvindighed.

TIL FRU WALTER.

IMPROMPTU TIL MAD. JUEL PAA HENDES
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Du skienktes os af Himmelen,
Og fire Gratier der bleve,

Der sildig blive tre igien;

Til Nordens Ziir du laenge leve!

VED EN VENS BORTREJSE TIL NORGE.

Snart du i elskte Land skal veere,

Hvor fgrst du aanded' Troe og Are,
Hvor Mod og Godhed sammen boer.
Siig til vor Roes de norske Sgnner:

At vi paa Landsmands Dyder skignner,
At vi dig evigt Venskab svoer.

AFSKEEDS - SANG.

Kisekke Landsmand ! Held dig fglge !
/rligt Venskabs @nske er.

Bra@dres Taushed skal ei dglge,

At du var vort Selskab kiger.

Med oprigtigt Venskabs Harmonie
Hver retskaffen Broder stemmerii :
Kisekke Landsmand! Held dig falge!
/rligt Venskabs @nske er.

181

VERS PAA OPGIVNE RIIM.

Naar Doris vil sin Haand til mine Laeber fare,
Naar hendes Englergst fortryller agtsomt @re,
Naar hun nedlader sig, at hvile paa mit Skigd,
Hvor gnsker da min Sizel, jeg var elskveerdig fgd!
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Vel den, som haver leert i Ungdoms Tid at hgvle,

Han kan for et Chatol faae fire, fem Par Stavle;
Behgver han dem ei, saa kan han kigbe Lax,

Skoe, Pocher, Terpentin, Huustemmer, Steen, og Sax.

Trods Rigdom, ja Foreeldre trods,

Taer vittig Pige ingen Klods.

Vel er Forzeldres gamle Meening,

At de skal stifte Bgrns Foreening;

Men Dgttrene, de veed atskrgmte,

Man har vel og hgrt dem, der remte,

For ei i sure £Eble at bide,

Og ei forhadte Favntag lide.

Kort sagt: de gamle har, og unge deres Skikke
Jeg holder hermed op, og Pennen vil af slikke.

V.
Jeg Pigers Selskab ei kan savne
| Kigbenhavn og andre Havne,
Naar jeg i Nestved har den Lykke,
At see Sophie, Kignnets Smykke.
V.

Teel over dine Sind,*) har du de fulde f e m,

Da viid, du kommer ei med dem i Verden frem;
Kast bort to, tre; hvis ei, dglg varlig, du har dem,
Og Held og Overflod skal stremme til ditH i e m.
*

182

INDRYKKET | AFTENPOSTEN.
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To Acteurer | een Rolle,
Tvende, beilende til Een,

Og to Hunde om eet Been,
Aldrig kunne Venskab holde.

LIGELEDES.

Tor jeg besveere Aftenposten

Med ringe Raad imod Kiighosten:
Stad Nelliker en Morgen smaae,
Kom dem i Migd, og drik dem saa.
Hvis du er ikke inden Aften

Som den, der aldrig havde havt'en;
Saa kan du sige allenfals:

Hr. Medicus ! Lggn i jer Hals !

TIL AGENT HOLCK.

Agent Holck,

De Fattiges Tolk,
Sygekassens Patriarch!

Jeg dig sender her en Mark,
| det Haab, at Himmelen
Giver en Ducat igien.

PROVST HERSOM.

Seer De Provst Hersom,
Saa siig ham, at dersom
Han ei hgrer op at rime,
Saa taber han sin Estime.

NVTAADRQV/ERCQ
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Min lille vakre Madam Knudsen!

Ret ligerviis, min Mo'er, som Strudsen,
Man siger uden mindste Meen,
Fordgier Jern, og Staal, og Steen:
Saaledes skal det mig forngie,

Om De Fadaisen kan fordgie,

Som jeg har lagt paa dette Blad.
Falleri, Failera, Fallerad.

Nu fik min Indgang da en Ende,
Nu vil jeg mig til Texten vende;
Min Text i disse Ord bestaaer:
Madam! et gleedeligt nyt Aar!

Du lille vakre Karen Bach!

For hvert et madigt Sting, du stak
Paa en mig hgist ngdvendig Frak,
Som sprak,

Tak!

P. S. Lyksaligt nyt Aar!

Bliv, sgde Madam Juel! mod al Formodning riig !
Og henlev dette Aar og mange lykkelig!

Saa at vi laenge maae den sieldne Lykke nyde,
At finde Normands Sizel logeret hos en Jyde.

V.

Skizebnen gav dig glatte Kinder,
Skieebnen gav dig lyse Haar;
Lidt Forstand, den gigr ei Hinder,
Naar Saturnus engang faaer
Reent afplukket dine Haar,

Og bekruset dine Kinder.
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V.

Du har alt, hvad kan gnskes dig,
Saasnart du har kun dette ene:
Dig altid lykkelig at mene;

Meen saa, min Ven! vaer lykkelig !

184

VI.

Du giftes vil; gift dig med Gud!
Hvad Glzede lover ei en Brud?

Men Pokker selv har skabt, min Ven!
Et bandsat Ord; det Ord er - Men.

VII.

Gid jeg maae see, du stedse bliver,
Hvad jeg dig kiendte for i Fior;

At sige, troe i Drik og troe i Ord:
Mit bedste @nske jeg dig giver.

VIILI.

Jeg gnsker dig, Monfrere!.

| Aar saa skikkelig at veere,

Som du var skikkelig i Fior!

Og saa god roelig Nat, min Bro'er!

IX.

Mit @nske er lidt nyt, dog, troer jeg, mere plat: *)
Gid du i dette Aar maae finde dig en Skat!

Dog paa den Condition, at du gigr ei som somme,
Der hitte den iblant i trygge Neestes Lomme.
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X.

Du yndte mangen kign Matrone;
Jeg gnsker: gid du ei faae Kone!
Thi du maae sikkerligen troe,
Du blev da paa Jus Talio-

nis

vis.

XI.

Du har Skignhed, du har Dyder,
Som henrykker os, dig pryder,
Det er baade vist og sandt;

Men naar nogen dig vil sige,

Du er Engel meer end Pige:
Troe, min Mo'er! det er ei sandt.

*
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TIL J. R. BULL.

Engang en ret forvoven Jyde

Med Hagel paa en Thrgnder vilde skyde,

Men fik hans Pande ei i sgnder,
Nei, der skal Kugle til en Thrgnder !

| EN HOF-POETS NAVN.

Hvo af jer Hofkrabater
Er Skyld, at de Cantater,
Som jeg for Eder malte,
Er ei endnu betalte ?
Jeg beder, efterdags

De maae betales strax.
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IMPROMPTU OVER EN BESVZARLIG

HESTEPRANGER.

Den Mand, som seelger Heste,
Han giorde vel det bedste,
Ifald han gik sin Vei,

Thi man ham lider ei.

KIAEARLIGHED OG SMGRREBRGD.

At Smgrrebrgd er ikke Mad,

Og Kiaerlighed er ikke Had,

Det er for- Tiden hvad jeg veed -
Om Smgrrebrgd og Kiaerlighed.

186

OVER SMAGEN.

Malheur au maitre fou, qui rime bien et pense;

Il le perdra un jour, ce bon-sens, qu'il encense.
Voltaire.

Paa Dansk:

Den som i sine Vers ned til Fornuften sank,
| disse Tider fik saamaand kun Stank for Dank.

DA CHLOE VAR | KIRKE.
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Indgiv din Tiener, store Gud,

At han sin Praeken ei for laenge treekker ud!
Din Tiener sparer du en Hob af sin Umage,
Og vi des fgr igien vor Pige faae tilbage.

LYKSALIGHED.

Lad Andre teenke, sige,
Guld gigr os lykkelige;
Jeg fandt mit Himmerige,
Min Pige! i dit Skigd.

TIL EN MAND, HVIS BARN FALDT NED FRA
ANDEN ETAGE UDEN AT TAGE SKADE.

Din Sieel af ingen Kummer veed,
Du ei af Naeringssorg antastes,
Og Bgrn du avler, som kan kastes
En femten, sexten Alen ned.

IMPROMPTU VED EN OFFRING.

Som udi andre Ting, saa og udi min Gave
Fra de gemene Folk jeg mig adskille vil;

De offre lidet af det meget, som de have,
Jeg offrer dig alt mit og - lidt af andres til.

187

CASPAR WESSEL.
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Han tegner Landkort og laeser Loven,
Han er saa flittig som jeg er doven.

PARODI.

Det parodierede Vers.

»Pigerne i Magle-@lse

»Forstaaer at lave herlig Pglse;

»Man saette @lse for, man saette Qlse bag,
»Pglsen beholder dog sin Smag.«

For Deres Vers har jeg stor Reverence,
Hgivelbaarne Herr Raad-Conference !

Man saette Raaden for, man seette Raaden bag,
Conferenceraaden beholder dog sin Smag.

.
TIL VIINTAPPER LUNDS SVEND.

Har du sgde rare Fyr,

Du, som altid er ved Muffen !
Laan mig tvende Mark af Skuffen!
Vinen den er her saa dyr,

Lund tre Mark for Flasken ta'er,
Og jeg kun den ene har.

1.
SVAR | SVENDENS NAVN.

Sgde rare Wessel, Faer,

Du, som aldrig er ved Muffen,
Hvis jeg laante dig af Skuffen,
Var jeg sandelig en Nar.

Drik som du har Penge til,
Lund ei creditere vil.
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Kisere Moder huld,

Gigr i Guld

Al jer Uld!

Thi jer Pode, Johan Herman, maerk:
Han er ei i Pungen steerk.

GRAVSKRIFTER.

Herunder hviler Krigsraad Neergaard, den Store,
Store, Store,

Kun Himlen veed, hvad godt han giorde,

Giorde, giorde.

At tale om hans kiaere Frue,

Da var hun venlig som en Due;

At tale om hans tvende Sgnner,

Det ei Umagen lgnner;

Men naar jeg teenker paa hans Datter,

Kan jeg ei bare mig for Latter.

Jeg, salig Ove Gierlgv Meyer,

Begik Sottiser, som jeg pleier,

Men denne Gang begik jeg fem,

Den sidste var dog veerst blandt dem ;
Thi gik jeg hiem, skar ud min Strube,
Og sidder her i Helveds Grube,

Hvor nu den lede Satan eier

Mig, salig Ove Gierlgv Meyer.

Her ligger Lieut'nants' Stabel,
O vee, heel miserabel

| Veiret med sin Snabel,

Og er ei nu capabel

At bruge meer sin Sabel,
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Som var ham meest aimabel
Neest Breendeviin og Fabel.

189

V.

Over Brygger Walt.

Her ligger Walt,
Han giorde Malt,
Og det var Alt.

Under Londemanns Portrait.

Man sukker, for han er ei meer,
Man husker hvad han var, og leer.

UNDER DIGTERENS PORTRAIT,

skrevet af ham selv.
Han syntes fad til Bagateller,
0Og noget stort han blev ei heller.

DIGTERENS GRAVSKRIFT OVER SIG SELV.

Han aad og drak, var aldrig glad,
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Hans Stgvlehaele*) gik han skieve;
Han ingen Ting bestille gad,
Tilsidst han gad ei heller leve.

| %
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Kierlighed uden Streamper.

Side 8, Linie 23.

»Jeg kiender mig for vel til mig at bilde ind,
At hele Verden var udi et Kalve-Skind,
Fordi jeg byttet bort en Elsker for en anden.«

Denne Talemaade, ubekjendt i den her brugte Betydning, har Wessel sandsynligviis hentet fra det
danske eller norske Almuesprog i forrige Aarhundrede. Rahbek har efter sin Maade engang prgvet at saette
Talemaaden i Cours igjen, D. Tilskuer 1797 Side 672: »At hele Verden ikke (1) var i eet (!) Kalveskind for det
Braende og Steenkul er en Smule dyre.« - | den vestjydske Dialect siger man lige tvertimod: »Tror du, at
Verden haenger i et Kalveskind?«, i den Betydning: troer du, den Ting gaaer saa let?

Om den Hovmodige havde man tilforn den Talemaade: »Han mener, at al Verden slaeber efter ham i et
Kalveskind« (P. Syv, Ordspr. Il, 11 Q); jfr. Helts Udsagn Side 72 om den hovmodige Handelsmand: »Hand har
ald Verden selv udi et Kalve-Skind, Hans beste Riigdom dog bestaaer i Veyr og Vind.«

Side 17, Linie 34.
»En tosset Jyde-Dreng maaskee vel turde meene.«

Jyden gjaldt tilforn, iseer i Norge, for at veere enfoldig, og "forekommer saaledes ofte hos Wessel, der har
skabt det vittige Ordsprog: Vi ere alle Jyder for vor Herre (Side 113).

Side 22.

»Men Sorgen fglger mig, ihvor jeg end vil vandre. Jeg ned i Haven gik etc.« En ypperlig Travesti paa
Horatses Klage over Sorgen:

Patria quis exsul

Se quoque fugit?

Scandit aeratas vitiosa naves

Cura, nec turmas equitum relinquit,
Ocior cervis, et agente nimbos
Ocior Euro.

(Carmina ll, 16.)

191
Side 24, Linie 20-21.

»Men naar jeg ikke meer seer denne Verdens Dag,
Skal Skiebnen med sit Had vel gigre mig en Smag.«

Ordet Smag i den her brugte Betydning er ubrugeligt og ubekjendt i Norge (J, Aasen); formodentlig er det
et Clique-Ord fra Wessels Omgangskreds. --- | det Gyldendalske Optryk af Kiaerlighed uden Strgmper laeses:
en Sag, og den fagrste Udgave af Wessels Skrifter 1787, der har lagt dette feilfulde Optryk til Grund, aftrykker
ogsaa denne Feil - hvorefter alle Udgaver af Wessél, ene med Undtagelse af P. L. Mgllers, have beholdt
Ordet Sag, der i neerveerende Forbindelse hverken er dansk eller giver nogensomhelst Mening.

Side 25, Linie 25-27.

»Men Skredder meer end Helt; det viser noksom Huden.
Saa leenge som han har en Skredder-Plet paa den,
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Jeg Helten mindre seer i ham end Skredderen.«

En let Hentydning til den endnu hos Almuen almindelige Beskyldning mod Skraeddere, at de lide af
Udslet, hvilken Sygdom derfor ogsaa kaldes Skraedder-Liberi (Schneiderkrankheit; »Slig Krebse-Hud har Navn
af Skredder-Liberie«, Holberg mindre poet. Skrifter 1746 Side 61).

Side 27, Linie 28-29.

»Saa blev det Sandhed dog, som i et Ordsprog staaer,
At efter Regn og Slud man blide Soelskin faaer.«

Det bekjendte Ordsprog lyder: Der kommer Regn efter Solskin, og Solskin efter
Mulm (P. Syv, Ordsprog, |, .114).
Side 29, Linie 39 flg.
»Saa Bgrne-Sveermen i en Skole etc.«
Reminiscents af Boileaus Lutrin (tredie Sang, Vers 85 flgg.):

Ainsi lorsqu'en un coin, qui leur tient lieu d'asyle,
D'écoliers libertins une troupe indocile,

Loin des yeux d'un préfet au travail assidu,

Va tenir quelquefois un brelan défendu:

Si du veillant Argus la figure effrayante

Dans I'ardeur du plaisir & leurs yeux se présente,
Le jeu cesse'a rinstant, I'asyle est déserté,

Et tout fuit a grands pas le tyran redoute.

Side 35, Linie 26.
»Aal bitter knge! Han dger! Han Hierte har i Brgstet!«

Ved en overseet Trykfeil' staaer her i Digterens egen Udgave det udanske: Han Hiertet har i Brgstet,
hvilken Feil dog allerede Udgaven af 1787 har rettet. Det hedder herefter i Rahbeks, Seidelins og andre
Udgaver retteligen: Han Hierte har i Brystet, indtil A. E Boye, der med saa stor Vilkaarlighed heelt igjennem
har omgjort Wessels Text, her pludseligt faaer det Indfald at gjenindfgre den gamle Trykfeil, hvorefter det i
begge hans Udgaver, samt i Udgaven, af 1861, igjen hedder: Han Hiertet har i Brystet (!). Endog P. L. Mgller
fglger her tankelgs efter A. E. Boye!

Side 36, Linie i.
»Hgr Mette, hielp mig lidt, Du kan jo Emolletten.«

Emolet, den lille Multiplicationstabel, er endnu et temmelig almindeligt Ord i det norske Bysprog, meest
dog i Skolesproget, og forekommer ofte hos norske Forfattere. Ordet er sammensat med det plattydske
Maal, Gang, der i det 192 sextende Aarhundrede og sildigere var almindelig dansk, og oftere forekommer i
Bibelen af 1550. Holberg siger i Peder Paars (ll, i):

Ruus bedre regnede, han fgrde bedre Pen,
Han sig ey ngye lod, som Storch, med Een maal Een,

hvortil han fgier den Note: »Man kunde vel sige: Een gang Een, men det klinger ikke saa vel som paa
Plat-tydsk. Omnia greece. Juvenal«. - At Mads vil finde trende gange Tretten i den lille Multiplicationstabel,
hgrer vel med til hans uarithmetiske Heltevaesen.

Fortaellinger

Gaffelen.
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Side 46.

Denne classiske Fortaelling er farste Gang trykt i Viborger Samler 1781 Nr, 5; anden Gang i
Ugeskriftet'Allehaande, Trondhjem 1781 Nr. 48 (Side 406 flgg.) med fglgende Indledningsbemaerkning af
Redactionen: »Efterfglgende »Vers, som har vor noksom bekjendte bedste komiske Digter til Forfatter, er
»vel bekendt for, og eies maaskee i Manuskript af nogle faae, vore Laesere, men »Maangden kjender det dog
uden Tvivl ikke, og vi troe derfor at fortjene Tak »ved at meddele det. Ogsaa Hr. Forfatteren haabe vi holder
os det tilgode, uagtet »han vel ikke havde bestemt det til Trykken, da vi ikke vide rettere, end at vi »have
seet det forhen trykt, enten i Viborger Samler eller et andet saadant »Dansk Periodisk Blad.« Tredie Gang er
Digtet trykt i Bogtrykker Iversens Samling af Poesier for 1783 (trykt 1782), med den Bemaerkning, at det
uden Forfatterens Tilladelse har veeret tidligere trykt i et Blad, som lidet laeses (Allehaande). Af den her
meddeelte Bemaerkning i Allehaande maa man formode, at Digtet er skrevet flere Aar fgr 1781, da det alt
existerede oppe i Trondhjem i Afskrifter; muligt at Digtet er blevet til fgr Digterens Sygdom i Aaret 1776.

Linie 2.
»Jeg synger om, dog nei; jeg ligefrem forteeller.«
Parodisk Efterligning af den farste Linie af Hehriaden og aeldre Epopeer.
Linie 16-17.

»At Jupiter tilsidst bragd ud i disse Ord:
Hr. Pope har sagt sandt: det er den bedste Jord.«

Det Skrift af Alexander Pope, Jupiter her citerer, er hans bergmte philosophiske Laeredigt Essay on man
(1733), der fra Fornuftens Standpunkt forsvarer Skabelsen, som ngdvendig god ifglge Guds uendelige
Viisdom.

Side 48, Linie 7 f. o.
»Der kan I, om | vil, en Torden-Kiile hitte.«

Tordenkile, Tydsk Donnerkeil, Svensk &skvigg, kaldes den takkede' Lynstraale, hvormed Jupiter af bildes
vaebnet i den hgire Haand. »Paa Zeus'es Tordenkile har hun hvaesset sine Pile«, . L. Heiberg. Men i denne
specielle Betydning, hvori Ordet ogsaa her bruges, er der kun sjeldent Anledning til at anvende det. - Desto
hyppigere bruge vore Digtere Ordet for Lynstraale overhovedet, f. Ex. »Skyder Torden Kiler ned, jeg dog
frygter ikke«, Tullin. »| Engelens hgire Haand flammede en Tordenkile«, H. J. Birch. »En Tordenkile slog, og
Lundens Forhaeng revner, Falsen. »Alle Himmelens nedslaengte Tordenkiler«, "Baggesen; 193 »Skiaebnens
vrede" Tordenkiler treeffe her os ikke meer«, Oehlenschager. »Den, som splintrer Egen med sin Tordenkile«,
St. St. Blicher. »Frygt ei Tordenkilens Brag«, Hauch. - P. L. Mgller, der ikke har kjendt Ordet Tordenkile,
gjetter, at Wessel her har teenkt paa »en af de gamle Steengxer, som jeevnlig opgraves«.

Side 48, Linie 23.
»Der stod da baade Mand og Kone i en Maade.«
Staae i en Maade, blive forvirret, raadvild, forlegen, en Talemaade, der ofte forekommer hos Holberg.

Fabelen om de tre @nsker, der jkke bringe Velsignelse, er eldgammel, og har i de forskjellige
Litteraturer forskjellige Former. Wessels Indklaedning, iseer i Begyndelsen af Digtet, minder om Ovids
Metamorphoser (Lib. VIII, fab. 7-9) og Lafontaines Fabler (tolvte Bog, 28de Fabel).

Herremanden.

Stoffet til denne fortraeffelige Fortaelling, der altid har hgrt til Wessels populzereste 'Digte, er taget af et
eeldre engelsk Vittighedsblad, Ugeskriftet The Connoisseur, tredie Bind Nr. 122 (anden Udgave, paa det
kongl. Bibi.), der meddeler Historien i Prosa efter det Franske.

Det hgrer til Wessels aeldste Arbeider*); trykt har naervaerende Udgiver fgrst fundet det 1775,
Aftenposten Nr, i, hvor det sidste Vers er omgjort.
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Til dette Digt knytter sig en lang Historie, der her maa meddeles. Krigsraad Peter Johansen Neergaard til
Ringstedkloster og Meerlgse, fgdt 1702, en af Datidens rigeste Maend i Danmark, giftede sig 1742 med
Jomfru Kirsten Tgnnesen (fgdt 1717), der kort efter Brylluppet fadte ham en Sgn, Jens Brun, og i de fglgende
Aar endnu to Bgrn, Johan Thomas Og Johanne, og dgde 1751. Krigsraaden dgde 1772. De tvende Sgnner
bleve optagne i Adelstanden den 31 te Mai 1780. Alle tre Bgrn efterlod sig Afkom, og fra dem nedstammer
den endnu blomstrende Neergaardske Slaegt. - Den aeldste Sgn, Jens Brun de Neergaard til Svenstrup og
Meerlgse, Wessels Jevnaldrende (fgdt den 14de Juni 1742), troede i Wessels Digt at see et personligt Angreb
paa sin Familie, og for at forklare dette maa man vel formode, at den rige Krigsraad Neergaard har veeret
som Herremand haard mod sine Bgnder, at Bagtalelsen har antastet hans Kones Rygte, og at Sgnnen Jens
Brun har fgrt et uregelmaessigt Liv i sin Ungdom. For at hevne sig udgav denne en grov Parodi, og Wessel,
der saaledes uformodet blev anfaldet ligesaa uforskyldt som haardt, synes at have taget sig Sagen meget
naer, hvorom Mere erfares i neervaerende Histories Fortsaettelse leengere nede ved Anmkn. til »Sadelen« og
til Gravskrifterne (Side 194 og 218).

Side 49, Linie 19-20.

»0g det erilde,
Ei Banders Suk at hgre ville.«

Disse to, i al deres Simpelhed gribende Linier, hvori Digteren udtalte sin Sympathi for Bonde-
Emancipationen, have én egen Betydning for Wessels humane Sindelag, der ikke deelte den Ligegyldighed,
Normaendene i Almindelighed udviste for den danske Landbosag, uagtet Normanden Chr. Colbjgrnsen, der
siden X 194 blev Secretair i den store Landbocommission, med stor Nidkjeerhed virkede for Sagen (jvf. ogsaa
Rahbeks Erindringer IV, 19).

Hundemordet.

Side 50, Linie 10-11.

»]Jeg, for min Part, jeg passer, jeg,
Og min Propos strax skrider til.«

Ordet passe er laant af visse Kortspil, hvor Spilleren med dette Ord betegner, at han ikke tager Deel i
Omgangen.

Side 50, Linie 5 f. n.
»Ei denne lod sig foreleegge.«

Efter Lovens i, 4, 30 kunde den Stevnede, saa vel ved Over- som Underretten, uden videre udeblive
fgrste Gang, og Dommeren forelagde ham da en ny Dag (inden fjorten Dage, Lavdag), paa hvilken han var
pligtig at mgde. Denne »Forelaeggelse« ophaevedes, farst efter Wessels Tid ved Frdn. af 3die Juni 1796
angaaende Rettens vedbgrlige og hurtige Pleie.

Den forvovne Sizellands-Faer.

Side 52, Linie 13.
»Thi det gigr saa ei stort til Tingen.«
Rettere maaskee:

»Thi det gigr e i saa stort til Tingen.«
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Sadelen.

Side 56, Linie 12.
»Udi et Manuskript paa Svenstrup publicert,«

Disse Linier sigte til Jens Brun de Neergaards Anfald paa Digteren, hvorom her foran er fortalt i Anmkn. til
»Herremandenx, Side 193 rig;

Hovedgaarden Svenstrup erhvervede Krigsraad Neergaard ved Kjgb 1751, men beboede den aldrig; efter
hans Dgd arvede den aldste Sgn Jens Brun den, og dennes Sgn, Kammerherre Johan Peter, Brun de,
Neergaard (ded 1816) oprettede Gaarden med Godset til Fideicommis.

Det her omtalte »Manuskript« var en trykt Parodi paa »Herremanden«, der havde samme Omqgvead som
dette Digt, og var »fuld af Grovheder og Nonsens« (Pram, Minerva lll, 77), men for laenge siden er
forsvundet. Man maa formode, at Parodiens Grovheder vare saerdeles naergaaende, eftersom de have
formaaet at kraenke vor Digter saa dybt; thi Wessel, der var en afsagt Fjende af alt Kjevleri, lod sig ikke blot i
Jieblikket henrive til at besvare det uforskyldte Angreb med sin Gravskrift Side 188, der indeholder en
meget drgi Personlighed (jvf. nedenfor Anmaerkningen Side 218), men erindrede endog flere Aar derefter, da
neerveerende Forteaelling blev skrevet, Neergaards Parodi med temmelig bitre Ord, og udelukkede end ikke
disse indskudte Ord af Fortaellingen da han optog den i sit Ugeblad Votre Serviteur. (Nr. 4) - thi det synes
rimeligt at formode, at Fortaellingen er skrevet,. fgr dette Ugeblad begyndte.

195
Linie 13.
»Som af en Slump jeg traf engang, jeg kigbte Sukker.«

Af en Slump, af en Haendelse, tilfaeldigviis (jvf. paa Slump, slumpeviis 0. d.) er en nu sjelden Talemaade,
der atter forekommer Side 166. A. E. Boye har ikke kjendt den, og - retter derfor, i begge sine Udgaver,
Digterens Ord saaledes: »hvoraf en Stump jeg traf« (!!). Det er den gamle Regel, at hvor man ikke forstaaer
sin Autor, der »retter« man hans Ord!

Den gamle Skade.

Side 59. Linie 13.
» Den, som har guule Haar, han vil dem have kruset.«
Correct hedder Ordsproget: »Den som har Haaret guult, vil have det kruset«
(jvf. Peder Syv, I, 317).
Side 59, Linie 3 f. n.
» Hvad nu! Aar 1091 hun Skaden fik!«

Vi treeffe her atter paa en af Boyes sindrige Forbedringer. Da han ikke kan falde paa at laese Tallene op:
Aar ti, ni, een, forandrer han Texten saaledes:

» Hvad nu! Aar Tusind, een og treds hun Skaden fik!«

og tilfgier neden under den Note: »1061«. Hvorledes nu Tallet 1601, laest omvendt, bliver til 1091, er let
at forstaae, eller i al Fald ved Prgve at erfare; hvorledes det kan blive til 1061, er ikke til at forstaae. - Boyes
Sgn, P. H. Boye, beholder naturligviis pligtskyldigst Galskaben, og fgier den Oplysning til: »Votre Serviteur
har 1091, hvilket er en Trykfeil [!] for 1061, da 1091 hverken kan lzeses i Verset [!], eller er det bagvendte af
1601« (Side 420-421). Skade, at vi ikke oplyses om, hvorledes da Tallet 1601, lzest bagvendt, kan blive til
1061. Omvendt i horizontal Retning, bliver det til 1091 ; omvendt i vertical Retning maatte det blive: 10d1.
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Posthuuset Side 61, Linie 3.
» Fra bitterlige Jylland, Faer.«

Bitterlig = saare, seerdeles, i hgi Grad, bruges i et Par Forbindelser i Talesproget. Det gjgr bitterlig ondt;
graede, sukke, klage sig bitterlig. Det er bitterlig koldt. Jvf. ogsaa en bitter Kulde, bittersuur. Den adjectiviske
Form bitterlige Jylland tilhgrer vor Comiker.

Den fri Vognleie.

Side 65, Linie 13-14.

» Men han gad ei spadsere
Imellem mordisk Pak.«

Ved en comisk Trykfeil leseses her i P. L. Mgllers Udgave: imellem nordisk Pak. Herefter aftrykker Hr;
Boghandler E. L. Thaarup (Wessel 1857, I, 92) Verset ufortrgden: »Men han gad ei spadsere Imellem nordisk
Pak« (1)

Linie 6 f. n.
» Men just fik see" én Klokker.«

Dette Men forandrer A. E. Boye i begge sine Udgaver til Man, hvorved Linie 4 f. n.< bliver uden Subject,
og det Hele meningslgst.

196
Side 66, Linie 9-10

» Kiek Klokker man hukommer
Vel i mit Fadeland.«

den tapre Klokker paa Id, Ole Svendsen Bakke, der udmaerkede sig ved Frederikshalds Beleiring 1716 og
faldt i Enningdalen. Claus Frimann har besunget ham i et vakkert Digt, der har hans Navn til Overskrift.

Side 66, Linie 23-24.

» | mig for ringe tage,
Men jeg kan ikke gaae.«

| agte mig for en ubetydelig Person, der ikke behgver at kjgre, men jeg er ikke i Stand til at gaae (Tanken
gjentages i det falgende Vers).

Den Druknede.

Side 69.

Det vigtigste ved neervaerende Fortaelling, hvortil Digteren maaskee har taget Stoffet af Vademecum
1781, Side 31, er Indklaedningen, hvori Digteren raillerer med et Udtryk i Ewalds bekjendte Sgmandsvise i
Fiskerne:

»Naar Sgen plyndrer fra sin Ven,
Og seetter ham paa Prgve,

Da leer han kun, og tvinger den
At bringe tifold det igien,
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Som den har turdet rgve.

Han sadler dristig Havet op,
Saasnart hans Hierte lyster;
Og rider hgit paa Bglgens Top,
| Trav og susende Galop,

Til guldbestrgede Kyster.«

Man forstaaer ikke, hvorledes dette smukke, aagte digteriske Billede kunde give en Wessel Anledning til
Railleri. Men Fiskerne udkom i Sommeren 1779 (Forsgg i de skighne og nyttige Videnskaber, trettende
Stykke), og man har ondt ved at troe, at Wessel fulde fem Aar derefter skulde have angrebet sin afdgde
store Medbroders Minde i en saa hensynslgs Form for et enkelt Udtryks Skyld i hans skjgnneste Vaerk, hvis
Konstvaerd Wessel ikke kan have veeret blind for. Den rimeligste Forklaring, man her kan gjette paa, er vel
denne: at Forteellingen er bleven til i Aaret 1779 (og altsaa Stoffet hentet fra en anden Kilde end den ovenfor
naevnte) ved en bestemt Anledning, der har motiveret Angrebet paa Ewald, og at Wessel, i sin Forlegenhed
for at faae Manuskript til Nr. 12 af sit Ugeblad, har grebet til at indfgre Fortaellingen, der netop leverer Text
til et Nummer.

Toujours Perdrix. Side 72, Linie 21-22.

»En Walstrem Jeegermester
Et steerkt Beviis os gier derpaa.«

Om Walstrgm Jeegermester har Udgiveren, trods megen Sggen og Forespgrgsel, ikke kunnet tilveiebringe
mindste Oplysning. Af Wessels Ord maa man formode, at paa hans Tid en svensk Rimer under det antagne
.Navn Jeegermester Walstrgm har skrevet slibrige Vers som »Manuskript for Venner«, der have passeret
Sundet, deriblandt en Historie om en Baron og hans Tjenestepige, maaskee under Titelen Toujours Perdrix,
som Wessel har lagt til Grund for sin Forteelling.

197

Side 73, Linie 26-27.

» De levde sgdt i fire Aar,
Stor Lykke ngd, og stgrre spaaer.«

Digteren, der skrev sit Ugeblad med synlig Ulyst, og sjelden brugte Filen, naaer paa dette Sted end ikke
til at faae skrubhgvlet sin Stiil. - Udgaven af 1787 omgjgr de to Linier til:

» De leve sgdt i fire Aar,
Stor Lykke nydt, dem stgrre spaaer.«

hvilket rigtignok er en Forbedring, men - en aldeles vilkaarlig; Feilen ligger nemlig i Praesens spaaer.,
som Digteren af Magelighed hensatte for at faae Riim.

Stella.

Side 76.

Denne lange Forteelling er, som Digteren flere Steder (jvf. Side 86) selv udtrykkelig angiver, fremkaldt
ved Goethes Drama, »Stella, ein Schauspiel flir Liebende«, der udkom 1776, ligesom ogsaa Udgaven af 1787
overskriver Forteellingen med Navnet Stella, hvilket ingen af dens Personer baerer. Dette Drama, som Goethe
siden omgjorde til en Tragedie, tilhgrer den store Digters fgrste Periode, den sentimentale Kraftperiode, men
er et af hans svagere Arbeider. Det er grundet paa Sagnet om Grev Gleichen, og Helten forlader farst sin
Kone, der har skjenket ham en Datter, siden en Elskerinde, med hvem han har levet i nogen Tid, og
deeltager i den corsicanske Frihedskrig. Da han vender tilbage derfra, treeffer han begge Qvinderne, der paa
hans fgrste Kones aedelmodige Forslag enes om at leve med ham i et dobbelt /Egteskab. Dramaet udmeerker
sig ved hgi Lidenskab og en mesterlig Diction, men lider af overspaendt Sentimentalitet (»Stella kann nur der
Empfindsamkeit verwohnter Herzen schmeicheln«, A. W. Schlegel), og driver Naturlighedsprincipet ud over
Greenserne. | sin Nyhed gjorde Stykket stor, Lykke, og har vist ikke heller savnet Tilbedere her, hvad der
naturlig maatte forarge en Genius som Wessel, og henrev ham til en hensynslgs Persiflage over den store
Digter, der dengang alt havde udgivet Gotz v. Berlichingen og andre udgdelige Digtninge, og til en Plathed i
Fremstillingen (Side 76-77), der er aldeles usaadvanlig hos vor Digter.
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Side 80, Linie 25-26.

» Han kunde skudt sig selv ihiel,
Men han var Kristen Mand. Forstaaer du vel?«

Dette Sted er et af de flere, hvor Digteren i en simpel, men energisk Form udtaler sin dybe religigse
Folelse. - Det er forgvrigt noksom bekjendt, hvilket Selvmords-Raseri der greb den tydske Ungdom, efter at
Goethe havde udgivet sin Werthers Leiden (fgrste Udgave 1770, udgivet paany 1775, 1777, 1779), og at en
dansk Oversaettelse af Skriftet ved P. N. Nyegaard, som Boghandler Proft vilde udgive, i Septbr. 1776 blev
confiskeret, da det fjerde Ark var trykt, ifgalge Cabinetsordre, stgttet paa en Beteenkning af det theologiske
Facultet (Peder Holm, N. E. Balle, H. F. Janson, C. F. Horneman), der »anseer bemeldte »Bog som et Skrift,
der bespotter Religionen, besmykker Lasterne, og kan for- »daerve gode Saader«. (Luxdorphiana Side 258

flgg.).
Side 86, Linie 5-6.

» Og i det samme
Indtreeder han.«

198

Med disse to Linier ender Nr. 20 af Votre Serviteur - midt paa syvende Side. Digteren, der ikke overkom
at skrive niere til dette Nummer, greb til den Udvei at fylde den naeste Side med fglgende lunefulde
Avertissement:

Priismaterie.

Den som kan opdage Udfaldet af denne Historie, og vil give sin Cavalliers Parol, eller i vidrig Fald svaerge
ved sin £re, ikke uden af sit Genie at have udfundet samme, loves Premie af alle udkomne Nummere
Af
Votre Serviteur
Navnet, om forlanges, fortiet.

Side 87, Linie 16.
» En Kone havde han, og dertil Een gigr tre.

Maa vel forstaaes saaledes, at Manden regnes med.

Smeden og Bageren.

Side 89.

Denne ypperlige Fortaelling, der hgrer til Wessels populaereste Digte var afdgde Skuespiller C. N.
Rosenkildes Yndlingsdigt, og blev af ham ofte foredraget paa Scenen i de da meget almindelige
Aftenunderholdninger med uovertraeffelig Virtuositet. Fabelen hgrer hjemme i den engelske Litteratur, hvor
der findes flere Forteellinger om en bogstavelig Lovfortolkning, hvorefter en Uskyldig var bleven valgt til at
henrettes for at fyldestgjegre Lovens Fordring, at Liv for Liv maa bgdes.

Men en naermere Kilde har vor Digter havt i falgende Forteelling, indrykket i Aftenposten for 1777, Nr. 3:

En Smeed geraadte udi Klammer,

Og kom til at begaae et Mord

Paa en, der gav ham knubbet Ord, Og faeldede ham med sin Hammer
Bevar os Gud for at opegge

En Smeed, der har den store Slegge!

Vor Smeed blev skyldig kiendt at haenge

Og hagit oplaftes for sit Mod.

Det ei i Byens Lovbog stod At sone Mande-Bod med Penge,
Men ak! vor Smeed var ene Mester

At skoe og laege Byens Hester.
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Hans Byemaend kom med Graad og bade,

At Smedens Synd maa gives til

Og Dommeren ham naadigst vil For deres Hesters Skyld lgslade,
Og for de Plovjern, Spader, Hakker,

Som Smeden giorde dem saa vakker.

Men Dommeren antog med Ekkel

En Forbgn af saa liden Fynd,

Og spurgte om det ey var Synd At lade Igs saa grov en Rekel.
Nei, sagde de: Forsoning kraeves,

Men saa kan Retten best handthaeves:

199

Vi har en Smeed, til hvem vi treenge,

Den eenest i vor Naboelag,

Som slog saa mangt et dygtigt Slag. Han bgr forskaanes for at haenge,
Men vi har to, som sye og klippe,

Af dem kan vi den ene slippe!

En Skraeder er her nok paa Steeden,

Vi taer den anden Mester Fix,

Der er hos os som Nummer nix, Og haenger ham i Sted for Smeden,;
Saa pleies Retten, som den skulde,

Og Byens Arbeid gaaer for fulde.

Ordet Slaegge (Forhammer) og Fleertalsformen Hester vise, at Forfatteren til denne lille Fortaelling er
Normand, og maaskee er det en af Wessels Venner, der har indsendt Digtet til Aftenposten. Man forbauses
over det rige Lune, hvormed Digteren gjengiver Aftenpostens ganske vakre Forteelling, der kommer til at
staae reent i Skygge.

Det synes neppe at kunne vaere Tvivl underkastet, at Smeden og Bageren er fra Begyndelsen af Aaret
1777, og ikke fagrst skrevet halvottende Aar senere, da Fortzellingen trykkedes i Votre Serviteur (Nr. 23,

udkommet i August 1784); og vi have saaledes her et nogenlunde sikkert Datum for, at Digteren til sit
Ugeblad ogsaa har benyttet zeldre Digte.

Den sande Drgm.

Side 92, Linie 3.
» De i en Maade stoed.<

jvf. Anmkn. Side 193.

Prutningen.

Side 94, Linie 27-28.

» Den Dommer lidt poetisk var,
Thi Snaev deraf hans Dom vist har.«

Snaev, egentlig svag Lugt (Isl. snefill), Spor, let Anstrag af; Nys. Ordet er oprindelig norsk, men Baggesen
har optaget det, med saa meget andet af Wessels Sprog, i sin comiske Maneer.
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Sanct Sebastian.

Stoffet til denne Forteelling har Digteren taget af Nyt Vademecum 1783, Side 200. Forgvrigt er det en
gammel Anecdote; Lessing har behandlet den i Forteellingen Das Crucinx (Lachmanns Udg., farste Bind).

Side 95, Linie 7-8 f. n.

» En Billedhugger og en Maler
For Maengden tit det Labelaenske taler.«

Labelaensk, rettere Labbelendsk, synes at vaere en blgdgjordt Form af lapleendsk, lappisk.

200

Den bekymrede Moder.

Soffet til denne Ikke uheldige Forteelling er taget af Vadeniecum 1781 Side 31.

Tycho Brahés Dag.

Side 106, Linie 2.
» Der Hovedstolen er.«
Hovedstol, tydsk Hauptstuhl, Grundcapital, rentebaerende Capital.
Side 108, Linie 7.
» Derfor uhaeldig dog ei var.«

Uheld og uheldig (og Held, heldig) brugtes i forrige Sprogperiode for Ulykke, ulykkelig, og var endog det
staerkere Udtryk.

Side 108, Linie 14.
» Escarmentado drog al Verden om.«

Voltaires ubetydelige lille Historie: Histoire des voyages de Scarmentado, écrite par lui-méme, ender
med de Ord: Je me mariai: je fus cocu, et je vis que c'était F etat le plus doux de la vie.

Linie 23-24.

» af den Historie, Som du har laert« er vel oprindelig en Trykfeil for lzest.

Det ;edelmodige Tilbud.
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Anecdoten, der ligger til Grund for denne Forteelling, er gammel, og bl. a. ogsaa versificeret paa Tydsk.
Wessels Kilde er vel Vademecum 1781 Side 185.

Side 110, Linie 20-21.

» Jeg seer, at det er saa til Dags,
At De til Bords skal gaae.«

Saa til Dags, paa den Tid af Dagen, et endnu almindeligt Udtryk paa Landet (jvf. saa til Sinds, og
nutildags, hidtildags).

Den jydske Kavalleer.

Side 114, Linie 6-7.

» om underlagte Dale,
Hvis Blomster Gleaden male.«

Den sidste indholdslgse Linie synes tilligemed de naermest foregaaende at raillere med de
Naturbegeistrede, til hvis Classe Wessel ikke hgrte.

Fader og Son, een Mand.

Side 118, Linie 8-9 f. n.

» En gammel Enkemand i Fredens Bolig
(Med Ret han hedte saa) sad ganske rolig,»

201

Med Ret han hedte saa, er vel oprindelig en Trykfeil for: den hedte saa. Fredens Bolig synes at maatte
forstaaes om Enkemandsstanden.

Side 119, Linie 6-7.

» Miss Fox, det svaerger vi Dem til,
Skal skildre Dem saa ung De vil.«

At Ordet skildre i forrige Aarhundrede endnu brugtes i egentlig Betydning, om at male, atbilde med
Farver (ligesom endnu i Svensk), erindre vi af Jean de France, der baerer et Portrait, som Le Sieur
Reenkaallavet, le plus grand Skildrer en Europa, har forfaerdiget; paa naervaerende Sted bruges Ordet om at
forskjgnne med Sminkefarver, male Ansigtet.

De to Agerhgns.

Side 127, Linie' 17.
» Og flux til de Velvise.«

Til de Velvise, til Magistraten. Velviis var nemlig tilforn (men fgr Wessels Tid) Titelen til Dommere og By-
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@vrighed. Saaledes ogsaa samme Side (Linie 6 f. n.): Velvisheds Bord.

Gasconaderne.

Side 128.
Stoffet taget af Vademecum 1781 Side 207.
Side 129, Linie 7.
» De tale og om Hovedsag og Pynt.«

Digteren afbryder her saa pludselig, at hans sidste Ord blive utydelige; maaskee skal Meningen veere
denne: Provindsbeboerne bebrejde ogsaa de unge Kjgbenhavnere, at de i deres Sqvadronader altid glemme
Hovedsagen, hvorom der skulde tales, og kun komme med pyntelige Talemaader?

Side 131, Linie 3 f. n.
» Fransk Pokker bad om Tid til at betaenke sig.«

Fransk Pokker, den franske Pokker, Gascogneren, der var misteenkt for at veere Fanden, eller »fordizevlet
Mand«, som Digteren lidt i Forvejen har kaldt ham.

Relata refero.

Side 133, Linie 8-9.

» De fire Tusinde Ducater
Var Skyld, at ovenfor jeg kaldte Manden Pater.«

Nemlig fordi Digteren skulde have et Riim til Ordet Ducater; thi ellers vilde det ikke vaere saa ganske i
sin Orden, at en »Pater« havde en Datter.

Side 134, Linie 3-4.

» Den farste (som for Tiden at forslaae)
Den sidste i sit Fag tiltaler saa.«

Den forste Beiler begyndte, blot som for at tale om noget, der kunde forslaae Tiden, at tiltale den sidste
Beiler, den rige Praeste-Collega, i dennes Fag, Praeste- faget; Officeren bragte geistlige Anliggender paa
Bane, og blandt andet talte han om en Preest, der kunde extemporere.

202
Linie 13.
» Den anden svarede: ja val«
Er det franske Val, lad gaae! Top!
Linie 29.

» Tgr jeg Dem min Bevilgning give?«

Maa jeg vise Dem min Bevilgning til at lade mig vie af hvilkensomhelst Praest?
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Veddemaalet.

Side 137, Linie 28.
» De gik, og neden for Jens lydeligen hgrte.«

Neden for bgr rettes til uden for. Den rette Leesemaade skyldes Hr. Contorchef P. H. Boye.

Mosters Pglser.

Side 140, Linie 19-20.

» Den Moster havde i Logie
En kraesen mon ami.«

Da den kraesne mon ami et Par Linier leengere nede angives at boe ved den modsatte Bred af Themsen,
maa man vel formode, at Digteren har teenkt sig Mosteren som Gjaestgiverske, hos hvem da den kraesne
mon ami tilfeeldigviis har overnattet.

Contrasterne.

Side 141, Linie 29-30.

» Og efter alt, hvad man udvortes seer,
Forinden gad nok giftes meer.«

Og efter alt hvad man kunde slutte sig til af hendes Vaesen nok gad giftes een Gang til, forinden hun
reiste af.

Side 142, Linie 1 f. n.
» Kolgr de Ros', Kolgr de schaer« etc.
Den gamle Kone havde sminket sig saa steerkt med rad og hvid Sminke, at hendes Rynker og Vissenhed
kun traadte endnu staerkere frem, og Contrasterne - den virkelige Alderdom og den konstige

Ungdommelighed - saaledes bleve endnu mere iginefaldende.

Med denne Forteelling ender Ugebladet Votre Serviteur (Nr. 54); de tvende tilfgiede Forteellinger ere
blevne til i Norske Selskab.

Omne tulit punctum, qui miscuit utile dulci.

Denne Fortaelling blev til som Impromptu af Wessel en Aften i det Norske Selskab.
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Nulla regula sine exceptione.

Side 144.
Ligeledes et Impromptu i Norske Selskab efter et opgivet Thema.

203

Blandede Digte.

Sovnen,

Side 149.

Dette Digt og det fglgende, Ngisomhed, ere oprindelig blevne til i Norske Selskab, hvor de vandt
Praemien, og farste Gang trykte i Selskabets Samlinger, fgrste Stykke.

Det er i hgi Grad betegnende for Wessels Characteer, som for hans poetiske Takt, at han til Motto for
denne Ode har valgt to Linier af - Joh. Nordal Bruns Zarine (femte Akt, fgrste Seene); og Molbech siger:
»Den, der vil gigre sig Umagen at giennemlaese Zarine, vil finde, »at i hele Tragedien ere »vel disse to Linier
de skighneste, maaskee de eneste aegte poetiske.«

Abrahamson (Leerde Efterretninger, 1790, Side 120 flg.) bemaerker med Fgie, at de fire sidste Stropher
af Oden til Sgvnhen danne en disharmonisk Slutning til det Hele, og hellere maatte have veeret r een t borte,
saa at Oden endte med den smukke Strophe (Side 152):

» Meer veerdig Verdners og min Gud« etc.

Der kan hertil endnu fgies, at Slutningen ikke synes at veere rigtig klart teenkt eller udtrykt, og at den
naestsidste Linie:

» Hvem skal den Vaagnende forskrekke?«

ikke let lader sig forstaae. - Fra en anden Haand har Lidgiveren faaet den Forklaring, at det store
Forbogstav i Ordet »Vaagnendex, der findes i Digtets Kilde, Norske Selskabs poetiske Samlinger fgrste Hefte
(farste og anden Udgave), samt i Udgaven af 1787, maatte betragtes som Trykfeil, og Linlen opfattes
saaledes: »Hvem skal den (Morgenen) forskraekke, idet han vaagner?« Men denne Forklaring synes i hgi
Grad tvungen.

Ngisomhed.

Side 153, Linie 30.
» At sidde veemmelig ved mange kraesne Retter.«
Vaemmelig er her brugt subjective - kraesen, hvilket er sjeldent (»Hun er leed og kjed og veemmelig

derved«, Kierkegaard. »Du drog ey fgrst Europa om, Og veemmelig tilbage kom«, Rein), og Ordet kreesen er
brugt objective, - laekker, hvilket er foraeldet.
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Brodne Potter i alle Lande.

Side 155.

Dette Digt findes tre Gange trykt i Aaret 1783, nemlig I: Nogle faa May- Blomster som den farste Frugt af
den Seidelinske Presse. Odense 1783. - N. Schigrring, .Selskabssange med Melodier, fgrste Hefte Side 28
(tilligemed Melodien) - og Samling af adskillige smukke Arier til Tidsfordriv for muntre Selskaber, fgrste Hefte
Side 89. Paa sidste Sted lyder den fgrste Linie: »Godt og Ondt i alle Lande, hvilket klinger noget prosaisk.
Udgaven af 1787 omgjgr Linien til: »Ondt og Godt i alle Lande«, hvorefter den falgende Linie vel burde
omgjgres til: »Torne sig med Roser blande«, hvilket dog Fortsaettelsen forbyder.

204
Side 158, Linie 6.
» Statens @nske er vor Rgst.«

Digteren synes med dette ikke ganske klare Udtryk at ville sige: hele Statens @nske tolker vor Rgst, idet
vi raabe: Glaaden boe i Christians Bryst. - Udgaven af 1787 retter her med en saerdeles ubehaendig
Vilkaarlighed Rgst til Lyst, hvilken reent meningslgse Leesemaade Boye, Molbech (Anthologie) og alle
Feglgende indtil P. L. Mgller tankelgst optage.

Prologue,
den 13de October 1780. Side 158.

Denne lunefulde Prologs Vittighed gjgr nu ikke saa steerkt Indtryk, efter at Wessels Idee saa ofte er
efterlignet, og Mindet om Datidens Skuespiller- personale (thi alle de Handlende i Prologen traede op i egen
Person) er tabt, saa at vi ikke mere forstaae de lunefulde personlige Hentydninger i Replikerne.

Linie 2-4 f. n.

» Den Dag, da vi den Zre nyder,
At seierkronte Helt os fryder
Ved sin Neerveerelse.«

Den seierkronede Helt er Hertug Ferdinand af Brunsvig, Enkedronningen Juliane Maries aeldre Broder,
der oftere besggte Kjgbenhavn og i October 1780 var kommet hertil, neermest vel i Murer-Anliggender. Paa
Jeegerspriis findes endnu en temmelig anseelig Mindestgtte med Indskriften: Ferdinando, optimas matris
fratri .... nos rivisenti. Stegtten er afbildet i P. T. Wandalls Mindesmaerker paa Jaegerspriis 1783. Seierherren
ved Krefeld og Minden var vel for laenge siden traadt tilbage i Privatlivet, og levede paa sit Lystslot Vechelde
udelukkende for Murervaesen, Maleri og Musik, men hans glimrende Krigsfarelse i Syvaarskrigen, hans
Menneskekeerlighed og greendselgse Veldaedighed havde skaffet ham et europaeisk Navn, som hans kloge
Sgster synes at have villet benytte til at kaste Glands over Hoffet i Kjgbenhavn, der efter Reedselsdaaden
den 28de April 1772 ikke ngd megen Anseelse i Europa.

Side 162.
Denne Prolog samt det fglgende Stykke, Chor og Prologue, saa vel som Indskriften under Londemanns

Portrait Side 189, findes i Fred. Schwarz' Lommebog 1785 med Digterens Navn under. Udgaven af 1787, der
ikke har teenkt paa Schwarz's Lommebog, mangler disse tre Digte.

Chor og Prologue.
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Side 163.

Slutningen hentyder til Dronning Juliane Maries Forsorg for Fgdselsstiftelsen, som dengang var forenet
med Frederiks Hospital, men ved Dronningens Gavmildhed fik en egen Stiftelse, der laenge stod som
Forbillede for alle lignende i Europa. Den nye Bygning, der havde kostet Dronningen over en Tgnde Guld,
aabnedes dog fgrst den. 31 te Marts 1787.

205

Til Hr. Jens Baggesen.

Side 163.

| Udgaven af 1787, 1l, Side 161, har Baggesen under dette Digt tilfgiet falgende Anmaerkning:
Denne unge Versemagers Ubetydelighed havde vist ikke skaffet ham et Brev fra vor udgdelige Wessel, og
deri en Opmuntring af starre Vaegt, end alle Journalisters Roes, dersom ikke samme var blevet mishandlet af
en ubefgiet Dommer. Maaskee min Sygdom i samme Tid, og gvrige ikke meget lykkelige, Tilstand, har
bidraget til en Compliment, som jeg slet ikke fortiener; thi vor Digters Hierte var ligesaa ualmindeligt som
hans Hoved.

J. Baggesen.

Baggesens comiske Fortaellinger udkom 1785 (Nyerup og Lande Portraiter, Ill, 1806, Side 7; Minerva |,
Side 84, jvf. Side 72), og i Begyndelsen af Aaret, eftersom Rahbek allerede den 11 te Februar kunde levere
en omstaendelig Recension af Skriftet (Leaerde Efterretn. 1785, Nr. 6 og 7), der kunde omtale det Bifald og de
Angreb, det allerede havde fremkaldt*. Den i ovenstaaende Anmaerkning omtalte »ubefgiede Dommerx, O.
D. v. Staffeldt, udgav sine »Critiske Betaenkninger« i Foraaret 1785 (de anmeldes i Leerde Efterretn. 1785 Nr.
25 for 24de Juni); Wessels Votre Serviteur sluttedes i Juli 1785, og dette Ugeblad maa have veeret sluttet,
forinden Wessel udgav sit Brev til Baggesen, da dette ellers vilde vaere blevet til et Nummer af Ugebladet,
hvis Stgrrelse og Format det har; endelig fremkom Emanuel Ballings Angreb, som Wessels Brev omtaler,
fgrst i' Aftenposten 1785 Nr. 79 for 7de October: af disse samlede Data fremgaaer saaledes, at Wessels Brev
til Hr. Jens Baggesen er udkommet seent i Aaret 1785, og kort fgr Wessels Dad.

Side 163, Linie 5 f. n.
» Ved salig Rasmus Langeland.«

Rasmus Langeland, Borger og Kjgbmand i Korsgr, fgdt 1712, ded den 22de August 1780, var i Frederik
den Femtes Dage og laenge derefter en af Landets anseeteste Kjgbstadsborgere, der ved sin Driftighed
bragte Byen Korsgr i stort Opsving. Hans Bedstefader var langelandsk Bonde, hans Fader Smaahandler i
Korsgr; han selv fgrte en stor og udbredt Handel, byggede mange Huse i Korsgr (deriblandt den store
grundmurede Gaard, hvori han, og efter ham hans Datter, den bekjendte Mad. Bagger, drev Gjaestgiveri),
eiede store Skibe og en Part af Feergelgbet med de bedst udhalede Smakker, oprettede den 4de Marts 1768
et grgnlandsk »Robbenslager-Compagni« med tilhgrende Trankogeri paa Actier, og kjgbte den 8de Juni 1764
paa Auction [endeel Grunde af] Korsgrs Faestning, som han atter den 27de Juli 1775 solgte til Kongen. Som
loyal dansk Mand og ivrig Korsgrianer greb den rige Borger ofte Lejligheden til at hylde Medlemmer af
Kongehuset, der kom til Korsgr, med pragtfulde Optog, een Gang, den 1ste November 1766, med et ret
vakkert Digt, trykt i Sorge 1766, 4to (findes paa Kongens Bibliothek).

(Vidtlgftigere Efterretninger om Rasmus Langeland kunne findes i General-Postdirectionens samt i
Krigsministeriets Archiver; jvf. ogsaa: Indbydelse, Privilegium og Convention etc. af Rasmus Langeland, Sorge
1768, Folio; Schous * 206 Forordninger, V, 1822, Side 62; Memoiren der Frau von Lan., geb. v. Burgwedel,
Kopenhagen 1813, og Datidens Dagblade).

Side 164, Linie 4.
» Som Aftenposten ham skal evig ei tilgive.«

Aftenpostens Redacteur, Emanuel Balling, angreb Baggesen i et flaut Epigram, indfert i Nr. 79 under
Overskriften: »Indsendtx.

Linie 6.
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» Da Baggesen gav ud sit Manifest.«

Ved Manifestet maa vel forstaaes Baggesens Subskriptionsplan, indfgrt i Odense Adressecontoirs
Efterretninger 1784 Nr. 79.

Linie 26-27.

» Om Myrias Emanueler
Bidsk til dig skeler.«

Emanuel Balling den £ldre, Redacteur af Aftenposten, angreb Baggesen i det ovenfor omtalte Epigram i
Aftenposten, men Baggesen synes her at have vaeret den farste Angriber, thi han havde paa Omslaget af
Septemberheftet af Minerva for 1785 ladet trykke et meget nsergaaende Epigram mod Balling, »Aarstiderne.
Til E. B.« (optrykt i Baggesens Danske Veerker 1V, 1828, Side 200).

Tres humble Serviteurs Formeldelse etc.

Side 164.

Dette Bryllupsvers har vaeret saerskilt trykt i to Folio-Blade (hos Morten Hallager), og et Exemplar heraf
existerer endnu i Justitsraad F. S. Bangs Bibliothek.

Overskriften synes at have veaeret et Mode-Udtryk og forekommer i forskjellige Variationer over flere
haandskrevne Digte fra det Norske Selskab.

Ole Dumetius var Staldskriver i Frederiksborg, og sandsynligviis en Sgn af Telemaks Overseetter Sgren
Dumetius, der var fgdt 1695 i Torneby (hvoraf han tog sit latinske Tilnavn), 1725 Praest til Vestermgland i
Christiansand Stift, ded 1741.

Side 165, Linie 5.
» Bliv du og borte, Tydsklands Fat«.

Med Tydsklands Fat (Nar) menes Digteren Just Fr. Wilh. Zacharia (fgdt den 1ste Mai 1726), hvis
middelmaadige comiske Heltedigte, Der Renommist (1744, skrevet i Popes Maneer), Murner in der Holle, og
flere, en kort Tid gjorde Lykke i Tydskland, som de fgrste Forsgg i deres Slags. Helten i det farste Digt er en
Student, og det sidste beskriver en Kats Lidelser, fordi dens Legeme ikke er jordet. - Hvad der har
foranlediget Wessel til her at inddrage Zacharia der var dgd faa Maaneder tilforn 30te Januar 1777), er ikke
let at sige; i Danmark have hans Digte neppe nogensinde veaeret populaere.

Linie 17,
» Vi svede ei, Hr. Holck og jeg.«
Om Agent Holck see nedenfor Side 213-14.

207

Ringe og velmeent Gnske til Hr. Bartholin.

Side 166.

Thomas Eichel Bartholin, fgdt i Kigbenhavn den 17de April 1755, Student 1773, juridisk Candidat 1779,
var en Sgn af Conferentsraad C. C. Bartholin, Justitiarius i Hgiesteret, og blev i Begyndelsen af Aaret 1781,
endnu ikkun 25 Aar gammel, Byfoged, Postmester, Veier og Maaler i Nykjgbing, Birkedommer i Draxholm
Birk, samt Vice-Landsdommer i Sjeelland, hvorefter han den 2 ode April 2egtede Jomfru Catharina Margaretha
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Helt (fedt 1762, dad 3ote Septbr. 1824). | Aaret 1805 blev han fgrste Assessor i Lands-Overretten i Viborg,
men entledigedes Aaret derefter; hvorpaa han i Aaret 1815 fik Bevilling som Translateur. Han dgde i
Kjgbenhavn den 12te Januar 1829. - Han var i flere Aar Medlem af det Norske Selskab, og meget yndet der.

Udgaven af 1787 (ll, 117) ledsager naerveerende Bryllupssang, som den betitler »Hymenaee«, med
fglgende historiske Oplysning:
»Paa en Tid, da alle de, som fglede, eller, hvilket ofte er det samme, troede at fgle Kald til at gigre noget,
som de vilde, Folk skulde antage for Vers, ja for Poesie, havde begyndt at indklaade deres Nonsens i Svulst,
og da alle Aviser og offentlige Blade, i Anledning af en vis Leilighed [!!], vare opfyldte med Frugterne af
denne Manie, foretoge en Deel Venner [!!] sig at bestride dem, ved, i Anledning af en af deres Venners
Bryllup, at overdrive dette Styltegisengerie saaledes, at alle, endog dets ivrigste Tilhaengere, maatte see det
Latterlige heri. Da Hr. Wessel troede, at man havde drevet dette Spgg langt nok, skrev han dette, som
gjorde Ende paa Legen; dermed synes ogsaa Bombastjagten lige til denne Dag temmelig vel at veere
forjaget.«

Men denne Fremstilling er kun en elendig Forvanskning af Sandheden.

Det er bekjendt, hvilken uhyre Sensation Ewalds Dgd den 17 de Marts 1781 fremkaldte hos det
kjgbenhavnske Publicum, der paa een Gang vaktes til

en Anelse om den mishandlede Digters Storhed og hans Betydning for Litteratur

og Nationalitet, og hvilken Haeder Folket, Autoriteterne og Regjeringen kappedes om at vise den dgde
Digter ved og efter hans Begravelse. Herover forargedes Ewalds Modstandere meget og laenge, og til de
mange andre Ytringer af deres Raseri, hvorom Abrahamson og Rahbek har efterladt os Beretninger (Alm.
dansk Litt. Journal, Ill, 1782, Side 336 flgg., Rahbeks Erindringer, |, Side 366; jvf. Leerde Efterretninger 1781,
Side 209 flg.), kan ogsaa dette regnes, at man i Norske Selskab faldt paa at skrive Bryllupsvers til Bartholin
(der maaskee selv har veeret en ivrig Anti-Ewaldianer) i ewaldsk Maneer. Afskrifterne af den saakaldte
Versprotocol have opbevaret syv af disse »Oder«, der formodentlig i Norske Selskab have gjort uhyre Lykke,
men. i Virkeligheden ere usle Rimerier, hvori en uhyre Maengde Tankestreger, og Ord som »himlisk«,
»Valhalla«, »Sphaererne« o. d., aandlgst sammenblandede, udgjgre hele Satiren. Det er disse maerkveerdige
Oder, skrevne en Aften i Norske Selskab, der ifglge den ovenfor anfarte Anmaerkning har »forjaget
Bombastjagten temmelig vel indtil denne Dag«. - Det fortjener at bemaerkes, at to af de Syv, der i Norske
Selskab gvede Miraklet med Bombastjagtens Forjagelse, vare - P. Monrad og Pram, de Samme, der
tilligemed Baggesen have forfattet Anmaerkningen ovenfor!

Wessel deeltog naturligviis ikke i denne vilde Faerd, og hans lille Bryllupsvers holder ligesom Dom over
de Andre, og indskraenker sig til at erkjende, hvad der er berettiget i hans Venners Polemik, forsaavidt denne
nemlig rettes, ikke mod Ewald, men mod Ewaldianerne. Og det er af sig selv indlysende, at Wessel ikke kan
have miskjendt den Tankefylde, hvori Ewald netop rager langt udover alle sin Samtids Digtere.

208

Paa en Skive.

Side 167.

Denne smukke, tankerige Indskrift er et Vidnesbyrd blandt de flere paa Wessels Styrke i alvorlig Poesi.

Alle Tings Cirkelgang.

Side 168, Linie 10.

» Kronen selv for alle Dyder« etc.
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Forfglgelserne mod Hugenotterne, der den 9de Marts 1762 fremkaldte det greesselige Justitsmord paa
Kjgbmanden Jean Calas i Toulouse, vare blevne Gjenstand for hele Europas Opmaerksomhed, efter at
Voltaires Skrift Sur la tolerance havde forelagt Offentligheden Sagens Aktstykker. - Ved et besynderligt
Indfald udelod Udgiverne af Wessels Skrifter 1787, der vel ikke mere fandt det passende at minde om Ludvig
den Femtendes Tider, den sidste Halvdeel af Digtet, hvilket saaledes blev aftrykt som et reent veerdilgst
»Fragment«, og farst 1845 fremkom dette lille Digt heelt, i A. E. Boyes anden "Udgave af Wessel.

Linie 17.
» Naar det Helveds @nske kroner.«

| alle Udgaverne staaer: @nsker kroner, hvilken Form ved sin Cacophoni noksom rgber sin Uzegthed.

Fragmenter.

l. Om en Jodepige.

Den besungne Jgdepige hed Hanne Levy, og maa have vaeret en ualmindelig Skjgnhed, siden hun blev
Gjenstanden for saa megen Hylding af Samtiden. Ogsaa i Norske Selskab blev hun besunget, og ved denne
Leilighed fremkom Wessels Digt, der dog kun blev et Fragment. Af de Andres Vers er et eneste opbevaret i
Opskrift, i den sorgiske Samling, og i Afskrifterne af den saakaldte Versprotocol, og dette Vers er
maerkveerdigt for Norske Selskab, der har kunnet taale et Rimeri, hvis Uteerlighed har et steerkt Anstrgg af
Nederdreegtighed. Hvilket Medlem af Norske Selskab, der har £ren af at have forfattet Verset, vides ikke, og
Afskriften i den sorgiske Samling er uden Underskrift; men i Afskrifterne af »Versprotocollen« findes Navnet
»Fasting« under Smudsdigtet, og at denne Opgivelse er falsk, traenger vel ikke til Beviis.

Side 168, Linie 1-2 f. n.

» Men send mig ikke een af disse Gadetgiter,
Som strax paa Pinde staaer, naar en Josias flgiter.«

Josias Leopold - Bynch, en bekjendt Smudsforfatter fra den struenseeske Skrive- frihedsperiode, der dgde
som Corporal i Nestved 1779.

Side 169, Linie 3-4.

» For alting send mig ei den smagelgse Luder,
Som indgav Langebek sit Juleaftens Sludder. <<

Vor beremmelige Historiker Langebek udgav efter Struensees Fald tre Rimerier til £re for de nye
Magthavere, hvoraf det andet har til Titel: »Tanker om Juleaftens Feide 1771«, Kbhvn. 1772.

Citationen af Josias Leopold Bynch og Jacob Langebek viser, at naerveerende Fragment er fra samme Aar
som »Kizserlighed uden Stramper.«

209
Side 169, Linie 12-13.

» Hemistichen faldt,
Som synes Laeseren, en Smule splittergalt.«

| den alexandrinske Verseart skal Hemistichen, eller Versliniens fgrste Halvdel, adskilles ved et Ophold
(en mandlig Caesur) efter tredie Fod (sjette Stavelse), og Caesuren

Jeg synger om en Kone

strider saa steerkt imod almindelig Brug, at Digterens Spgg ikke let undgaaer Laeserens Qre. .
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Side 169. Linie Ill. Vaaren

Skrevet i Foraaret 1774 i Norske Selskab. Ogsaa /Fasting begyndte paa et Digt om Foraaret, meni en
anden Stiil (Fastings Skrifter 1837, S, 388).

Smaavers.

Side 174, Linie 11.
» Man veed, at for Venus her Dgren er luktx,
her, d.v.s.: i Norske Selskabs Locale, hvor Digtet en Aften er blevet til.
Side 174, Linie 6 f. n.
» Efter mine ringe Evner« etc.
aftrykt efter L. Sagen, Udvalg af Claus Fastings Skrifter, Bergen 1837, Fortale Side 25.

Wessel, Meyer og Fasting vare de meest anseete Medlemmer i Norske Selskab og kaldtes ofte for Spgg
»Autoriteterne«. Den lunefulde Digter paakalder her disse Autoriteter, hvoraf han selv er den ene, og den
anden, Fasting, netop udmeaerkede sig fra alle Medlemmerne ved sin Sobrietet, men nu skal aflaegge
Vidnesbyrdet for Ngdvendigheden af at drikke.

Side 175, Linie 7.
» Afholdenhed! du Vises Dyd,« etc.

Dette lille Digt og det neestfglgende ere, som de fleste af Wessels Smaavers, blevne til i Norske Selskab,
ved Priisopgaverne for Tolvskillingsbollen. Det fglger af sig selv, at disse to Vers kun ere en Spgg af Digteren,
der fgrst i sine sidste Aar blev hengiven til staerke Drikke, og i alle andre Henseender netop var seerdeles
afholdende.

Andet Stambogsvers.

Side 176, Linie 9 flgg.

Skrevet af Digteren til Assessor Jacob Hersleb (dgd 1785), hvis Stambog siden har tilhgrt Assessor
Manthey i Christiania. Digtet har falgende Underskrift:
»Kigbenhavn d. 28de Februar 1780
Johan Herman Wessel,
Studiosus, Comedieskriver og Oversaetter ved det Kongl. danske Theater, samt Medlem af det norske
literariske Selskab.«

Paa et hosfgiet Blad sees Digterens Portrait, tegnet af F. Wedege, »Cand. juris, Medlem af det norske
Selskab«. Digteren er her costumeret en gala, med Pidskeparyk og. Kalvekryds. Jvf. lllustr. Nyhedsblad,
Christiania 1856 fol. 20.

210
Side 1765 Linie 10 f. n.
Til Hr. K. og hans Kone paa deres ellevte Bryllupsdag.

Udgaven af 1787 giver dette Digt den uheldige Overskrift: »Paa en af Hr. Wessels Venners 11 te Aars
Bryllup«, hvilken Overskrift endog P. L. Mgller har bibeholdt, og kun udeladt Titelen »Hr.«.

163 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

Side 177, Linie 3.
» Og spgrge ei om Tamperret.«

Den seeregne Jurisdiction, som Consistorium udgvede i alle sjeellandske Agte skabs- og Trolovelses-
Sager under Navn af Tamperret (Retten holdtes de fire Qyatember- eller Tamperdage om Aaret), var allerede
ophaevet 1771 ved Hof- og Stadsrettens Indfgrelse.

Onsket.

Side 177, Linie 5.
Til en af O. G. Meyer og et andet Medlem Aar 1776 udsat Prisopgave, »@nskerne«, concurrerede en Mangde
af Norske Selskabs Medlemmer, deriblandt selvfaglgelig ogsaa Wessel.

O. G. Meyer blev 1778 Byfoged og Byskriver i Tgnsberg og Holmstrand.

Madam Schigtt var uden Tvivl Digterens Veertinde paa Ulfelds Plads Nr. 127, anden Sal, hvor Digteren
boede en Raekke Aar.

Impromptu over Tandpine.

Side 177.
Den melancholske Grundstemning i dette Digt viser hen til Digterens sidste Leveaar og skildrer os hans
Tilstand med gribende Sandhed.

Linie 1-2 f. n.

» Paa denne Suppe kom en Jaevning
Af Mandags og af Torsdags Staevning.«

Staevninger til Hof- og Stadsretten (hvortil dengang kun Sager over 10 Rdlr. hgrte hen) forkyndes om
Mandagen, til den senere ophaevede saakaldte lille Gjeldscommission forkyndtes de om Torsdagen.

Side 178, Linie i.
» See der gaaer Mehldahl glad og feed.«

Trgnderen Thomas Hammond Meldahl, en Tidlang ansat i Norge som Vei- Conducteur, derpaa atter i
Kjgbenhavn, indtil han blev udnaevnt til Amtmand over Islands Sgnderamt (den 14de April 1790), hvor han
dagde i Bessestad den 2 Qde Juni 1791, hgrte til det Norske Selskabs mest yndede Medlemmer. Som saadan
omtaler ogsaa Rahbek ham i sine Erindringer (IV, Side 4) og i en Afskedssang til ham (Poetiske Forsgg I, Side
56). - Fasting giver os et tiltalende Billede af Manden i falgende lille gemytlige Digt (L. Sagens Udvalg,
Bergen 1837, Side 400 flg.):

Ved Veimester Meldahls Bortrelse til Norge.

Fra Bergen reiste den rare Mand;
Han var Veimester,
Og det, som bedst er,
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Var endnu mere af Dyd end Stand.
211

Vel var hans Krop ei af Filigran;
Men at han spiste
Hos mig, beviste,
At ogsaa neisom han veaere kan.

Og at tillige vor Vandringsmand
Var bedre Sanger,

End han var Ganger,

Enhver med Sandhed bevidne kan.

Men denne Sandhed er ogsaa sand:
At, var hans Tunge

Vel sgd at sjunge,

Saa skar den ogsaa saa mangen Mand.

Desmeer antaendtes den adle Mand
| kydske Luer

For unge Fruer,

Dog, vel at meerke, alt med Forstand.

Men fremfor alle bemeldte Mand
Dog for Frue Walter*)

Har stemt sin Psalter,

Saa helt en Psalter vel stemmes kan.

Saa kjeek og trofast som Ven og Mand
Den brave Trender,

Som Kngsk**) og Tander,

Tillige braendte for Fadeland.

Fra Bergen reiste den rare Mand,;
Gid milde Vinde

Ham nu gelinde

Ledsage hen til hans Kanaan!

- Det er aegte wesselsk at inddrage den forbigaaende Meldahl i Impromptuet for at anbefale den
livsglade Ven til Tandpinen.

Til Luft-Skipperne.

Side 178.

Steffen Montgolfier opfandt som bekjendt i Aaret 1783 Luftballonen, og i Aaret 1784 steg en Charles Robert
op i en saadan her i Kjgbenhavn, hvilket vakte en utrolig Opsigt, og i det Norske Selskab gav Stof til endeel
Digte, deriblandt Wessels, der minder Leeseren om hans huuslige Forhold,

Med en Gave til Sygecassen.

Side 179.

Til dette Digt har Udgaven af 1787 (ll, Side 143) fglgende Anmaerkning: Disse Linier skrev Wessel i en
andens Navn, som sendte Gaver til de Fattige paa sin Faders Fgdselsdag. Pudseerligheden i dem (thi
endskignt de ikke bleve flere, gik de dog i en Hast omkring, og forngiede en stor Kreds) opvakte engang

165 af 174 sider



Wessel, Johan Herman, J.H. Wessels Samlede Digte, 1901

nogle i et Selskab, hvor ogsaa adskillige af vore gode Digtere vare tilstede, til at fortsaette Veersene; der blev
da giort en Deel Riim af denne Art, der, som Impromtuer, kunde vaere forngielige nok, men * X 212 fandtes
dog for langt nedenfor Begyndelsen, til at erindres laenger end i det fgrste dieblik. Da denne Leeg havde
varet saa laenge, at den ikke forngiede mere, og man var standset ved fglgende, som en af Selskabet havde
frembragt:

Jeg vil forgge Versene,
Som Wessel og vi her har be-
Gyndt.

endte en anden af Selskabet, som havde fglt Skignheden i Wessels Begyndelse, og Flauheden i denne,
som i naesten al Efterligning, saaledes:

Naar dette drives alt for vidt,
Da bliver det omsider lidt Tyndt.

Til Digterens Hustru.

Side 179.

Dette mesterlige Impromptu viser sig ved sit Indhold at veere digtet i Aaret 1780. - | et Exemplar af Wessels
Skrifter 1787 findes med en gammel Haand anmaerket ved naerveerende Digt: »Wessel blev ude for at spise
til Middag hos Conference Raad Jacob Edvard Colbigrnsen.« []. E. Colbigrnsen, fgdt den 19de Novbr. 1744
paa Sgrum i Agerhuusstlft, Student fra Christiania Skole 1760, 1773 Professor juris, 1784 Conferentsraad,
1799 Justitiarius i Hoiesteret, dgd 1802, var Wessels Skolekammerat og Ven].

Linie 26-27.

» Med Glaade jeg igien skal see
Min sgde Qvinde.«

Den sidste Linie er i det nylig neevnte Exemplar af Udgaven 1787 med samme Haand rettet til:
» Guulstremped Qvinde,«

og dertil fgiet den Anmaerkning: »Hans Kone gik ofte med gamle hvide Stramper, som altsaa faldt noget i
det gule«.

Paa Sammes Fgdselsdag.

Side 179.
Digterens Sgn Jonas havde blaae, Foreeldrene derimod brune @ine.

Impromptu til Mad. Juel paa hendes Fgdselsdag.

Side 180.

Dette Impromptu til Veertinden i det Norske Selskab findes i de forhaandenveaerende Opskrifter dateret: den
9de Februar 1780, men maa vel formodes at veere nogle Aar zeldre. Hvad Aar Mad. Juel blev Enke, seer
Udgiveren sig ikke i Stand til at oplyse, da al hans Eftersggen i Adresseavisen og Kirkebggerne har veeret
forgjeeves.
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Til Fru Walter.

Den navnkundige Fru Caroline Frederikke Walter, fadt Halle, »den Uforlignelige«, var hos sin Samtid
Gjenstand for en Hylding, som vel 213 aldrig er blevet nogen anden dansk Skuespillerinde til Deel; specielt
toge Normaendene ved hver Ledighed Parti for 'Konstnerinden. Den 28de April 1780 om Natten forlod hun
hemmeligt med sin Forlovede, Violinisten Muller, Kjgbenhavn, og fandt tilligemed denne, hvem hun havde
2gtet i Gothenborg, Anseettelse ved Stockholms Opera, hvor hun som fgrste Sangerinde lige indtil Operaens
Nedlzeggelse 1806 vandt den samme Beundring som i Kjgbenhavn. | Aaret 1783, da hun paa en Tilbagereise
fra London til Stockholm kom over Kjgbenhavn, strammede den store Konstnerindes danske Beundrere ud til
Skydebanen, hvor det af Politimesteren var hende forundt for sex Timer at have Ophold, for at bringe hende
deres Hylding, og ved denne Leilighed synes Wessels Digt at vaere fremkommet, hvis fjerde Linie gnsker, at
hun »til Nordens Ziir« maa leenge leve. - Digtet, der i de tidligere Udgaver af Wessel ikke har havt Opskrift,
er af naervaerende Udgiver overskrevet »Til Fru Walter«, fordi hun almindelig vedblev at beere sit tidligere
Navn her i Kjgbenhavn. - Rahbek siger om det lille Digt (Fortalen til Soldins Udgave), at det »maaskee er den
mesteiiigste Compliment, der nogen Tid er sagt paa Dansk«. Digtets Idee er forgvrigt ofte efterlignet, f. Ex.
af Fasting i det bekjendte Distichon:

Ved Elises Grav.

Dyd, Skjgnhed, og Forstand, Alt med Elise dger,
Og Gratierne strax blev tre igien, som far.

Afskeeds-Sang.

Side 180.
Skrevet en Aften i Norske Selskab til en Opgave om en almindelig Afskedssang for Selskabets bortdragende
Medlemmer.

Vers paa opgivne Riim.

Side 181.
Disse fem Vers ere vel alle Impromptuer, Nr. V. betegnes udtrykkeligt som saadant i Udgaven af 1787.
Verset Nr. Il er et maerkveerdigt Vidnesbyrd om Digterens Improvisationstalent.

Linie 5-6 f. n.

» Naar jeg i Nestved har den Lykke,
At see Sophie, Kignnets Smykke. «

Rahbek (Fortalen til den soldinske Udgave af Wessel) kalder denne Sophie »maaskee den vittigste blandt
vore Digterinder«. Formodentlig menes da Sophie Elisabeth Bruun, Prof. T. C. Bruuns Kone, der er Forfatter
til syv ubetydelige Leilighedsdigte. Hendes Fader var Niels Thoroup, Borgemester og Byfoged i Nestved,
hendes Broder Theateroversaetteren A. G. Thoroup. Wessel omgikkes baade Bruun og Thoroup, og af det her
meddeelte Digt maa man slutte, at Digteren har seet Sophie i Nestved (hvor han kan have veeret i Besgg
med hendes Broder) fgr 1779, da hun segtede Bruun.
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Indrykket i Aftenposten.

Side 182.

Dette Digt og det fglgende findes optagne i Aftenposten for 1776 Nr. 37 under Overskriften: »Indleveret fra
W+*+*«. Det tredie Vers, »Til Agent Holck, er fgrst meddeelt af Rahbek 1792 (Danske Tilskuer Ill, 199), men i
en noget skjgdeslgs Form.

214

Agent Hans Holck, fadt den 12te Marts 1726, var Kjgbmand, fallerede 1773, og dgde 1783. Det var en
Mand uden videre Dannelse, men med en vis praktisk Dygtighed og utreettelig Virkelyst. Han har indlagt sig
store Fortjenester ved at fremkalde en Mangde nyttige Indretninger; saaledes har han stiftet Adresseavisen,
en Sygecasse, en Bespiisningscasse for Fattige og en Mangde lignende Foretagender, ligesom han ogsaa
har skrevet eller ladet skrive en Mangde Skrifter og Piecer, og isaer var han utraettelig i sin Omhu for Fattige
og Lidende. Men ved Siden heraf var han i hgj Grad smaglgs og borneret, og indbgd ved sine
Avertissementer og Rimerier til almindelig Railler!. For hver Gave, der sendtes ham, takkede han saedvanlig
med et Vers, hvori han lovede Giveren de Fattiges Forbgn hos Vorherre og mangfoldig Gjengjeldelse af
Himmelen. Blandt den Masse Aviser, han har udgivet, var ogsaa Aftenposten, begyndt 17de Januar 1772, og
fortsat endeel Aar efter hans Dgd. Jvf. ogsaa hans Biographi ved Niels Prahl, Kbhvn. 1783.

Verset om Kighosten har hidtil lydt saaledes (efter Udgaven af 1787, Il, Side 152):

(Indrykt i Aftenposten).

Tar jeg besvaere Aftenposten

Med ringe Raad imod Kiighosten:
Sted Nelliker en Aften smaae,

Kom dem i Viin, og drik dem saa.
Hvis du er ikke inden Aften,

Som den, der aldrig havde havt'en;
Saa kan du sige allenfals:

Hr. Medicus! Lagn i jer Hals.

Det fremhaevede Ord i tredie Linie, en Aften, skal veere: en Morgen, og er en Tankelgshed af de fgrste
Udgivere, der have meddeelt Digtet efter Hukommelsen, uden at eftersee Aftenposten. Ordet Viin i fjerde
Linie er en Forskjgnnelse af Baggesen i Stedet for Wessels: Migd; Nelliker og Mjgd svare til de almindelige
Huusraad mod Hoste (f. Ex. Ingefeer og Honning), der altid bestaae af en kradsende og en formildende
Ingredients, men Baggesen har her, som paa andre Steder i hiin Udgave, vaeret uheldig i sin Iver for at pynte
paa Wessels Sprog. - Men i den her ovenfor anfgrte Form, der gjgr det lunefulde lille Digt temmelig
meningslgst, gaaer dette Vers igjen i alle fjorten Udgaver af Wessel, Litteraturen hidtil har besiddet; ingen af
alle disse Udgivere have overkommet at eftersee Aftenposten, som de dog Alle anfagre i Overskriften til
Digtet, eller at teenke et Qieblik over Digtets Indhold!

Provst Hersom.

Side 182.
Af Iversens fyenske Avis; ogsaa naevnet af N. M. Petersen, Bidrag ti! den danske Lit. Hist. V, anden Af d., Side
421.

Nyaarsvers.

Side 183-184.
Nr. lll. Madam Juel, det Norske Selskabs Vaertinde, var en Provstedatter fra Jylland.
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Nr. IV-XI ere uden al Tvivl skrevne i Digterens yngre Dage til et Ark Nyaarsvers, som en Bogtrykker eller
Boghandler har udgivet. Hvis et saadant 215 Ark endnu lod sig opdage (for naerveaerende Udgiver er dette
desto veerre, trods al Eftersggen, ikke lykket), vilde sandsynligviis flere saadanne nydelige wesselske
Smaavers kunne reddes fra Forglemmelse.

Til J. R. Bull

Side 185.
Hertil har A. E. Boye i Overskriften den Bemaerkning: »1 Anledning af Bekkasin-Jagten, da en Ladning Hagel
dalede i hans Hat.«

Trgnderen Johan Randulf Bull, fgdt den 29de April 1749 i Stod Praestegaard, Student 1770, og 1772
Medlem af det Norske Selskab, blev Justitiarius i Hgiesteret i Christiania, resignerede 1827 og dgde den 28de
Febr. 1829 i Laurvig.

| en Hof-Poets Navn.

Dette lille Impromptu, tilligemed de efterfglgende to Smaavers, har Nyerup fgrst meddeelt i Dansk Digtek.
Historie under Christian VII, Side 167. Nyerup indleder naerveerende Impromptu (der forgvrigt ogsaa findes
meddeelt i Nyt Aftenblad 1826 Side 255) med den Oplysning: »A. G. Thoroup, der var Hofpoet, beklagede sig
for Wessel, at han ingen Penge kunde faae for sit Arbeide. Wessel raadte ham til at indgive falgende
Ansggning . . .« Verset er naturligviis kun en Spgg af Digteren. (Adam Gottlob Thoroup, fgdt 1751, dad 1804,
Sgn af Herredsfoged, siden Borgemester i Nestved, Niels Thoroup, og Svoger til Th. Chr. Bruun, var Medlem
af Norske Selskab, og tilligemed Wessel ansat som Theater-Oversaetter, Thoroup dog med det specielle
Paalzeg at skrive Cantater til de kongelige Herskabers Geburtsdage.

Impromptu over en besveaerlig Hestepranger.

Da de norske Studenter, forinden Stiftelsen af Norske Selskab, endnu samledes paa Juels Stue med alle
andre Gjaester, sang Wessel en Aften, da Hesteprangeren kom, de her meddeelte Linier in promptu til en da
gjeengs Melodi, hvorefter hans Venner sang det efter, Een for Een, indtil Hesteprangeren fjernede sig (ifalge
en mundtlig Meddelelse af afdgde Geheimeraad A. W. Bornemann).

Hvem var nu denne besvaerlige Hestepranger? Det var en tilforn meget bekjendt kjgbenhavnsk Borger,
og heldige Omstaendigheder have sat naerveerende Udgiver i Stand til efter et Aarhundredes Forlgb at oplyse
Sagen. Manden hed Carl Hendrik Ording, fgdt 1748 i Horsens, dgd 18de Mai 1826 paa Vandkonsten Nr. 150,
begravet paa Frederiksberg Kirkegaard ved den syd- gstlige Kirkemuur, tilligemed sine Foraeldre, Johan
Ording og Birgitte Ording. Han var gift med Enkemadam Maren Schandorff, hvem han overlevede, blev
Brygger, byggede efter den store lldebrand det tredobbelte Sted paa Grunden i Farvergaden, Gaasegaden
og Vandkonsten, og eiede bl. A. hele Jordstykket paa hgire Side af' Frederiksberg Allee (fra Kjgbenhavn), der
dog dengang ikke havde synderlig Vaerdi; der stod kun et Par enkelte Bygninger derpaa; Ording byggede
Lynges Gaard (nu Alleenberg) paa Grunden. Brygger Ording var en vakker Mand, opvakt og meget
videbegjerlig, kraftig og livsglad; laeste bestandigt, og skrev Vers over en lav Sko, ligesom ogsaa den rimede
Indskrift paa Frederiksberg Kirkemuur ovenfor hans Foraeldres Grav er forfattet af ham. Han var derhos
meget driftig og i hgi Grad paaholdende. Han talte, lige til sin 216 Dgdsdag, ramjydsk som en Bonde fra
Horsens-Egnen. Hans Sgdskende dgde tidligt med Undtagelse af Sgsteren Mette Cathrine Ording (ded 1835),
der var opvakt ligesom Broderen. Hun var gift med Fuldmaegtig ved Kjgbenhavns Amts Contor Lars Larsen,
og levede i flere Aar efter sin Mands Dgd hos Datteren, Fru Cancelliraadinde Lund. Ording stammede uden
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Tvivl fra Landsbyen Ording i Jylland, og baade han og Sgsteren vare kjendte og yndede af Prof. Johan Henrik
Tauber, der 1773 blev Rector i Horsens Latinskole, og gjerne underholdt sig med Ording. Da Tauber 1787 var
bleven Rector i Roeskilde Latinskole, besggte begge Sgdskende ham ofte. Mad. Larsen satte megen Priis paa
Tauber for hans Ligefremhed og Omgjsengelighed, og omtalte ofte med Bitterhed det Norske Selskab, der
saa haanligt havde afviist Broderen.

Disse Oplysninger skylder neerveerende Udgiver veesentlig en sedel, begavet Dame, afdgde Fru Christine
Augusta Mgller, fadt Tauber, som han har havt den Lykke at kjende personligt. Hun var Datter af den naevnte
Rector J. H. Tauber, fgdt 1780, gift 1802 med Conferentsraad P. Mgller, Directeur i Nationalbanken (dgd
1841), og dgde 1867, zeret og elsket af Alle, der kjendte hende. Ogsaa Herr Apotheker C. H. Wolff har fortalt
ham meget om Ording, der var hans Slaegtning og Gudfader og efter hvem han var opkaldt.

Kierlighed og Smgrrebroad.

Side 185.

Til dette Vers har Nyerup falgende Oplysninger: »Indbuden hos Jfr. Biehl, hvor han fik kun Smgrrebrgd, og
blev forceret til at gjgre Vers om Kjeerlighed og Smgarrebrgd, skrev han: . . .« Men det er i hgi Grad
usandsynligt, at Digteren hos selve Vaertinden skulde have gjort sig skyldig i den Grovhed at klage over
Beveaertningen. Forgvrigt er det uden Betydning for det lunefulde Impromptu, ved hvad Anledning det er
blevet til.

Over Smagen.

Side 186.

Meddeelt i det af R. Gunnerus og L. H. Bggh udgivne Tidsskrift Samleren Il, 1788, Side 334, med falgende
Anmeerkning: »Det Epigram over Smagen er for en Deel Aar siden trykt i en jydsk Avis; Wessel satte det til
Motto for en Ode, en af hans Venner havde skrevet i den ubegribelige Poesie.« - Den omtalte »Ode« findes i
Viborger Samler for 1779, Nr. 4, med Overskrift: »Noget Klaekkeligt for Smagen. En Ode«, uden Underskrift
eller Maerke, og Wessels Motto ligeledes uden nogen Underskrift. Den saakaldte Ode er et Rimeri i Norske
Selskabs bekjendte Smag, med Tankestreg imellem hvert andet Ord. Den kaldes med Rette en Ode i »den
ubegribelige Poesi«, thi dens »Poesi« er virkelig i Ordets bogstavelige Forstand ubegribelig, ligesom det
ogsaa nuomstunder falder ubegribeligt nok, at fornuftige Mennesker kunde sammensmgre saa usselt Vaas,
0g - gjgre Lykke dermed.

Da Chloe var i Kirke.

Af samme Tidsskrift, der fgier den Anmaerkning til: »Disse Ord skrev han under Preeken i et muntert
Selskab«.

217

Lyksalighed.
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Side 186. '

Af samme Tidsskrift, der i en Anmaerkning oplyser, at Digteren har 'componeret de fire Linier for at faae Ord
til en italiensk Melodi, han .yndede. - Det er Rahbek, der har fundet disse tre Vers i Samleren og derefter
tilfgiet dem paa sidste Blad af sin Udgave. Boye optog i sin Udgave (fgrste og andet Oplag) de to af Versene,
men ikke naervaerende fire Linier, hvilke han vel i Hastveerket har overseet; hvorefter da ikke heller P. L.
Mgller "og de andre Udgivere have faaet dem med !

Til en Mand, hvis Barn etc.

Meddeelt af Abrahamson i Leerde Efterretn. 1790 Side. 119, og Nyerup Dansk Digtek. Hist. under Christian
VIl, 1828, Side 168.

Impromptu ved en Offring.

Meddeelt i Viborger Samler 1816, og derefter i Nyeste Skilderie af Kigbenhavn 13de Aarg. Nr. 90, Side 1438,
med fglgende Oplysning: »Man forteeller om Wessel, at han reiste engang en Tour paa Landet i Selskab med
en Ven. Det traf sig just, at Praesten paa Stedet skulde ofres ved en Leilighed, hvor Wessel ikke kunde
undslaae sig for at veere rned; men da han kun havde ,en Sexskilling hos sig, kniber han en Tiskilling fra sin
Ven, laegger begge -Skillingerne i et. Stykke Papiir, og offrer dem saaledes paa Alteret. Inden i Papiret havde
han skrevet: ....«

Caspar Wessel.

Side 187.
Digterens yngre Broder, Landmaaler; han tog den 7de November 1778 latinsk-juridisk Examen.

Parodi.

Det parodierede Vers er et uvittigt Forsgg af Conferentsraad Fr. Brabrand, der var fgdt den 17de Marts 1714,
Conferentsraad 1777, dgd 1799 (Revisor ved Lottoet A. F. Hjort, Dansk Litteratur- og Anecdote-Lexikon 1839,
Manuscript i Justitsraad F. S. Bangs Bibliothek). A. E. Boye angiver den "bergmte Synonymiker B. G. Sporon
som den af Wessel tiltalte Conferentsraad; men Sporon blev fgrst den 7de April 1784 Conferentsraad, og
forlod kort efter Kjgbenhavn, hvortil han ikke mere vendte tilbage. - Den her anfgrte wesselske "Parodi er
fgrste Gang meddeelt af H. C. @rsted, i Journalen Mennesket 1797, |, Side 94, men kun som Fragment.

Til Viintapper Lunds Svend.
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Viinhandler J. J. Lund havde Viinkjelderen paa Hjgrnet af Store Kjgbmagergade og Skindergade. Ifglge
Traditionen viste Svenden Digterens versificerede Begjaering til sin Principal, der da tilbgd den forlangte
Flaske Viin 218 gratis, hvis Digteren nu ogsaa vilde skrive Svaret i Svendens Navn. Med dette Forord skrev da
Wessel Svaret, hvori Svenden - afslaaer Begjaeringen.

Denne Viinhandler Lunds Svend var sandsynligviis Poul Schouw, Fader til den bergmte Botaniker Joachim
Fr. Schouw, der dgde 1852. Poul Schouw blev Svend 1776, og Viinhandler og Laugsinteressent 1780; i eet af
disse fire Aar maa altsaa de to Smaadigte veere skrevne. Vi kunne her ikke anfgre Detaillerne, men henvise
til det kjgbenhavnske Viinhandlerlaugs Proto coller. Baade Joachim Fr. Schouw og hans Broder, Politi-
Secretair Chr. M. Schouw vare overbeviste om, at deres Fader var den af Wessel omtalte Viintapper-Svend.

» Kiere Moder huld.«

Side 188.

Nyt Aftenblad 1826 Side 255. Det er A. E. Boye, der udgav Nyt Aftenblad, men han maa vel, da han udgav
Wessel farste Gang, have glemt den bedre Opskrift af Verset, han et Par Aar i Forveien selv havde meddeelt i
sit Blad, siden han leverede de fire Linier efter en forqvaklet Afskrift.

Gravskrifter.

Side 188-189.
l.

Gravskriften over Krigsraad Neergaard, der i tidligere Dage har veeret opbevaret i Manuskript som noget
saerdeles maerkveerdigt (jvf. f. Ex. J. Kragh- Hgst, Politik og Hist. V, Side 253), bringer os tilbage til den
ovenfor ved Anmaerkningerne til Herremanden og til Sadelen (Side 193 og 194) begyndte Historie.

Krigsraad Peter Johansen Neergaard, fgdt 1702, dgd 1772, var gift med Jomfru Kirsten Tgnnesen, fgdt
1717, dgd 1751. Deres to Sgnner vare: Jens Brun de Neergaard, fgdt den 14de Juni 1742, dgd den 2den April
1788 som Etatsraad og Landsdommer, og Johan Thomas de Neergaard, fedt den 17de April 1745, dad den
8de Marts 1806 som Cancelliraad. Datteren Johanne Neergaard var fgdt den 23de Juni 1746, segtede den
13de Juli 1761 Kammerherre Niels Svanenskjold til Svanholm (fgdt 1729, ded den 28de April 1798), og dade
den 9de April 1804; hun var forvoxen.

Man seer, at Digteren, der var beskyldt for i sin Fortaelling Herremanden (gjenfortalt efter en Anecdote i
et engelsk Ugeblad) at have angrebet Fru Neergaards Minde, her omtaler hende meget artigt, medens han
lader det gaae ud over den reent uskyldige Datter, i en Form, der lige meget staaer i Strid med hans
personlige og litteraere Characteer; men Gravskriften er formodentlig blevet til i Digterens farste
Opbruusning, og burde ikke have veeret opbevaret.

Historien om Wessels Strid med Etatsraad Neergaard lever endnu, tilbgrligen udstafferet mit Unistanden,
i Ringsted-Egnen. Her skal endnu kun tilfgjes, at Digteren kort fgr sin Dgd traf sammen med Etatsraad J. B.
Neergaard, der, greben af sin formeente Avindsmands stille> milde Vaesen og lyse Vid, gjorde ham Afbigt og
forsonede sig med ham. Pram fortaeller herom (Minerva lll, Side 111}: »Efter meere end ti Aars Forlgb traf
Hr. Vessel denne Mand. »Hr, Vessels Siels Godhed og Taekkelighed, hans ingen Tid fornaermende, men »alle
tiltreekkende og gottende Vittighed var saadan, at selv denne Mand maatte »fgle Virkningen deraf. Han
tilkjendegav sig for Hr. Vessel, der far ikke »kiendte ham, udbad sig hans Venskab, bad om Forladelse for sit
.uforskyldte 219 »Udfald imod ham, og gjorde sig stolt af at have, som han troede, lignet [Hr.] »Vessel som
Digter, siden den Vise, han havde gjort, havde samme Omqvaed »som Hr. Vessels«.

A. E. Boye, der har meddeelt Gravskriften i en meget forvansket Text, linder paa den fortviviede
Overskrift »Gravskrift over en heel Familie«, og kalder Datteren »salig«; men alle tre Bgrn overlevede
Wessel, der saaledes ikke vel kunde forfatte Gravskrift over »hele Familien«. Den her meddeelte Text er
naermest taget af en Opskrift i: Hundrede og tive Historier og Indfald, Kbhvn. 1794 Side 43 flg.
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Side 188.
I.

Gravskriften over O. G. Meyer er meddeelt af Nyerup, D. Digtek. Historie under Christian VII, Side 167
flg. Ved en aabenbar Skjgdeslgshed "lyder den tredie sidste Linie hos Nyerup:

Og sidder nu i Helveds Grube,

hvilken derefter gaaer igjennem Boyes, P. L. Mgllers og alle nyere Udgaver af Wessel. Neervaerende
Udgiver har forandret det til: Og sidder her i Helveds Grube.

Afdgde Geheimeraad A. W. Bornemann har fortalt naervaerende lille Digts historiske Anledning, der
endnu forhgier dets comiske Betydning. Nemlig i Aaret 1775, da Norske Selskab havde udgivet fgrste Hefte
af sine Poetiske Samlinger, skulde dets Formand O. G. Meyer overbringe Arveprindsen et Exemplar af
Skriftet, og Medlemmerne havde forsamlet sig i Selskabets Locale i Sveertegaden, hvor Meyer skulde bringe
dem Beretning om Audientsen. Men Meyer udeblev den ene Time efter den anden, og enkelte Medlemmer
begyndte at gjette paa, at han havde begaaet Sottiser som han pleier - da tog et Medlem Versprotocollen
frem, begyndte paa en Kjeempevise om Helleden Meyer og hans Tog til Arveprindsen, og fortalte, hvorledes
Meyer var bleven afviist fra Audientsen, hvortil han havde indstillet sig med Stgvle paa den ene Fod. Et andet
Medlem tilfgiede et nyt Vers, der lod Meyer have glemt Bogen, da han kom tilbage til Audientsen. Et tredie
Medlem fortsatte Visen med en Skildring af Audientsen, hvori den ulykkelige Overbringer af den glemte Bog
bukkede saa ofte og saa dybt for Prindsen, at hans Pidskeparyk faldt af Hovedet og bortsnappedes af
Prindsens Vindspiller. Da to andre Medlemmer endnu havde tilfgiet to Vers med nye Sottiser af Meyer, og
Turen kom til Wessel, afsluttede han Kjeempevisen med det her anfgrte Vers, hvori den episke Tone pludselig
afbrydes af den dramatiske, og den dgde Meyer tiltaler Laeseren fra Helvedes Grube i fgrste Person.

Side 189.
V.
Meddeelt af P. L. Mgller, Figaro 1842 Spalte 211.
V.

Den bergmte Skuespiller Geert Londemann (dgd den 8de Marts 1753, 54 Aar gammel), en af vort
Theaters beramteste Comikere, glimrede iseer i de holbergske Comedier. Til Benefice for hans Enke opfgrtes
»Kigerlighed uden Strgmper« den 26de April 1773 (syvende Gang).

Skuespiller Frederich Schwartz aabnede den fgrste Aargang af sin Lommebog for Skuespil-Yndere (1784)
med Londemanns Portrait som Titelkobber, og Wessel, anmodet om at forsyne Portraitet med Indskrift, skrev
naervaerende 220 to Linier (vel i Efteraaret 1783), hvis slaaende Idee Fasting og Baggesen benyttede ved
Wessels egen Dgd. Fasting skrev:

Ved Wessels Dad.

Skue Wessels Grav. og Gleedens Tempel gde !
Skue Latter selv i Graad fordi dens Fader dgde !

men Baggesen de to deilige Linier:

Graad smelted hen i Smil, naar Wessels Lune bgd,
Og Gleedens Smil forsvandt i Taarer ved hans Dgd.

Under Digterens Portrait.
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Side 189.

Anledningen til dette Distichon var Schwartz' Anmodning til Digteren om en Indskrift til hans eget Portrait,
der findes i anden Aargang af Lommebogen for Skuespilyndere (udkom 11 te Februar 1785), og af
Abrahamson er erklaeret for det meest lignende Portrait af Digteren (Laerde Efterretninger 1790, Side 128).

Wessel skrev i den Anledning (vel i Efteraaret 1784) falgende aabne Billet til den unge Baggesen, som af
denne opbevaredes »liig en kjeer Reliquie«:

je me vois privé par un destin -- Diantre soit du destin qui m'empeche de jouir aujourd'hui du plaisir de
Votre Compagnie - Vous ecrire est pourtant, de certaine Facon, Vous parler, je demande Votre Critique sur
deux lignes faites dans ce moment pour etre mises sous le portrait de ma petite Personne, que Mr. Schwarz
fait graver. Il m'a enjoint de faire le motto. Pour ne dire ni du bien ni du mal de moiméme, j'ai compose celui
qui suit:

Han syntes fagd til Bagateller,
0Og noget stort han blev ey heller.
ipse fecit.

Voila, je crois de la Verité. j'en pouvois peutétre avoir de plus avantageuses; mais je laisse ce Soin 4 la
Posterité, dont, Dieu me le pardonne! je me moque.

Vale, et fave

amico Wessel.

Udgiverne af 1787, der altid skulde konstle, have gjort Wessels Distichon til en »Gravskrift«, og som
saadan figurerer det i alle Udgaver. Wessels her meddeelte maerkveerdige Billet er ngiagtigt aftrykt i Jens
Baggesens Biographie ved August Baggesen, fgrste Hefte 1842, Side 62 flg. Siden den Tid have vi faaet fire
nye Udgaver af Wessel, men ingen af disse Udgaver have kjendt Baggesens Biographi eller Wessels Brev.

Digterens Gravskrift over sig selv.

Rahbek har forandret den fagrste Linie:

Han aad og drak, var aldrig glad
til:
Han uden Drik var siaelden glad,

fordi Digteren »ikke med Sandhed kunde omtale sig som Ader« (Soldinske Udgave, Fortale); men denne
Forandring, der hos Rahbeks Eftermaand har 221 fundet stort Bifald, er i hgieste Grad uheldig, og aldeles
uberettiget. Ordet sede har i det norske Talesprog holdt sig laengere end hos os uden al Bibetydning; og at
udsige om et Menneske, at han »aeder og drikker« er heller ikke paa Dansk at betegne ham som ZAder og
Dranker (det er da vel ogsaa sjeldent, at Folk ere begge Dele), men kun som en Driver, der intet tager sig til;
men at lade Digteren characterisere sig selv som en gemeen Dranker, der uden Drik var sjelden glad, er et
forkeert Indfald. Naar derfor Rahbek erklaerer at have denne Forandring af Wessels Text »fra en authentisk
Haand«, er det let at indsee, at Rahbek kun kan have anseet sin Kilde for authentisk, fordi han ikke kritisk
har prgvet den. - Characteristisk er N. M. Petersens Udtalelse i hans Bidrag til den danske Litteraturs Historie
(V, anden Afdeling Side 416), hvor han citerer Gravskriftens to fgrste Linier saaledes:

Han uden Drik var sjelden glad,
Gik sine Stgvlehaele skjaeve*).

med den historiske Oplysning: »Man har, formodentlig for Skams Skyld [!], »forandret [!] det til: Han aad
og drak, men det er absurdt. Vessel aad ikke, »dertil var han altfor genial en Mand, han drak« - Skade for
Caesar, Wallenstein, Kant, Oxenstjerna, Frederik den Anden af Preussen, og adskillige Andre, der hidtil have
veeret agtede for »geniale Meaend«!.

*
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